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Redakcya i Administracya ,,Pracy” znajduje sie w Poznan

Manuskryptéw nie zwraca sie.

We wiasne] sprawie.

Szanowna Redakcyo!

Z sercem, petnem wdzieczno-
$ci, biore dzi§ piéro do reki, aby
podziekowa¢ gorgco Redakcyi
»Pracy“ za energiczne wziecie
mnie w obrone przed p. Janem
Brejskim, redaktorem ,,Gazety To-
runskiej.”

Poniewaz szkoda mi migjsca
na polemike z p. Br., w kilku
zdaniach streszcze uwagi, ktore mi
sie nasunety przy czytaniu jego
artykutu o mnie:

1. Pan Brejski duzo prawi
0 swem poczuciu kolezenskosci
i dziennikarskiej etyki: konsta-
tuje tu, Ze zamierzajgc pisa¢ mojag
prace o ,, Wychodztwie pélskiem w Niem-
czech,“ jak do innych pism, tak sa-
mo i do ,,Gazety Torunskiej“ zwro-
citem sie z calem zaufaniem 1 po kole-
zensku z prosba o pomoc i udzielenie
informacyi, gdyz do tego czasu
uwazatem p. Brejskiego za czio-
wieka godnego i w znaczeniu etyki
dziennikarskiej — uczciwego. Od-
powiedzig na te moja prosbe do
p. Brejskiego byto owo ,o0strze-
zenie" w ,Gazecie Torunskiej."
Tak wyglada kolezerisko$¢ p. Brejskiego
w o$wietleniu faktow! Dziennikarz
uczciwy, majac jakiekolwiek wat-
pliwosci co do mojej pracy, bytby
mi na moj list odpowiedziat, ze
jego zdanie jest odmienne, a wte-
dybym ja go objasnit, w jaki sposéb

chce przeprowadzi¢ moje publika-
cye i watpliwosci jego uspokoit.

2. Pan Brejski robi mi zarzut
z tego, ze zamierzajac miedzy in-
nemi pisa¢ i o wychodZtwie pol-
akiem w Westfaliinie zgtositem sie do
tamtejszych prowodyrow Polakow.
Konstatuje, ze twierdzenie p. Br. jest
fatszem. Jeszcze w  roku zeszlym
pisatem w tej kwestyi zaréwno do
» Wiarusa Polskiego“ w Bochum, jak
i do p. Funtowicza w Essen, jako
przewodniczgcego ,,Zwigzku Polakow.”
Naturalnie nie prositem ich o za-
dne pozwolenie pisania o Polakach
w Westfalii, stanowig oni bowiem
tylko czastke wychodztwa, odnio-
stem sie do nich tylko z prosba
o informacye. Sadze, ze najlepszym
moim tytutem prawnym do opra-
cowywania tej kwestyi jest fakt,
iz z samej Westfalii w ciggu ubie-
gtych trzech miesiecy otrzymatem
blisko 500 listow z informacyami,
od ludzi, z ktérych kazdy uwazat
mnie za godnego i zdolnego do
opracowania tej sprawy.

3. Odmawiam p. Brejskiemu
prawa do oceniania moich kwali-
fikacyi publicystycznych lub nau-
kowych. Wprawdzie tak znakomitego
czynu, jak podréz pana Brejskiego do
Rzymu, nie dokonatem, ale egzamina,
uprawniajgce mnie do spotecznej, nau-
kowej i literackiej dziatalnosci zdawa-
tem przed nieco wyzszemi instancyami
naszeqo spoteczenstwa, nizpan Brr..ejski.
Radze mu, niech przeczyta swojg
wiasng recenzye zamieszczongprzed

iu przy ulicy Rycerskiej Nr. 38. — Telefon Nr. 1246.
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4 laty z moich ,Ech protestu”
we wihasnej swej gazecie — a bedzie
wiedziat, na czem sie opierajg moje
publicystyczne kwalifikacye. Niech
przeczyta ocene mego ,,Powstania
poznanskiego w r. 1848“ w ,Dz.
Poznanskim*®, a bedzie wiedziat co
sgdzi¢ o moich kwalifikacyach nau-
kowych. Niech przeczyta ocene
krajowej komisyi konkursowej o
moim dramacie, oraz recenzye po
przedstawieniu tegoz w teatrze
Iwowskim — a bedzie co$ wiedziat
0 moich kwalifikacyach literackich.

4. W polemike z cztowiekiem,
ktéry poja¢ nie moze, ze znalazt
sie kto$ tak Smialy i nie zapytat
sie jego o pozwolenie, zamierzajac
pisaC 0 wychodztwie polskiem
w Niemczech — bawi¢ sie nie
mysle, bo widocznie pomiedzy funk-
cyami mozgowemi, a mysleniem
normalnego czlowieka zachodzi
roznica, ktorg by tylko psychjatra
maégt wyttdmaczy¢. Natomiast mu-
sze na jedno zwrdci¢ uwage: w ar-
tykule swym pan Brr..ejski pisze
lekcewazgco 0 mojem wydaleniu
z Poznania:

»p. Rakowskiego nie spotkato
nic wiecej (1), niz tylu i tylu ro-
botnikobw zakordonowych —*

Nie w imieniu wiasnem, bo ja
w fakcie mego wydalenia przy-
musowego chluby nie szukam ale
w imieniu tych 40stu tysiecy Pola-
kow, icydalonych przed laty z Prus
i w imieniu tych tysiecy robotnikow
naszych, rok rocznie wydalanych, kto-



rych tez i krzywdy nie odczuwasz
i ktorych brutalne, wydalenie, traktujesz
jako bagatelke —

odmawiam Ci, panie Brejski,
kwalifikacyi do polskiego i pa-
tryotycznego zrozumienia krzywd
naszemu ludowi wyrzadzonych i wy-
rzgdzanych! TF imieniu tych tysiecy
wydalonego na chtéd i gtod, ludu pol-
skiego, wzywam Cie, panie Brejski,
aby$ na przyszto$¢ nie bagatelizowat
sobie krzywd naszych polskich robotni-
kow, skazanych na tutaczke i wygnanie.

Dr. Kazimierz Rakowski,

od roku 1895 honorowy czlonek Towarzystwa
Ttobotnikhw katolickich w Berlinie.

Jfowy zamach.

Smutng nowing rozpocza¢ nam
wypada numer dzisiejszy!

Oto ubiegtej soboty, w pare godzin
po rozestaniu ostatnich numeréw
naszego pisma, a wiec juz pozno
wieczorem, petnomocnicy policyi
az pieciu, z rozporzadzenia proku-
ratoryi panstwa odbyli w biurze
redakcyi i administracyi ,,Pracy* bar-
dzo Scista, kilkogodzinng rewizya,
poszukujac  rekopisbw rozmaitych
artykutow. Naturalnie nic nie znale-
ziono, a autorowie wszelkich druko-
wanych w ostatnim czasie artykutow
mogg by¢ pewni, ze redakcya ,,Pra-
cy“ czuwajgc nad osobistem bez-
pieczenstwem swych przygodnych
i statych wspotpracownikéw, nigdy
ich na jakiekolwiek przykrosci nie
narazi i zawsze ich sobg zastaniaé
bedzie. Piszemy te stowa szczegdl-
niej do tych kilku oséb, do ktorych
list nasz uspokajajacy mogtby nie
dojs¢, a ktore z powodu swego sta-
nowiska spotecznego mogtyby byé
zaniepokojone przypuszczeniem, ze
ich artykuty w rekopisie dostaty sie
w rece policyi.

Nie mogac odnale$¢ Sladu pocho-
dzenia artykutéw, policya nie zawa-
hata sie wobec pisma naszego wy-
kona¢ czyn, niebywalty w dziejach
dziennikarstwa polskiego pod pruskim
zaborem: oto nagle, bez wszelkiego
mpoprzedniego badania i $ledztwa

aresztowano i uwieziono naszego
odpowiedzialnego redaktora, p. Al-
fonsa Kaniewskiego, w chwili, gdy
tenze zabierat sie ku domowi. Nie
pozwoliwszy mu porozumie¢ sie
z kimkolwiek, ni pozegnac sie z zo-
ng i dziecmi, odda¢ wreszcie choCby
klucze od domu, zabrano go do
wiezienia...

System ten przypomina bardzo
Zywo uzywang przez zandarmow
rosyjskich metode nagtego areszto-
wania podejrzanych na ulicy, w pierw-
szym lepszym sklepie, w teatrze,
w domu prywatnym, gdziekolwiek
badZ!...

Do takich wiec juz stosunkow
doszliSmy w ucywilizowanych Pru-
sach, ktore niedawno obchodzity
swoj jubileusz dwdchsetletni: szybko
one kroczg na drodze rozwoju
i uproszczenia stosunkdéw pomiedzy
policyg, a obywatelami kraju: doj-
dziemy wreszcie moze do tego, ze
kazdy policyant bedzie miat prawo
zaaresztowaC i zaciggna¢ do wiezie-
nia kazdego, kto mu sie niespodoba,
a tam w wiezieniu juz pokaze sie,
czy jest winny, czy nie

Kazdy z naszych odpowiedzial-
nych redaktorow, stajgc na swym
trudnym posterunku, wie, ze od
chwili przyjecia na siebie odpowie-
dzialnosci za to co pisze ,,Praca“
kazdej minuty musi by¢ gotéw na
pojscie do wiezienia i odpokutowa-
nie poSwiecenia petng kare wiezien-
ng za stowa, prawdy rzucone w oczy
silniejszym przez stabszych: wiec
tez ani policya ani prokuratorya nie
mogta chyba przypuszczaé, aby p.
Kaniewski miat che¢ przez ucieczke
ratowa¢ sie od przykro$ci procesow.
Wiec skadze nagte aresztowanie, bez
procesu, bez wstepnego S$ledztwa,

i to wykonane juz nieomal p6zng
noca, a tu przeciez trzeba nastepny
numer zaczaé drukowaé i mieé¢ juz
zastepce uwiezionego redaktora

Wydawnictwo nasze naturalnie
whniosto zazalenie do ministra prze-
ciw tak naglemu aresztowaniu re-
daktora, bez procesu, bez wyroku,
bez dania uwiezionemu moznosci
oddania spraw biezacych wydaw-
nictwa w rece zastepcy, na rece
za$ calego spoteczenstwa polskiego

sktadamy niniejszem protest przeciw
takiemu postepowaniu z nami.

A do was, Czytelnicy, w tej tak
powaznej chwili odzywamy sie, pro-
szac, abyscie zauwazyli dobrze, na
jakie straty, na jakie krzywdy nara-
zony jest dzi§ w Prusach kazdy, kto
w obronie spoteczenstwa przed na-
watg hakatyzmu rzuca tysigcom ludu
hasto samopomocy, hasto ukochania
jezyka ojczystego i wiary. Kto
wykazuje szereg krzywd wiekowych
| pysznigcemu sie  przeciwnikowi
rzuca stowa: mane-tekel-phares!

Niechajze te ofiary, te wiezienia
i aresztowania nie idg na marne.

Niech wies¢ o nich w najzatwar-
dzialszych, najobojetniejszych ser-
cach budzi skre ducha polskiego,
niech stabym dodaje sity, mocnych
niech napetnia przekonaniem, ze
prawda wreszcie zwyciezy¢ musi,
a. wszystkim niech wlewa w dusze
to przekonanie, ze cho¢ po ciernistej
drodze nam i$¢ sadzono, ale wre-
szcie przeciez do ziemi tejobiecanej

dojdziemy.

Stodko jest niewinnie cierpiec za
swe spoteczenstwo, stodko jest wi-
dzie¢ tak jak my widzimy  ze
kazdy taki czyn policyi wobec nas
dokonany, toruje zelazng prawicg
droge stowom naszym do serca
og6tu, ale los chciat widocznie,
abysmy w tej wiasnie chwili dozna-
waC musieli uczucia przykrej gry-
zacej goryczy na widok tego, ze
we wiasnym, w polskim obozie
znajdujg sie ludzie, co nam kamie-
nie rzucajg pod nogi, gdy ze sto-
wem prawdy dla Prusakow i ich
panstwa, z zachetg ukochania spra-
wy ojczystej na ustach idziemy mie-
dzy lud, aby budzi¢ serca, podnosi¢
ducha.

Uwiezienie naszego odpowie-
dzialnego redaktora prawdopodobnie
ma zwigzek z artykutem naszym na
jubileusz Prus napisanym. Zydowska
tutajsza ,,Posener Zeitung“ artykut
ten w catosci przettomaczyta, rowno-
czesnie za$ zrobita apel do gazet
polskich i do duchowienstwa, aby
nas za wypowiedzenie prawdy Pru-
sakom zganity. Na to ,,Goniec"
stusznie odestat jg zamiast do na-
szego duchowienstwa do rabi-



noéw, aby tam szukata pomocy irady
przeciwko ,Pracy."

A jednak ,,Oredownik® wtedy
odezwat sie sam jeden w calej pra-
sie polskiej na apel niemieckiego
pisma i solidaryzujac sie z hakaty-
stami, ogtosit solenng deklaracye
przeciwko ,,Pracy” zaznaczajac, ze

jak ,,Posenerka“ tak i on
uwaza artykuly nasze za przynoszace
szkode Polakom. Do tej zacnej
kompanii, ztozonej z hakatystyczno-
zydowskiej  Kkliki i ,,Oredownika"
przytaczyt sie takze p. Jan Brejski
z Torunia i nazwal nasze artykuty
»szalonymi“, Na zdanie tej trojki
bedzie msie powotywat teraz proku-
rator w procesie przeciw nam
I zadajagc podwyzszenia Kkary, po-
wie . ,Patrzcie, wszak znalazla sie
nawet w obozie polskim deklaracya
przeciwko artykutom ,,Pracy* wy-
mierzonym w Prusakow

| dobrg bedziesz miat bron na
nas, panie prokuratorze a bo-
lesng nam rane zadasz tg bronig,
bo ci jg nasi wiasni rodacy w dion
witozylii

Nas to w naszych usitowaniach
nie ostudzi, ale panie Dr. Szy-
manski i p. Janie Brejski — wszak
rachunki za nasze stowa i za nasze
artykuty my z prokuratoryg zafat-
wiamy, a to, co tam pfacimy wie-
zieniem | karg, powinno chyba wy-
starczy¢ Prusakom: zbytecznie wiec
ich panowie bronicie oni majg
swoje sady, swa policye i swe wie-
zienia | po mistrzowsku umiejg
nas zwalczaé pomocy waszej
w obronie nie potrzebuja...

Ludziom, Kktorzy nie pojmuja, jak
mozna narazaC sie na wiezienie, aby
tylko przemowi¢ zywem stowem
prawdy do ogdtu, odpowiadamy, ze
nie lekkomys$Inos¢ Kieruje piérem na-
szem,ale to gtebokie przeSwiadczenie,
iz za cene naszego wiezienia kazde

stowo nasze uwieznie na zawsze
w serca ludzi tysiecy. To nie
pusty dzwiek — te stowa prawdy,

za ktore pokutujemy wiezieniem!
Wiezienna kara nie moze by¢ wiecz-
ng, a ten duch, ktory stowem na-
szern budzimy, pozostaje w spote-
czenstwie na zawsze, szerzy sie, jak
lawina wzrasta i z ojca przejdzie na
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syna: to boski posiew, cho¢ oku-
piony karg!

A jesli ,,Oredownik” twierdzi, ze
artykuty nasze krzywdzg Prusakow,
to niechaj zapozna sie blizej z ich
historya, niech sie zagtebi w histo-
rye zdrady, fatszéw, podstepdw i bez-
prawia, a bedzie miat potwierdzenie
stdw naszych. Jeszcze po wojnie
francuskiej, jak stwierdzajg niemiec-
cy pisarze, nasz lud prosty czut
sie pruskim i byt wiernym podda-
nym krélow pruskich. Dlaczegoby
nie miat sie dowiedzie¢ historycznej
prawdy o Prusakach? Prawda nigdy
nie szkodzi, a nam ta prawda zro-
bita z poddanego pruskiego pol-
skiego obywatela. Dzi§ ten chiop
wskutek praw antypolskich czuje sie
uci$niony, a dzieki hakacie, on pol-
skie barwy w duszy nosi.

Wreszcie nasz dorobek polityczny
ostatnich dziesiecioleci z pewnoscig
nie dorobkiem tych Polakéw, co
meznie stajg w obronie ucisnionych
Prusakow przeciw agitacyi polskiej
I polskim artykutom, ale jest dorob-
kiem tych' co moéwili prawde gtosno
I dobitnie, bez wzgledu na skutki
i kary.

Byli przed nami tacy, co tak
pisali i co tern samem gorgcem,
ognistem stowem przemawiali do
ludu polskiego, bedg i po nas
tacy; my sobie uwazamy za zaszczyt,
ze mozemy by¢ jednem ogniwem
w nieprzerwanym fancuchu usitowan
rozbudzenia ducha narodowego i ze
na nas nie ciezy ten wstyd znajdo-
wania sie po tej samej stronie, co
zzydziaty scribijax z ,,Posnerki“...

, Praca’

Aresztowanie redaktora.

W nawigzaniu do powyzszego
artykutu, omawiajgcego nagte are-
sztowanie naszego redaktora, p.
Kaniewskiego — dorzuci¢ musimy
jeszcze Kkilka uwag.

By wtragci¢ do wiezienia bied-
nego redaktora polskiego, ktéremu
sie ani nie marzy o0 ucieczce a juz
najmniej o oporze — zjawia si¢
w konstytucyjnem panstwie pru-

skim o pdznej godzinie wieczorem
az dwéch tajnych komisarzy i trzech
tajnych policyantéw.

Wobec tego dziwié by sie trze-
ba, ze nieodkomenderowano cate-
go putku wojska i niewytoczono
dziat — lecz do sprawy. Na nasze
zapytanie o powod i cel przyby-
cia, o$wiadczyli nam przedstawi-
ciele wiadzy policyjnej, iz na mo-
cy rozporzadzenia krél, prokura-
toryi aresztujg natychmiast redak-
tora, p. Kaniewskiego za artykuty,
majgce poledz karze. Zabrano sie
tez skrzetnie do rewizyi. Prze-
trzasnieto wszystkie biurka, szaty
i szafki redakcyjne, przerzucono
ksigzki, przejrzano starannie kazdy
kacik, azeby znale$¢ rekopis jaki
»Vvestera® — ale daremnie. Zado-
wolniono sie ostatecznie zabraniem
kilku pozostatych jeszcze egzem-
plarzy ,,Pracy” zawierajagcych ar-
tykut zatytutowany ,Mane, Tekel,
Phares*

Niewierny, co prokuratorya.
w artykule tym wuznata za nie-
zgodne z prawda dziejozua, 0 ktdrg
p. Vesterowi gtdwnie chodzito, gdy
w zwieztych stowach pragnat dac
poglad na rozwdj pruskiego pan-
stwa podczas minionych lat 200 tu.
Wiemy chwilowo tylko, ze do roz-
kazu uwiezienia naszego redaktora
postuzyt paragraf 131 ustawy pra-
sowej, grozacy karg za ,,podbu-
rzanie do gwattéw" (,,Anreizung zu
Gewaltthatigkeiten“}. llez to arty-
kutdw prasy polskiej inkryminowa-
Nnojuz na mocy powyzszego paragra-
fu, ilu redaktoréwbronic sie musiato
wobec oskarzen do paragrafu tego
nawigzanych, ile kar surowych po-
sypato sie dzieki jego elastyczno-
§ci! A chociaz 6w stawny paragraf
kodeksu karnego o ,,podburzanie
do gwatow" w kazdym wypadku
nieledwie znalazt potepiajgce oska-
rzonego zastéosowanie przy wyda-
waniu wyroku, to jednak ani je-
dnego z owych wyrokéw potepia-
jacych nie zdotano oprze¢ na
fakcie, izby artykut inkryminowany
istotnie byt pobudzit ktéregobgdz z czy-
telnikéw do gwattu. Niechajby sad
przed zawyrokowaniem na mocy
paragrafu 131 postarat sie zawsze



z pomocy policyi, czujnej przeciez
i sprawnej o wyszukanie cho¢
jednego z posréd czytelnikow,
ktoryby zeznat, ze pod wrazeniem
tego lub owego inkryminowanego
artykutu uczut sie do gwaitu
podniecony!!  Wszakze czynigc
wymiar sprawiedliwosci opierac sie
powinien zawsze na dowodach,
a jezli artykut opiewa co$ o ,,pod-
burzaniu“, to nalezatoby postara¢
sie 0 Swiadka szczerze polskiego
z posréd czytelnikow, ktoryby
zeznal, iz go rzeczywiscie artykut,
sprowadzajacy kare na gtowe
redaktora, podniecit do gwattu,
albo chociaz wzbudzit uczucie,
fatwo do gwattu porywajace.

Takich Swiadkow i takich ze-
znan, mogacych dowodnie uza-
sadni¢ zastésowanie paragrafu 131
kodeksu karnego, obszerna kronika
procesOw przeciwko dziennikom
polskim nie mogta dotad ani razu
zarejestrowac i zapewne tez w pro-
cesie, jaki poprzedzito aresztowanie
naszego redaktora w zeszig sobote,
ani Swiadkow, ani zeznan, potwier-
dzajacych faktycznie wine, nie be-
dzie zadnych. Artykut pod tytu-
tem Jtfone, Thekel, Phares®, piGra
p. Vestera, opiewat co$ o gwattach,
prawda! Ale mowit o tych, ktore
w przesztosci Prus stwierdzili i za-
pisali dziejopisarze nawet niemieccy.
Ze rozrost Prus w potege panstwo-
wg dokonat sie trybem zdobywczym
i zaborczym, temu nikt zaprzeczyc¢
nie moze, kto wie, z jakiego pan-
stewka dzisiajsza monarchia o ob-
szernem terytoryum powstata. Ze
z kazdorazowych przyrostow tery-
toryalnych nikt Prusakom pre-
zentdw nie robit, tylko ze oni mimo
wszelkie protesty sami zabierali,
gdzie i co sie dato, czy to byto tadnie
czy tez nie fadnie, — to stoi w kaz-
dej ksiedze dziejow nowozytnych.
Ze przymierza z Peusami zawo-
dzity niekiedy (o trojprzymierzu
wspotczesnem nie byto mowy!) te-
go sobie takze nie wysnut p. Vester
z wiasnej fantazyi, jeno przytoczyt
z faktéw historycznych, ktérych
sie nie dekoruje.

Ze wreszcie nam Polakom, jako
narodowi, zy¢ pragnacemu i zy¢
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majacemu prawo, dziato sie Zle
po Ojczyzny naszej rozbiorze, (ktéry
nazywajg gwattem strasznym histo-
rycy calego $wiata), to potwierdza
ditugi szereg niezatartych w pa-
mieci i w sercu naszem wypad-
kéw, potwierdzajg niezliczone, a
dotad istniejgce ustawy, rozporza-
dzenia i szykany antypolskie.
Woyparcie naszego jezyka ojczy-
stego z urzedéw wszelkiej dyka-
steryi, wyrzucenie go poza progi
szkot, Sledzenie nauki tegoz jezyka
naszego pod strzechg rodzinng,
$ciganie tych, ktorzy ubogiej dzia-
twie dla nauki mowy macierzystej
bezinteresownie czas poswiecaja,
ograniczenie, a nastepnie zniesienie
nauki religii w jezyku polskim,
uprzatanie nas z ziemi praojcow,
a rozsiedlanie Niemcéw z pomocg
200 milionowego kolonizacyjnego
funduszu, do ktérego na wiasng
zgube podatkami przykiadac sie
jesteSmy sitg panstwa zmuszeni,
wydalenie 40,000 Polakéw nagle
pozbawionych egzystencyi, wysie-
siedlanie  urzednikow Polakdw,
szydercze  wySmianie traktatow
wiedenskich i monarszych przy-
rzeczen, naruszanie konstytucyi
catym bezprzyktadnym systematem
praw antypolskich, a wreszcie
uszczuplanie nam chleba na kaz-
dym kroku z pomocg takiego
»Ostmarkenvereinu®, ktory nawet
urzednikom bywa zalecany — ot6z
te 1 wiele innych nie zarejestro-
wanych tutaj krzywd jeszcze nie
usprawiedliwiajg goryczy naszej,
niecheci i wstretu do wrogiego
nam systematu? Czyz jest gdzie
na $wiecie do$¢ bez wstydu lub gtu-
poty, azeby zgdac¢ od nas za to wszy-
stko mitosci? A toz ten sam
rejestrkrzywd powinien przedewszy st-
kiem podledz paragrafowi 131-mu,
bo krzywdy te stokro¢ bardziej,
niz najognistszy artykut ,,podbu-
rzajg do gwaltu“, a przynajmniej
wznieci¢ sg zdolne rozdraznienie,
wzburzenie i nienawis$¢ gteboka.

A wszakze siedzimy cicho i spo-
kojnie, kryjac na dnie duszy uczu-
cia, ktére przeciez nigdy nie rodzg
sie same z siebie, jeno budzg sie
pod sitg doznanych wrazen. Nie-

chaj zmieni sie systemat krzywd,
a zmienig sie wrazenia i nastrdj
bedzie inny! Nic tez dziwnego
ze z przepetnionej gorycza duszy
narodu wyptynie stowo oburzenia,
jako echo wierne usposobienia prze-
cietnego Polaka. Nie dziwic sie,
ze zabrzmi niekiedy gtosniejszy
wyraz protestu przeciwko uposle-
dzaniu narodu, ktéry padt ofiarg
bezprawnej zaborczosci. A skoro
wyraz taki zawiera prawde dzie-
jowa, to niechzeby ta prawda wias-
nie byla przedmiotem rozwagi
poczciwej i sgdu!
Narodowiec.

Nasze towarzystwo poznanskie.

Odwiedzat mnie przed kilku
dniami znajomy moj dobry z za
kordonu, Warszawiak. Byt tylko
24 godziny w Poznaniu, a chciat
w tym krotkim czasie cho¢ po
wierzchu pozna¢ stary Przemystawa
grod, zobaczy¢ przedewszystkiem
historyczne jego pamigtki. Poszlis-
my wiec razem nasamprzod do ka-
tedry na tumska wyspe i tam za-
dumali sie przy krolewskich posa-
gach Mieczystawa i Wielkiego Bo-
lestawa, zadumali sie przy marmu-
rowych grobowcach dawnych pry-
masow Polski, tych niemych a prze-
ciez tak wymownych $wiadkach na-
szej przesztosci; z powrotem, mija-
jac most Chwaliszewski, wstuchalis$-
my sie w ciche Warty szepty chcac
wystysze¢ wiesci niesione od braci
z pod Krakowa, Czestochowy i Ka-
lisza, a w koncu weszliSmy na starg
ratuszowg wieze, by tam skapac sie
w powietrza biekicie i po szerokich
wielkopolskich rozejrze¢ sie fanach.

Warszawiak robit swoje spostrze-
zenia co do miasta i jego mieszkan-
cow; przedewszystkiem zrobit nie
bardzo pochlebng dla nas uwage, ze
»,P0oznan przeciez jeszcze nie jest
tak zaszwabiony“, jak sobie wy-
obrazat; szczegblne bo nieraz maja
Warszawiacy 0 nas i 0 naszej sile
‘odpornej  pojecie; z daleka wy-
obrazajg sobie, ze my tu juz
wszyscy umalowani na biato i czarno,
az przyjrzawszy nam sie blizej z pew-
nem zdziwieniem cieszg sie, nad zy-
cia polskiego objawami u nas, nad
niejednym krwi polskiej goretszym
wybuchem. Tematu do rozmowy
bytlo wiec duzo, bardzo duzo, jak
to zawsze u nas pedzacych i tu



i tam ciezki zywot niewoli i lubia-
cych — jak wszyscy nieszczesliwi
— odkrywa¢ nawzajem swoje rany.

Szybko nam dzien minat i noc
na gawedzie i doprawdy zawcze$nie
trzeba byto pobiera¢ sie i spieszyé
na pocigg ranny. KiedySmy juz
byli na dworcu i pocigg miat za
chwil kilka wyruszy¢, przyjaciel moj
rzecze mniejwiecej w te stowa: ,,Cie-
sze sie niezmiennie, zem poznat prze-
ciez Poznan, cho¢ mury tylko i ulice
jego dzisiejsze i stare, odwieczne
jego pamiatki. Szkoda, ze wy-
jezdzam tak wczes$nie, nie poznaw-
szy waszych ludzi dzisiejszych. Po-
wiedz mi, c6z wasze ,,towarzystwo"
poznanskie? Nasze ,towarzy-
stwo**? odpartem z pewnem zdzi-
wieniem w glosie, namyslajac sie,
jaka tu da¢ odpowiedz zwiezlg a do-
sadnig, lecz w tem konduktor $wis-
nat, pocigg ruszyt, jeden tylko uscisk
dioni jeszcze, jedno ,bywaj zdrow,
bracie* — 1 Warszawiak kochany
pojechat bez odpowiedzi, a ja zo-
statem z jego zapytaniem. Nie
wiem, ktéremu z nas lepiej? Bo
on pojechat i pewno zapomniat juz
0 swem pytaniu, a mnie ono prze-
$laduje do tej chwili.

»,Nasze towarzystwo poznanskie*
— a to mi zabit klina, mysle sobie
nieraz i do wcale niewesotych roz-
mys$lan pobudza mnie to pytanie.
Nasze ,,towarzystwo,” —my wpraw-
dzie mamy w Poznaniu bardzo wiele
towarzystw, ale towarzystwa, daruj-
cie, nie mamy. Cbéz to'znaczy, jak
to rozumieé, co to jest owo ,towa-
rzystwo* ?

Wyraz ,towarzystwo* ma w je-
zyku naszym, (jak i w tylu innych
jezykach wyraz odnosny) n. p. so-
ciété, gesellschaft, society) podwojne
znaczenie. Nasamprzdd rozumiemy
przezen jakieS ograniczone liczbg
grono ludzi t. zw. czlonkéw zwig-
zane ze sobg wspdlnym, praktycz-
nym, widocznym celem, czy zawo-
dem, majgce swoje ustawy obowig-
zujace cztonkéw, i jako wyrazny
zwigzek mogace tylko istnie¢ z po-
zwoleniem  panstwowej  wiadzy.
Wszyscy wiedza, ze istniejg na Swie-
cie takie towarzystwa, dajmy na to,
kupcow, rzemiesinikdbw, uczonych,
lekarzy, adwokatéw i t. d. Takich
towarzystw mamy tu w Poznaniu,
chwata Bogu, dosy¢ wiele; nie po-
trzebuje ich po szczegdle wyliczy¢;
chocby teraz w karnawale dawaty
one zywy dowdd swojego istnienia.

Po za tem rozumiemy, w ogol-
niejszem stowa tego znaczeniu, przez
»~towarzystwo* pewng sfere ludzi,
mieszkancow jednego miasta, czy
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okolicy blizszej lub dalszej, nie zwia-
zanych ze sobg zadnemi wyraznemi
ustawami, nie ograniczonych zadng
liczba, a zblizonych do siebie jedy-
nie wymaganiami duchowemi, este-
tycznemu, majacych wspolne potrze-
by i upodobania umystowe, maja-
cych jednem stowem jaka$ wspolng
kraine mysli i uczu¢ estetycznych,
i jedynie mocg tych mysli i uczuc
zwigzanych ze sobg. Takie to zna-
czenie kiadt we wyraz ten éw War-
szawiak, pytajagc mnie o ,towarzy-
stwo" poznanskie i takie to znacze-
nie klade ja wen w tej chwili, kiedy
pisze, ze..... »towarzystwa" poznan-
skiego nie ma wecale. Jakto? dla-
czego? Czekajcie, odpowiemy.
Poznanczyk.

,, KOInische Volkszeitung.*

Nasza przyjaciotka z nad Renu.

Kto styszat o Niemcach z czaséw ich
walk o niepodlegtos¢ (Freiheitskriege),
lub dowiadywat sie o nich z Odynca
»Listéw z podrézy*, z przejscia Polakow
przez Niemcy po r. 1831% ten dzisigj
patrzac i z blizka na ten naréd tak sfi-
listrzaty, obrany z wszelkich szlachetniej-
szych porywoOw i idealnych daznosci —
pyta sie co sie to stato z tymi ludzmi.

Czy to nie ci sami, ktérzy przecho-
dzili ,,Sturm u. Drangperiode“ a pOzniej
szli na barykady?

| na to brzmi odpowiedz — nie, to
inni.

Chcesz szuka¢ prawdziwych Niemcow,
typowych figur Germanéw, dobrodusz-
nych, szlachetnych, ambitnych, spragnio-
nych swobdd i wolnosci, to idz w dziel-
nice Szwabii i Frankonii, nad Ren Ilub
szukaj Welféow ,na czerwonej ziemi.*
Reszta to Krzyzacy — w pikelhaubach
i mundurach lub bez tego garnituru, to
nie cztonkowie narodu, ktorzyby mieli
swoje wiasne przekonania i w ich imie
S$miato gtos podnosili, lecz chinskie fi-
gurki myslace i kiwajace sie po bizan-
tyrisku.

Ztagd tez my tutaj we Wielkopolsce
mamy pojecie, iz Niemiec to znaczy tyle
co policyant, lub hakatysta, a w kazdym
razie tyle co pruski urzednik. A nic le-
piej nie Swiadczy o postepowaniu przed-
stawicieli tego narodu wobec nas, jak
utarte zdanie powtarzajace sie¢ w rozmo-
wie we wszystkich naszych stanach:
Niemiec, ale dobry cztowiek.

To ,,ale” wielce jest charakterystycz-
ne. Ono moéwi o caltym systemie eks-
tyrpacyjnej polityki wobec nas, mowi
0 wszystkich prawach wyjatkowych, okiu-
ciach i weksacyach, méwi o materyale

urzednikéw, jaki rzad do naszych pro-
wincyi przysyta, méwi o wszystkich ko-
lonizatorach, ktdrzy opusciwszy swe oj-
czyste strony tu na naszej skorze przy-
chodzg zrobi¢ — pieniadze lub karyere.

Ot6z tego rodzaju kreatur nie mawe
wspomnianych dzielnicach Niemiec —
tam urzednicy sg inni, inna prasa i inny
sposéb myslenia ludnosci — nie dziw
wiec, ze wsérdd takich ludzi mamy zwo-
lennikow i przyjaciot. Wszedzie ich tam
petno, cho¢ oni réwno sg gtosni.

Najgtosniejsza — naturalnie pici zen-
skiej— to stara przyjaciotka nasza: ,,Kol-
nische Volkszeitung.”

40 lat wiernie dochowuje nam przy-
jazni — bo walczy za te same idealy,
ktérym i my hotdujemy: za religig i wol-
nosc.

W starej stolicy elektoréw'koloriskich
przy Marzellenstrasse 35—43 widnieje
wielki nowy, niedawno wykonczony
gmach, do ktdrego ze starej swej sie-
dziby co dopiero nasza przyjaciotka sie
sprowadzita. Gmach ten wykonany z pia-
skowca w staro-koloriskim stylu przejs-
ciowym z gotyki do renesansu, mitemi
swemi architektonicznemi formami, rzez-
bami i obiciami metalowemi nader ujmu-
jace robi wrazenie.

W budynku tym znajduje sie nasam-
przéd sala zostawiona do uzytku publicz-
nosci. Sg tu wylozone wszelkiego ro-
dzaju ksigzki adresowe, plany jazdy ko-

lei zelaznej, mapy jeograficzne, pisma
peryodyczne, papier listowy, jest takze
telefon.

Na pierwszem pietrze miesci sie biu-
ro dla ksigzkowosci i korespondencyi —
dalej lokale, przeznaczone na kantor dla.
drukarni i ksiegarni, wreszcie pokoje re-
dakcyjne i drukarnia.

Tu jest ognisko tych uczué i mysli,
ktore czesto wrecz na materyalng szko-
de pisma, majg Smiatos¢ ujmowania sie
za naszg sprawg — a dzieje sie to naj-
zupetniej bezinteresownie, tylko dla mi-
tosci idei. | nie ma tego prawa gwat-
conego wobec nas, w ktérego obronie
»K. Volksz.* by nie wystgpita, nie ma
niegodziwosci hakatystow, ktérejby nie
potepita, nie ma stusznego zgdania z na-
szej strony, ktéregoby nie poparta. Zgrzy-
tajg na to nasi najserdeczniejsi zebami,
odsadzajg ja od patryotyzmu — ale robi
swoje dalej — dla idei.

Podajemy szkic niniejszy celem infor-
macyi naszych Czytelnikéw, jakich przy-
jaciot mamy miedzy Niemcami celem
uzupetnienia ich sgdu o tym narodzie.
Sprawiedliwos¢  przedewszystkiem ! —
Mamy tez wiec i uczciwych szlachetnie
myslacych Niemcow — ale tam hen da-
leko, nad Renem — tu u nas rycerski
Niemiec jak taki rotmistrz wvon Treskow
z Radojewa pod Poznaniem, to wyjatek



Do wyjatkow tez zaliczy¢ trzeba na-
stepujacy wiersz, od szlachetny Niemki
pochodzacy, a nam nadestany. Niech
by ten wiersz zechcieli przeczyta¢ z uwaga
ministrowie pruscy niewyfaczajac p. Pod-
bielskiego i hakatystbw — a moze na-
braliby innego przekonania o traktowa-
niu Polakdow.

Oto tre$é¢ wiersza:

Aus vollem Herzen schlag ich in die Saiten

Far ein verlassenes, fur ein armes Land. —

Doch nicht des Aufruhrs Glocke will ich
lauten,

Wass soll das Weib dennn in dem Wel-
tenbrand?

Doch statt des Schwert"s die Leier in der
Hand.

Das Schwert vernichtet, doch die Geistes-
waffen

Sie bauen auf, siewirken,fordern, schaffen.

Ein edles Volk im Lorbeerhein gebettet,

Das statt der Kette einst die Krone trug

Das Deutschlands Freiheit glorreich
einst gerettet,

Es istgebunden, flrchterlich gekettet! —

Undach !werwar’s, der’s in Ketten schlug?

Auch du — mein Vaterland bistesgewesen,

Wie es in der Geschichte Buch zu lesen.
* B

*

Ilhr Véter, sagt wie war Euch da zu
Muthe,
Als Euch der Franke in die Fesseln that
Als er mit gottvergessnem Uebermuthe
Den Tempel Allerheiligsten betrat;
Als er Gesetze schrieb mit deutschem
Blute —
Und blut'ge Friichte trugdie blutge Saat—
Ihr habt geweint, bekennt es unverholen
Und wist! — Dieselben Thronen weint
jetzt Polen.

* *

Allein der Hdchste hat es wohl gefuhret,

Er machte Deutschland wieder deutsch
und frei,

Nur seine Macht hat herrlich triumphiret,

Nur Er zerbrach das Joch der Tyrannei.

Darum, ihr Polen, nicht den Muth verlieret,

Der Vater hort auch Euer Angstgeschrei

Und straft er gleich mit schweren Vater-
handen,

So kann er dennoch alles Ungliick wenden.

* *
*

0, konnte ich die Leiden, die Euch driicken

Verhindern! — doch ich hab nur mein
Lied

O, mdcht’ es nur in wenig Augenblicken

Erfreuen Euer tief betribt Gemith! —

Doch unbeschreiblich ware mein Entziicken,

Wenn nicht der Deutsche, mehr den Polen
flieht,
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Wenn beide wirken briderlich umschlun-

. gen. —
Dann hétt ich doch vergebenst nicht ge-
sungen.
Emilie L....

Korespondencya z GalicyL

Przed kilku laty wygtosit na zjezdzié
dziennikarzy p. Jan Amborski odczyt
0 sprawie oswiaty ludu w Galicyi. "War-
to dzis kilka ustepow z tego odczytu
przypomnie¢, aby zrozumie¢ jakiemi
drogami i dlaczego powoli sie szerzy
dzi$ oswiata ludowa w Galicyi.

Sprawg o$wiaty ludu od bardzo da-
wna zajmowano sie w Galicyi, ale nie
systematycznie. Lata 48 byly chwils,
w ktorej nagle ukazato sie wiele wy-
dawnictw ludowych, poczem réwnie na-
gle ruch wszelki w tym kierunku ustat.
Od owej chwili wszakze w réznych od-
stepach czasu przedsiebrano wydawni-
ctwa ludowe, juz w formie ksigzeczek,
juz to czasopism ; jedne i drugie rozda-
wano bezptatnie, z malg korzyscig, bez-
ptatnos¢ ta bowiem budzita nieufnosé
whoscian. Stan czytelnictwa wszakze nie
mogt sie rozwingé gtdwnie z tego po-
wodu, ze szkot bylo mato, trudnosci
w rozszerzaniu drukow wiele, wiec i ofiar-
no$¢ prywatna nuzyta sie predko. Cza-
sopisma w blizszych nam czasach trzy-
maty sie dtuzej (wspomne tu np. ,,Dzwo-
nek”) prenumerowane dla ludu przez
dwory i duchowienstwo; wtoscianie sami
abonowali bardzo mato.

W opinii publicznej jednak mysl
0 o$wiacie ludu nie zasypiata; jako do-
wod przytocze zebranie przy sposobnosci
rocznicy 1772 roku funduszu na szkoty,
ktory dzis w kwocie przeszio 100.000
zbr. zostaje pod kierownictwem "Wydzia-
tu krajowego, aroczny szescio tysieczny
dochdd rozdawany bywa gminom nieza-
moznym na budowe szkdtek.

Praca nad oswiatg, ludu na szersze
rozmiary rozpoczeta sie dopiero, gdy
szkoty ludowe przeszty w rece kraju,;
wzrastajgca ich liczba, aczkolwiek ten
wzrost byt umiarkowanie szybki, przy-
gotowywata grunt do rozszerzania sie
czytelnictwa ludowego; w miare jak po-
wiekszata sie cyfra pokolen umiejgcych
czyta¢, pojawialy sie wydawnictwa lu-
dowe nieperyodyczne i peryodyczne,
a zarazem powstawaly ciata zbiorowe
oSwiate ludu majace na celu.

Juz w 1866 r. kotko ofiarnych ludzi
utworzyto komitet,“ na ktérego czele stat
Alfred Miocki i przystgpito do systema-
tyczniejszego wydawania ksigzeczek lu-
dowych i sprezystszego ich rozpowszech-
niania bezposrednio miedzy ludem wiej-

skim, a z pominieciem zwyktych drég
handlowych. — Pierwszem za$ na wiel-
kie rozmiary uorganizowanem ciatem byto
Towarzystwo Oswiaty ludowej, w 1867
r. powstatb.

Lwowskie towarzystwo oswiaty lu-
dowej w 1893 liczyto 18 wypozy-
czaln i czytelh miejskich; 4 biblio-

teczki w koszarach wojskowych i 236
czytelin wiejskich zawierajgcych 37,543
dzietlek. Tarnowskie, niedawno zreorga-
nizowane (zatéz, w 1882) ma czynnych
czyteli miejskich 8, wiejskich 27! w jed-
nych i drugich odbywajg sie odczyty
i pogadanki naukowe niedzielne. Czion-
kow 142. Krakowskie powstato w 1882
roku. Czlonkéw liczyto okoto 500, po-
siadato z koncem 1893 r. 578 czytelh
miejskich i wiejskich z 87,523 dzietkami.

Razem przeto te trzy towarzystwa
stworzyly na catej przestrzeni kraju 870
czyteln, a liczba ich rosnie szybko z kaz-
dym rokiem; doda¢ do tej cyfry nalezy
dos$¢ znaczng liczbe koétek rolniczych,
ktore Zarzad gtowny Tow. kot roi. zao-
patrzyt w ksigzeczki Wszystkie towa-
rzystwa oswiaty ludowej utrzymujg sie
z wkiadek cztonkéw, daréw przygodnych
i subwencyi instytucyi publicznych.

W kierunku wydawniczym uczyniono
rowniez bardzo wiele. Zatozona w 1882
r. ,Macierz polska“ przyjeta za zasade
sprzedaz ksigzeczek, bo tylko sprzedaz
wytwarza czytelnika. W koncu 1893 r.
miata w kraju 166 skfaddéw komisowych
pod kierownictwem delegatéw, ktoérymi sg
z matym wyjatkiem nauczyciele wiejscy,
petni poswiecenia, gorliwosci i zapatu
pracownicy. — Z funduszu Zzelaznego ma
whasciwie 1000 zir. rocznie i ze sprze-
dazy okoto 3000, subweneya sejmowa5000
ztr. Tych dochodoéw uzywa Macierz pol-
ska na wydawanie ksigzeczek, dwoch
czasopism i kalendarza. Od poczatku
istnienia wyszto jej naktadem 61 ksigze-
czek w liczbie 455,200 egzemplarzy.

Krakowskie Tow. Oswiaty ludowej
wydato jedng ksigzeczke w 5000 egz.

Spotka wydawnicza w Krakowie wy-
data dotad kilka ksigzeczek. Cyfry sprze-
dazy nie znamy. Nie mozemy tez ozna-
czy¢ liczby wydanych i sprzedanych
egzemplarzy lub rozdanych ksigzeczek
przez Wyd. kraj., Gal. Tow. rolnicze,
prywatne osoby, jak tez przez Tow.
przyj, oSwiaty i licznych wydawnictw
Drukarni ludowej, Pisza, Pelara, Kuba-
czki i Langa, Foltyna i t. d.

Cztery za$ powyzej wymienione in-
stytucye i towarzystwa od 1883 r. do
1893 r. wigcznie sprzedaty swych nakia-
dow 850,000 egzemplarzy.

Gdybysmy wzieli w rachube to, co
firmy wydawnicze sprzedaly, to przesa-
dzajac w skromnosci obliczenie, $miato
twierdzi¢ mozemy, iz w okresie 1883—



1898 sprzedato sie o bardzo wiele wiecej
nad milion ksigzeczek.

Czytelnictwo wzmaga szybko: przy-
rost szkoét i pokolen wychodzacych z tych
szkot, urzadzenia, autonomiczne, Bady
gminne i powiatowe, kotka rolnicze i szko-
ty fachowe przyczyniajg sie w znacznej
mierze do rozwoju czytelnictwa.

Ogotem ruch jest wielki i
ogromny pod kazdym wzgledem-

Wszakze tudzi¢ sie nie trzeba. Jak-
kolwiek ten postep od 10 lat jest olbrzy-
mi, pozostaje wiele do zrobienia. 2500
gmin blizko szkét jeszcze nie maja;
ociezato$¢ wihasciwa kazdemu cztowieko-
wi, nieche¢ do nowatorstw, warstwie lu-
dowej wiasciwa, a bedaca czesto przy-
miotem niz wada, tysiagce okolicznosci,
ktérych wylicza¢ tu niepodobna, przy-
toczymy tu tylko ogolne ubéstwo tylo-
letnie zaniedbanie, wszystko to sie skiada,
aby obraz ogoélny zrobi¢ niezbyt pocie-

postep

szajgcym.  Wszystkie warstwy winny
wytezy¢ sity, aby ogromowi zadania
sprostac.

Cztowiek bardzo inteligentny nawet,
pod wpltywem nauczania przyspieszone-
go, forsownego, rozwinie sie, to prawda,
w 10 lat zrobi ogromne postepy — ale
rownowage niejednokrotnie utraci, czesto
na wielkie zboczenie jest narazony. Diu-
gich lat potrzeba, aby oswiata na masy
korzystnie dziata¢ mogta.

Ulewa, na spieczong ziemie spadia,
sptynie, nadmiernie zmoczywszy po-
wierzchnie; tylko cichy i ditugi deszcz
bez wichru orzezwi warstwy glebsze,
w ktérych roslina zycie czerpie.

Prawdziwego obywatela, ktorym jest
cztowiek, co kazdej chwili gotéw do
ofiar dla, dobra ogoélnego, nie wytwarza
sie w Kilku latach. Warstwy przez 1000
tat zaniedbane, znajgce tylko dotkliwe
potrzeby materyalne, walczgce z oporng
naturg i w ciasnym zakresie spraw zy-
jace, musza by¢ realne w pojeciach, nie
przez egoizm, lecz z porzadku rzeczy.

Trudno wymaga¢, aby odrazu wznio-
sty sie na wyzyny duchowe, na ktérych
stojg szeregi, ktére pokoleniami sie
ksztatcity, cierpiaty i zyty w atmosferze
idealnych wyobrazen. Nie zadajmy prze-
to zawiele i pracujmy niestrudzenie,
wnosmy wszedzie te uszlachetniajgce
pierwiaski, ktére z istoty ludzkiej wyra-
biajg obywatela w Szczytnem znaczeniu
tego wyrazu.

Trafne stowa powyzsze oceni¢ musi
kazdy, kto zwazy, ze Galicya blizko sto
lat (od 1772 r. do 1866 r.) byla pod ta-
kim samym batem niemieckim, jak pru-
ski. Za mowienie po polsku w szkotach
karano, pacierza uczono po niemiecku,
gazety przesladowano.

A przeciez gdzie$S sie podzieli ci
Niemcy u nas? Slady tylko pozostawili
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smutne w postaci wyzyskanego kraju
i nieuprawnej roli — os$wiaty ludu. —
La...

Specyalne  korespondencje ,Pracy.”

Osady polskie w okolicy Berlina.
(Przedruk dozwolony tylko za podaniem »Pracy” jako Zrédta.)

Blizsza i dalsza okolica Berlina, jako
wielkiego ogniska emigracyi polskiej
w Niemczech, obfituje w malte osady pol-
skie, dla ktérych niejako centralnym
punktem jest Berlin.

W Charlottenburgu — ktory dzi$ jest
wiasciwie tylko dalszym ciagiem Berlina,
a nie odrebnem miastem — zaczeli sie
osiedla¢ Polacy prawie w tym samym
czasie, co i w Berlinie. Dzi$ istnieje tu
kilka towarzystw polskich i mieszka kil-
kanascie tysiecy Polakéw. Kolonii char-
lottenburskiej niepodobna jednak trakto-
wa¢ oderwanie od Berlina, z ktdrym sta-
nowi nieodigczng catos¢. Dzis w cen-
trum Berlina z powodu wzmagajgcego
sie ruchu handlowego, mieszkania sg co-
raz drozsze i nikt bez istotnej potrzeby
nie mieszka w samym $srodku miasta, lecz
raczej w peryferyi, promien, ktorej za-
kresla tor obwodowej kolei miegjskiej
tworzacej wyborng komunikacyg pomie-
dzy poszczegllnemi dzielnicami miasta,
jak niemniej i pomiedzy przedmiesciami.
O ile wiec ludnos¢ polska nie mieszka
we wschodnim pasie Berlina, w okolicy
Slaskiego dworca, w poblizu fabryk i war-
sztatdw mechanicznych,—mieszka w dziel-
nicy Moabit, ktdra niegdy$ osobne sta-
nowita przedmiescie, albo w Charlotten-
burgu, gdzie mieszkania sg tanie a kole-
ja w kwadrans przejecha¢ mozna na dru-
gi koniec Berlina.

W Charlottenburgu tez mieszka —
ze wzgledu na komfort doméw, duzo zie-
lonosci i powietrza — grono inteligencyi
berlinskiej polskigj.

Poniewaz jednak i w samym Charlot-
tenburgu sg znaczne fabryki i przedsie-
biorstwa przemystowe, zatrudniajgce po-
kazng liczbe robotnikdéw i majstrow, jest
wiec kilka tysiecy Polakéw, nietylko
mieszkajacych w Charlottenburgu, ale
tez tam pracujgcych. Z tego powodu
istnieje kilka towarzystw zupetnie samo-
istnych wobec towarzystw berlinskich.
Charlottenburskie ,,Towarzystwo Polek"
zostato zatlozone w 1876 roku. Od-
dawna tez istnieje, zrazu jako filia ber-
linskiego towarzystwa tego nazwiska —
,»Sokét w Charlottenburgu.  Liczy ono
dzi§ 200 cztonkdw.

Towarzystwo polsko-kat. robotnikow
.Braterstwo" liczy tez pokazng liczbe
cztonkow.

Z czionkdéw rozmaitych towarzystw
skiada sie ,,Koto $piewakdéw polskich*

szerzeniem za$ ksigzek polskich zajmuje
sie ,,bezptatna biblioteka polska.”

W réwnie bliskiem sasiedztwie, jak
Charlottenburg, lezg przedmiescia: Scho-
neberg (dzi$ osobne miasto), Rixdorf,
Weissensee, opasane wspolnym pierseie-
niem kolei obwodowej miejskiej. | one
posiadajg mniejsze lub wieksze kolonie
polskie z towarzystwami, ktérych jednak
ze wzgledu na ciaglta wymiane cztonkow
z Berlinem, niepodobna Rozpatrywac jako
odrebne osady polskie. Tak np. w Scho-
nebergu caty prawie wydziat tamtejszego
towarzystwa mieszka w sgsiedniej, przy-
legajacej do Schoneberga potudniowej
dzielnicy Berlina, natomiast z cztonkdéw
towarzystwa w Rixdorfie, potowa mieszka
w Berlinie.

W Schonebergu istnieje towarzystwo
»Katolickich robotnikéw polskich* od
roku 1892 go i liczy dzi§ —? czionkow-

W Rixdorfie piszacy stowa niniejsze
miat przyjemnos¢ byc¢ niejako ojcem
chrzestnym towarzystwa ,,Katol. robotn.
Polskich pod opiekg Sw. Stanistawa"
w roku 1897. Liczy ono okoto 70 czton-
kéw i odbywa zebrania co dwa tygodnie.

W Rixdorfie jest tez ,,klub* socyalno-
demokratyczny ,,Jarostaw Dagbrowski."

W trzeciej z wymienionych osad wnaj-
blizszem sasiedztwie Berlina — wWeis-
sensee - stosunki przedstawiajg sie juz
nieco odmienniej, a to ze wzgledu na
dalszg odlegtos¢. Wymiana ludzi nie jest
tak znaczna, stosunki bardziej utrudnio-
ne. Od roku 1891 istnieje tu Towarzy-
stwo $w. Stanistawa, liczgce obecnie 40
cztonkéw. Liczba Polakéw w Weissen-
see dosiega przynajmniej 2 ch tysiecy.
Sg to przewaznie ludzie, ktorych stosun-
ki zarobkowe i rodzinne juz sie ustality
i ktdrzy nie mysla o powrocie.

W dalszym promieniu od Berlina,
jednakowoz w statych z Berlinem stosun-
kach pozostaja kolonie polskie w Pocz-
damie, w Brandenburgu nad Hawelg,
w Szpandawie i w Kalkberge-Ruders-
dorf.

W Poczdamie niewielu mieszka Pola-
kow, tak iz nawet towarzystwa niema.
Ogétem liczy¢é mozna 500 os6b. Na pe-
tycyi, ktérg w zesztym roku podawano
do wiadzy duchownej w sprawie polskich
kazan, podpisato sie 400 os6b. Stosunki
z miejscowym ksiedzem sg zte: Kksigdz
nazywa Polakdw socyalistami za to, ze
proszg o polskie kazania.

W Szpandawie mieszka do dwdch ty-
siecy gtéw ludnosci polskiej. Wojskowe
fabryki broni dajg dobre i pewne zajecie
tysigcom zdolnych robotnikow. Wiekszos¢
Polakdw przebywa w Szpandawie juz od
lat szeregu. Od roku 1890 istnieje ,,To-
warzystwo polskie przemystowe,” ktore
wzmaga sie w cztonkdéw. W roku 1898
byto 56 cztonkéw, dzis jest okoto 90-ciul
Towarzystwo abonuje duzo polskich ga-



zet i ma piekng biblioteczke. Jest kilku
kupcow i emerytowanych urzednikow.
Towarzystwo polskie bezwatpienia liczy-
toby znacznie wiecej czlonkdw, gdyby
nie konkurencya niemiecko-katolickich
stowarzyszen, stojgcych pod bezposrednig
opieka ksiezy, ktorzy doradzajg Polakom
nowoprzybytym wstepowanie do tych za-
ktadéw powolnej germanizacyi.

W Kalkberge - Ridersdorf przebywa
bardzo duzo Polakéw. Okoto tysigc ro-
botnikéw polskich pracuje w kopalniach,
przy piecach wapiennych i w fabrykach
cementu. Ogo6tem dochodzi ludnos¢ pol-
ska do 2 tysiecy gtow. Z ksiedzem ger-
manizatorem wre ciggta walka, poniewaz
ksigdz, z pochodzenia nawet Polak, otwar-
cie i publicznie doradza wyparcia sie na-
rodowosci i jezyka polskiego.

Istnieje towarzystwo Kkatolickich ro-
botnikéw Polskich.

Z dalej potozonych kolonii zastugujg
na wzmianke: Velten z , Towarzystwem
polsko katolickiem pod opiekg $w. Joze-
fa“ zatozonem w r. 1894 i Sclienkendorf,
z ,,Towarzystwem budowy kosciota.” Vel-
ten liczy okoto 600 gtow ludnosci pol-
skiej, Schenkendorf cokolwiek mnie;j.

Nadmieni¢ wypada, ze w catej pro-
wincyi Brandenburskiej dzi§ w lecie na-
potka¢ mozna gromady obiezysasow, za-
trudnionych przy robotach w Jlu.

Z dalej potozonych osad polskich wy-
mieni¢ nalezy: Szczecin, Frankfurt nad
Odrg i Tangerminde.

W Szczecinie jest z tysigc robotnikow
i rzemie$lnikdw Polakéw z rodzinami.
Pracujg oni przewaznie przy porcie i bu-
dowie okretow. Warsztat budowy okre-
téw ,,Vulkan“ zatrudnia ich znaczna
liczbe. Jest tez pewien procent kupcow
i pomocnikéw handlowych Polakdw.

W roku 1893 zatozono tu towarzystwo
polskie ,,Jednos¢. Rozwijato sie ono po-
myslnie, lecz policya stawia¢ poczeta roz-
maite przeszkody a z tego powodu licz-
ba cztonkéw spadta i dzi$ nie dochodzi
dwudziestu.

I tu przewaznie z miast pochodzg wy-
chodzcy polscy.

W Tangermiinde mieszka okoto 400
Polakéw z rodzinami. Jest towarzystwo
Sw. Aloizego, zatozone w r. 1893. Liczy
podobno 35 cztonkéw, lecz ma nieudol-
ny zarzad, ktéry nie stara sie o odczy-
ty i pism nie prenumeruje.

We Frankfurcie nad Odrg mieszka do
15C0 gtéw ludnosci polskiej, przewaznie
robotniczej. Kilkakrotnie robiono proby
zatozenia towarzystwa polskiego, lecz za-
zwyczaj destrukcyjnem czynnikiem oka-

*) Owe Towarzystwo dotychczas jednak nie
nades alo swego lormularza. Pewnie gazet nie
czytuje wecale. W >rto, aby nasi Polacy z B >
lina zajeli sie troche tem Towarzystwem. Red.

**) Towarzystwo w Velten swego formula
rza jeszcze nie odestato. Dla czego? Red.
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zywali sie socyalistycznie usposobieni
Polacy, ktérzy wypowiadali goragcg wal-
ke kazdemu towarzystwu, ktore nie sta-
to na gruncie zasad socyalistycznych.
Obecnie istnieje tam tylko ,, Towarzystwo
socyalistow polskich.”

, Ordon.

*
*

Berlin, dnia 10 lutego 1901.

(Wiec w sprawie ziychoicania dzieci po
polsku. Walka o naukg religii polskiej')

Dzisiejszy wiec polski w sprawie wy-
chowania dzieci odbyt sie na sali kato-
lickiego domu ,,Leo-Hospiz“ we wschod-
niej dzielnicy miasta, przy udziale oko-
fo 1000 os6b. Publiczno$¢ skiadata sie
prawie wyitgcznie z rodzin robotniczych
i drobnych rzemieslnikow. Z postow
obecnych byt p. Glebocki. Przewodni-
czyt wiecowi wydawca ,,Dziennika Ber-
linskiego“ p. Wrdbel.

Wiece w sprawie wychowania odby-
wajg sie, jak wiadomo, od szeregu lat.
Podczas gdy dawniejszemi laty gtdwng
treScig mow byto nawotywanie rodzicéw,
aby uczyli dzieci polskiego czytaniai pi-
sania, aby rozmawiali z -dziemi zawsze
i jedynie tylko po polsku, by dawali im
do czytania polskie ksigzki i pisma, itd.,
w tym roku obok powtdrzenia tych wszy-
stkich zadan stycha¢ bylo przedewszyst-
kiem przypomnienie innego jeszcze obo-
wigzku, przypomnienie bardzo dobitne
ze wszystkich méw wiecowych:

Zadajcie od ksiezy, aby przygotowywali
dzieci icasze po polsku do sakramentdwszo.,
aby uczyli je po polsku religii/

Od samego poczatku zebrania znac
bylo z przeméwien, w ktérych powtarza-
ta sie jednomysinie zwrotka o potrzebie
oparcia sie nieuczeniu w kosciele i przez
kosciot, i ze sposobu, w jaki zebranie
stuchatlo uwag moéwcow, ze nikomu nie
nie tajno, iz doszto do chwili przetomo-
wej. Trzeba bedzie nam walczy¢, wal-
czy¢ ciezko o prawa nasze jezykowe
i dzieci naszych w kosciele — wszyscy
to czuja. Ale znac tez bylo zarazem chec
podjecia i przeprowadzenia tej walki, uf-
nos¢ w swe sity i pewnosc siebie, wyni-
kajgcg z poczucia jasnej jak krysztat spra-
wiedliwosci naszej sprawy, naszych wy-
magan. Wszyscy méwcy napominali ze-
branych, aby wytrwali sami w zamia-
rach, a drugich, obojetnych, prowadzili
na droge obowigzku. Jedynie ciggiem,
bezustannem, stanowczem domaganiem
sie praw naszego jezyka w kosciele dojs¢
mozemy do upragnionego skutku. Ra-
czej lekcewazy¢ nas beda, dufajac w to,
ze nagadawszy sie na wiecach, w prak-
tyce pozwolimy ze sobg postepowac jak
dotad. Znajg Niemcy nasz t. zwany sto-
miany zapat, i liczg na to, ze milczeniem
na nasze zadanie najtatwiej dadzg sobie
rade. Pokazemy, ze tak nie bedzie, ze
tym razem przebrata sie miarka cierpli-

wosci naszej. Zadajmy w spos6b godny,
ale stanowczy praw naszych. Nieustepuj-
my pod zadnym pozorem!

Oto w streszczeniu mysli przewodnie
przeméwien na wiecu dzisiejszem.

A dalej zwroémy uwage na wybitniej-
sze szczegOly. Jeden z pierwszych mow-
cow, p. Kowalski, poméwiwszy o sto-
sunku do wiadzy koscielnej itd., daje
praktyczng rade, aby rodzice celem bu-
dzenia Swiadomosci polskiej w dzie-
ciach nietylko o potocznych sprawach
mowili z nimi po polsku, nietylko starali
sie, by umialy czytaC i pisa¢ w ojczys-
tym jezyku, lecz takze objasniali dzieci
0 wszystkich wazniejszych sprawach.
Jako przyktad podat méwca obchdd
Sienkiewiczowski w Berlinie. Niechaj
rodzice objasniajg dzieciom, co to za
cztowiek, 6w pisarz, ktérego czci narod
caly, a szanujg i wielbig obcy, co 1 jak
uczynit dla spoteczenstwa itd.

Inny méwca, p. Engel, przypomina
matkom polskim petne chluby dla nich
stowa ksiecia Bismarka, i wzywa je, by
okazaty sie istotnie takiemi patryotkami.
Niech pomng na obowigzek swdj matki-
obywatelki. Oby nie zachodzity wiecej
wypadki takie, jak po jednym z daw-
niejszych wiecéw, ze matka wyszediszy
ze sali z dzieckiem, a pieszczac sie
z niem juz popadfa w bigd odzywania
sie po niemiecku! Nie takich to matek-
Polek nam potrzeba. O takie spoteczen-
stwo nie stoi. Sg dzieki Bogu i inne!
Oto n. p. matka pewna interpelowana
przez rektora szkoty, dlaczego zakazuje
dziecku swemu chodzi¢ na nauke religii
niemieckiej, odrzekta, ze jako matka ma
prawo rozstrzyga¢ o tem. Gdy na to
odpowiedziano jej, ze nie chcg wihasciwie
z nig miec¢ sprawy, ze powinien byt przyjs¢
maz, odparta Smiato: Badz Pan rad, ze
méj maz nie przyszedd — Nie wszyscy
Niemcy, wywodzi mowca, lekcewazg Po-
lakow i godza sie na gnebienie ich je-
zyka. Dbajac o0 godno$¢ swoje, wyzna-
jac zawsze i Smiato, zeSmy Polakami,
nie narazimy sie na uwlaszczanie,
lecz zyskamy na powazanie uczciwie
myslacych Niemcéw. Jemu samemu,
powiada moéweca, cho¢ od lat 20 i kilku
przebywa w Berlinie, nigdy nie rzucono
w oczy pogardliwem stowem ,,Pollacke!”
Szowinizm niemiecki, gdziekolwiek sie
pojawia, chocby w kotach najwyzszych,
zwalcza¢ mamy prawo i obowigzek. Czjn-
my to z godnoscig i statoscig. Nie
wstydzmy sie jezyka swego. Przyktadem
niech nam bedag chocby biedni chtopcy
stowaccy, wedrujgcy po ulicach Berlina,
a niewstydzacy sie rozmawia¢ w jezyku
ojczystym, i stawiajacy sie ostro kazde-
mu, kto ich o to zaczepi. Ze Niemcy
rozsadni poczytujg im to za dobre, znaé
z tego, ze nieraz biorg w obrone tych



biedakéw wobec swych wspdtrodakow nie-
mieckich !

Inny méwca, p. Ziotk. powiada mie-
dzy innemi bardzo trafnie, ze na znie-
walaniu dzieci do nauki religii w jezyku
niemieckim straci¢ moze i musi sam
kosciot.  Srodki bowiem, jakich przytem
uzywajg rektorowie szkét itd., musza bu-
dzi¢ zamet w gltowach miodocianych.
Tak n. p. pewien rektor pytat dzieciaka,
kto lepszy, czy polski Bég, czy nie-
miecki?! Jakiez to mysli i watpliwosci
dziwne powtarza¢ mogg w umysle dziecka
na podobne pytania?!

Bardzo dodatnio wyréznity sie prze-
mowienia przez p. Pietrzaka i p. Wi
Berkana. P. méwi gltadko i ptynnie,
przygotowawszy sie wida¢ dobrze; uni-
ka obcigzania swej mowy zbytkiem fra-
zesOw, a przeciez powiada duzo, molwi
spokojnie, a przeciez do serca przema-
wia. Napomina i on rodzicow, aby
pozbyli sie obojetnosci wobec niemczyz-
ny zakradajgcej sie do zwyczajow i roz-
mowy dziatwy: powinny znikng¢ ze spo-
teczenstwa naszej rodziny, gdzie czlek
znajduje sie jak na zydowskim jarmar-
ku: matka méwi po polsku do ojca, cor-
ka pot na pot po polsku i niemiecku
opowiada co$ matce, a syn wyrostek od-
powiada ojcu po niemiecku! Radzi mow-
ca przekonywac dzieci przy kazdej spo-
sobnosci, ze nardéd nasz nie byle jaki,
radzi prowadza¢ je na przedstawienia
polskie 1 do towarzystw, by odczuwaty,
ze sa, jak rodzice, Polakami, ze tego
wstydzi¢ sie nie potrzebujg, bo¢ inni,
powazniejsi od nich, dumni sg z miana
Polakéw. Dla obojetnych rodakéw ra-
dzi méwca by¢ uprzejmymi, stuzy¢ im
dobrg rada, wies¢ ich na zebrania pol-
skie itd.

Pan Berkan w przeméwieniu swem
okresla wyraznie, co powyzej juz zazna-
czylem i ze nie pozostaje nam nic, précz
walki wytrwatej, skoro pragniemy uzys-
ska¢ uwzglednienie zadan naszych. Na
wyrazone przez wiec ogoélny w sprawie
jezyka polskiego, wymagania nie otrzy-
malismy dotad zadnej odpowiedzi urze-
dowej. Ale wiadomem jest, ze pragng
rzecz naszg ubi¢ milczeniem, ze sadza,
iz. po nachatasowaniu sie umilkniemy
i znosi¢ bedziemy nadal wszystko co by-
fo dotychczas. Licza na brak wytrwato-
§ci u Polakow.

&'a wiadze duchowne wywierajg nacisk
g gbry, w niektérych wypadkach nawet
Z bardzo wysoka, by dla Polakéw nic
nie czyniono. | tak n. p., jak sie méwca
poufnie dowiedzial, bywato, iz rektor
duchownemu uczagcemu po za godzinami
obowigzkowemi dzieci polskie religii
w ojczystym jezyku, grozit, ze postara
sie 0 odebranie mu prawa nauki religii
W odnosnej szkole. Sprawa nabozerstw
polskich w Koenigs-Unterhausen pod

Berlinem zainteresowano sie nawet wy-
zej, bardzo wysoko, podsuwajgc mysil,
by zniesiono wogole te nabozenstwa
polskie dla tamtejszych robotnikow!

Céz nam wobec tego wszystkiego
czyni¢ wypada?

Nalezy okaza¢, ze mamy wytrwatosc,
nalezy domagac sie swego bezwarunko-
wo. Jezeli rzagdowym sferom zdaje sie,
iz wkadza koscielna powinna stucha¢ ich,
a nie gtosu sumienia i parafian polskich,
to¢ wiadza duchowna rozmysli¢ sie po-
winna, ze kosciot i nabozenstwo polskie
przeciez dla Polakow, a nie dla ministréw
— chyba, ze pragng ministrow widzie¢
w kosciele, a nie parafian Polakéw! Ro-
dzice rozstrzygajg w pierwszym rzedzie
0 tem, w jakim jezyku dzieci ich majg
sie uczy¢ religii — niechajze tedy roz-
strzygaja zawsze na rzecz polskiej nauki,
nie dajac sie ustraszy¢ niczem, nie dajac
sie odwies¢ niczem! Woéwczas poznaja,
ze wytrwato$¢ nasza umiemy okazac
czynnie, i muszg uwzgledni¢ nasze zy-
czenia.

Huczne oklaski
mowcy.

Miejmy nadzieje, ze wiec ten istotnie
przyczyni sie cho¢ w czesci do rozsze-
rzenia $wiadomosci, ze mamy prawo do-
magac¢ sie polskiej nauki religii dla
dziatwy polskiej w Berlinie, miejmy na-
dzieje, ze pobudzi coraz to szersze waj-
stwy do stanowczego domagania sie tych
praw, z drugiej strony za$ do gorliwej
pracy nad wychowaniem w obrebie ogni-
ska domowego. J. K.

byly nagrodg dla

Z blizka 1 i daleka.

z catej Polski.

Z Pelplina, w Prusach Zachodnich, do-
noszg nam, ze dwie nauczycielki ,,Polki“
pp. Laszewska i ‘Watdowska urzadzaja
przedstawienie amatorskie niemieckie
i wciggajg na nie dzieci polskie. Gdyby
to zrobity nauczycielki rzadowe przy
szkole rzadowej, moznaby jejeszcze unie-
winni¢, ale te panie utrzymujg prywatng
szkote. Podobno z tego powodu towa-
rzystwo HKT zamierza tym osobom ofia-
rowa¢ dyplom uznania.

Juz kika tygodni przed definitywnem
ogtoszeniem przedstawienia, jeden z oby-
wateli swoje zdanie o tem wyrazit —
niestety bez skutku.

Korespondent nasz, dajac wyraz swe-
mu oburzeniu, wzywa rodzicéw polskich,
aby zabronili energicznie swym dzieciom
braniaudziatu w niemieckich produkcyach
pan przetozonych.

*

* *

Nasze towarzystwa — a policya. W Wiel-
kim Dobrzyniu (w pow. Opolskim)
na Goérnym Slgsku miato sie od-
by¢ w najblizsza niedziele zebiaaie

w celu zatozenia towarzystwa polsko-ka-
tolickiego. Amtowy czyli wdjt odmowit
jednak poswiadczenia, pomijajac tem sa-
mem § 1 prawa zwigzkowego z dnia 11
marca 1850. (Die Bescheinigung muss
sofort, stempdfrei und selbst an Sonntagen
unverweigerlich erteilt weiden... Ein Beam-
ter, der die Bescheinigung widerrechtlich
verzogert, macht sich des Missbrauchs der
Amtsgewalt schuldig und ist nach § 339
des R. Str. Gb. strafbar.)m Amtowy po-
dat za przyczyne odmowy, iz Dobrzyn
jest niemiecki. Wielka to nowos$¢, bo
W. Dobrzyn ma okoto 2400 mieszkancow;
wszyscy sa Polacy, précz moze dziesieciu
Niemcow (6 nauczycieli, wojta, urzednika
przy cle i pcczmistrza) — Wskutek od-
mowy wdjta przybyt jeden z mieszkan-
céw Dobrzynia do Opola i udat sie z za-
zaleniem do landrata. Tenze odpowie-
dzial, (robigc do siebie uwage: ,,Wieder
ein polnischer  Verein“), ze jemu nic
do tego, bo amtowy moze poswiadczyé,
jesli chce (er kann bescheinigen, wenn er
will ) Poniewaz wiegc to ustne zazalenie nie
poskutkowato, przeto udadzg sie obywa-
tele z Dobrzynia pismiennie do landrata,
ktory, jak watpi¢ nie mozna, sprawe na-
tychmiast zatatwi, bo trudno nawet przy-
puszcza¢, aby w tak prostej ijasnej spra-
wie, wobec tak wyraznego lekcewazenia
prawa byto potrzeba udawac sie na dro-
ge dalszych instancyi.

Zwracamy jednak uwage nato zajscie
naszym postom.

W Chropaczewie (na Gornym Slasku)
odbyto sie niedawno zebranie hakatystéw.
Liczyto okoto 200 oséb, wobec ktérych
sekretarz  Ostmarki, niejaki$ p. Vosberg
z Wroctawia, wygtosit mowe p.t. ,,Spra-
wa polskosci® jej historyczny przebieg
na Goérnym Slasku.” Naturalnie, ze ten
pan dowodzit, iz tutajsi Polacy sg tylko
sprowadzeni z Polski na osiedlenie, ale,
Ze ziemia ta jest ,urgermanisch® czego
dowodem, iz cesarz niemiecki Barbarosia
utwierdzat ksigzat. Wywodzit dalej, ja-
kiej sie czarnej niewdziecznosci dopuszcza-
ja Polacy, ze ,bedgc cierpiani na tej
niemieckiej ziemi“, nie chcg przyjaé niem-
czyzny, lecz przemysliwajg wcigz razem
z braémi z Poznanskiego, jakby to pan-
stwo pruskie w tyzce wody utopi¢. Wy-
liczyt potem wszystkie nasze spoiki, to-
warzystwa, banki, naturalnie i pisma,
a gdy ,,Prace” wspomniat, to mu az gltos
zadrzal i moéwca zaperzyt sie caty. A mo-
we swa zakonczyt stowami, aby wszyscy
wierni krélowi i panstwu obywatele, czy
Niemcy czy Polacy, faczyli sie w zwal-
czaniu — agitacyi wielkopolskiej.

$ ) #

Z Galicyi donoszg, ze ostatni spis lud-
nosci w Galicyi nie da prawdopodobnie
pozadanych informacyi. Przedewszyst-
kiem listy spisowe byly tak niedorzecz-
nie utozone, w takiej polszczyznie wy-
dane, ze nawet ludzie inteligentni byli
w kiopocie, niektdrych bowiem pytan
zrozumie¢ nie mogli.

Z kilku miejscowosci donosza, ze nau-
czyciele Rusini, ktdrym czynnos¢ spisywa-
nia powierzono, wszystkim odpowiadaja-
cym, ze umiejg po rusku, zaznaczali w od-
powiedniej rubryce jezyka uzywanego
w domu ,ruski“, W ten sposéb w Ku-
fach wielu Ormian, méwiacych w domu



po polsku, ale umiejgcych po rusku, zali-
czano do narodowosci ruskiej. Podobny
los spotkat wielu wioscian Polakéw w Ga-
licyi wschodniej.

& : *

W biezagcym roku urzedzono w Kra-
kowie pierwszy bal prasy.

Dzieki prezesowi Chylinskiemu i pro-
tektorce hr. Adamowej Skrzynskiej, bal
prasy wypad! Swietnie. Mitych dla oka
wrazen dostarczyla piekna i gustowna
dekoracya sali. Efektownie na jej tle
odbijaty kosztowne i wykwintne toalety
pan. Udzial Krakowa na balu byt nader
liczny.

*
* *

Z Warszawy donoszg nam, ze sprawa
obsadzenia general-gubernatora dtugo sie
jeszcze przeciggnie. Gubernator kijowski,
Dragomirow, odmoéwit definitywnie przy-
jecia tej posady.

Komitet warszawski Towarzystwa ar-
tystycznego uchwalit urzadzi¢ w salach
Towarzystwa sztuk pieknych pierwszg
tegoroczng wystawe obrazéw olejnych,
drzeworytow itp.

Prace przygotowawcze juz sie rozpo-
czely i wkrotce beda rozestane zaprosze-
nia do wziecia udzialu w tej wystawie,
do wybitniejszych malarzy.

Odbyto sie pierwsze posiedzenie ko-
misyi dla budowy sanatoryum dla nieza-
moznych suchotnikéw. Zebrani postano-
wili zaprosi¢ na prezesa komisyi ks. bi-
skupa Ruszkiewicza, a na wiceprezesa
prof. Baranowskiego. Nastepnie wybrano
zarzad, ktéremu polecono opracowanie
planow i kierowanie calg budowa sana-
toryum.

Przypominaja sobie wszyscy grozng
katastrofe kolejowag pod Warszawg, kto-
rej ofiarg padto miedzy innymi Kkilku
znanych i cenionych literatébw warszaw-
skich. Niedawno, jak sie dowiadujemy,
lekarze delegowani przez kolej wiederiska
badali szczegétowo stan zdrowia p. Wiha-
dystawa Rejmonta, ktory moze najbardziej
ucierpiat w owym wypadku.

Ekspertyza wykazata, ze z posréd pa-
sazerdw poszwankowanych w wymienio-
nej katastrofie, a pozostatych przy zyciu,
najwiecej ucierpiat warszawski powiescie,-
pisarz, ktorego stan zdrowia do dzi$ dnia
jest bardzo niezadawalniajgcy. Kolej nie-
zawodnie wyptaci niebawem p. Rejmon-
towi wysokie odszkodowanie.

W Warszawie przebywa obecnie kil-
kunastu czy nawet kilkudziesieciu ,,opor-
nych* unitdw z Chetmszczyzny i Podla-
sia, zestanych do tego miasta pod dozor
policyi. Biedacy ci znajdujg sie w strasz-
nej nedzy, litosciwi bowiem, ale bardziej
jeszcze tchorzliwi filistrzy warszawscy
obawiajg sie bra¢ ich do stuzby lub da-
wac im zajecie w fabrykach, sktadach itd.
Zestani sg to przewaznie chiopi, ktorzy
musieli opusci¢ wiasne gospodarstwa zo-
stawiajgc je nieraz bez zadnej opieki,
na tasce sgsiadow.

Z za Oceanu.

Polacy w Paranie. We Lwowie wygto-
sit p. Okotowicz odczyt publiczny o Po-
lakach w stanie Parana (Brazylia).

DowiedzieliSmy sie od p. Okotowicza,
ze kolonisci polscy w Paranie najliczniej
zamieszkujg okolice miasta Kurytyby.

— 222 —

Gtownem zajeciem Polakéw w Paranie
jest rolnictwo. Polakéw trudnigcych sie
przemystem i handlem, jest niewielu, jak
wogole Polakéw o wyzszem wyksztatce-
niu i dla inteligencyi polskiej stoi otwo-
rem w Paranie szerokie pole do dziata-
nia. Polacy w Paranie nie wynaradawiajg
sig, ale myslg i czujg po polsku. Sami
starajg sie 0 oswiate pomiedzy sobg i kaz-
da ksigzka polska jest dla nich pozada-
nym nabytkiem. Ustréj pafnstwowy w Pa-
ranie nie unormowany i wiadze i urzedy
panstwowe nie tylko, ze nie spehniaja
nalezycie swych obowigzkéw, ale same
sg zaporg dla normowania sie stosunkow
krajowych. Szczegolnie dotkliwie daje
sie odczuwac brak szkot i dobrze zorga-
nizowanej wiladzy bezpieczefstwa. Mimo
tych nie bardzo pomysinych warunkow,
bytu politycznego j kulturalnego, wska-
zanemby bylo, aby w kraju zajeto sie
energicznie nieustanng emigracyg wios-
cian polskich i aby prad ten skierowac
ku Paranie. Czem liczniejsze stang sie
kolonie polskie w Paranie, tern lepsze
mie¢ beda widoki rozwoju na przysztosé,
a przedewszystkiem mwzmocni sie element
polski i nie ulegnie naptywowi elemen-
téw obcych. Z-

Li
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(Z pism niemieckich).

Zajeci sprawami naszej wewnetrznej
polityki, nie mozemy zbyt czesto zazna-
jamia¢ czytelnikbw naszych z gtosami
pism niemieckich. Nie uwazamy przy-
tem za potrzebne systematycznie poda-
wac glosy hakatystow, poniewaz to do
pozytywnej pracy nie zacheca. Ale obec-
nie gtosy prasy niemieckiej tak wybor-
nie oswietlajg wewnetrzne potozenie
Niemiec, Ze nabierajg juz z tego powo-
du znacznego interesu dla nas, “Zawrot,
cesarzu z jalszytuej drogi“ — pod takim
tytutem piszg ,,Leipziger Neueste Nach-
richten o wyraznej tendencyi cesarza
Wilhelma Il ku utwierdzeniu przyjazni
z Anglig: ,,Podczas gdy w pismach an-
gielskich wszelkiego kalibru znajdujemy
hymny pochwalne na czes¢ Wilhelma Il
i pordwnywania go z rozmaitymi boha-
terami, w calej prasie niemieckiej sty-
cha¢ jeden gtosny okrzyk, tak powazny
i donosny, jakiegosmy nigdy nie styszeli!
Co stanie sie z przysztoscig Niemiec, gdy
tak pojdzie dalej na drodze przymierza
z Anglikami? Szerzy sie wstret do kre-
acyi Bismarka i Wilhelma I — do zje-
dnoczonych Niemiec. Chodzi tu o rzecz
najéwietsza i najwazniejszg o jaka kiedy-
kolwiek moze chodzi¢ w polityce: o za-
ufanie narodu niemieckiego do kierowni-
kow jego polityki! zaufanie to znika.

Przed 30 laty kapitulowat Paryz a Ba-
warya cata iluminowata radosnie z tego
powodu i z powodu utworzenia cesar-

stwa. niemieckiego. Nie iluminowalibys-
my, gdybysSmy moglibyli przewidziec,
ze te wszystkie ofiary, ktéreSmy ponosili
stuzy¢ beda do oddania Niemiec w stu-
zalstwo Anglikowi, wyrafinowanemu mor-
dercy nieszcze$liwych Burow. Przed za-
granica mogliby przeciez byli i bez ut.
worzenia cesarstwa niemieckiego i wio-
zenia krolowi pruskiemu cesarskiej koro-
ny na skronie — petza¢ w upodleniu
przed cudzoziemcami a ,,Vorwarts* mo-
wigc z szyderstwem o nadaniu marszat-
kowi angielskiemu, tepicielowi Burdw,
najwyzszego pruskiego orderu, zapytuje
ironicznie, czy tez i 6w Buller, ktéry
tak zwyciesko umykat z placu boju
przed Burami, dostanie najwyzszy order
pruski*

A inna gazeta niemiecka, ,,Leipziger
Volkszeitung“ pisze o sposobie prowadze-
nia wojny w Chinach, ze to wojna nie
w celu szerzenia cywilizacyi, lecz zwy-
czajna wyprawa korsarska po zdobycz
i podaje nastepujgce listy: ,4-go Paz-
dziernika zajeliSmy Pekin. Wszedlszy
do miasta zdjeliSmy tornistry i poszlis-
my szuka¢ zdobyczy. Ale do rabunku
nic nie byto, bo Chinczycy wszystko juz
pochowali i pozakopywali w ziemie

Dwunastego tegoz miesigca opuscilis-
my Pekin z zamiarem zdobycia jakiego
bogatego miasta, ktéreby nam dato moz-
nos$¢ zaopatrzenia sie w bogactwa. Przysz-
lismy jednak zap6zno, co juz Francuzi
przed nami zajeli i obrabowali jedno bo-
gate miasto. — Jedzenia mamy dosy¢
i pieniedzy tez. Nigdy przy sobie mniej
nie nosze, jak 50 dolarow, lub 100 mk.
Podoba mi sie tu w Chinach bardzo, bo
gdy pienigdze wyjdg, idzie sie do pierw-
szej lepszej chinskiej budy, bierze sie za
warkocz1 Chinczyka i napetnia sie worki
pieniedzmi. A gdy dobrowolnie nie daje,
to nietylko warkocz, ale i gltowe traci.
Niech sie totry uczg kultury!"

Ten ostatni wykrzyknik nader jest
charakterystyczny dla kultury — nie-
mieckiej. Znamy jg dobrze i tak samo,
jak Chinczycy, jag oceniamy i sadzimy,
ze takie kulturne panstwo nie mogto
zrobi¢ nic lepszego, jak tylko ofiarowac
najwyzszy swoj order katowi Buréw —
Robertsowi. Mowi niemieckie przysto-
wie: Schoene secten finden sich, a my
dodajemy: Niemcy w Chinach i Angli-
cy w Afryce — to dwaj bracia, w kor-
cu maku sie szukali, az sie znalezli.

Ogtoszono tez z Chin inny jeszcze fist
niemniej charakterystyczny, ktéry S$wiad-
czy o0 ostatniem zdziczeniu zoknierzy nie-
mieckich w Chinach:

Zotnierz 6w chelpi sie, ze sie tam
z Chinczykami zadnych ceremonii nie
robi, ze Niemcy biorg, co im w rece
wpadnie, a gdy potrzebujg robotnikdw,
chwytaja pierwszego lepszego Chinczyka
i zaprzegaja go do roboty, jak bydle.
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0 jednej jejmosciance, co kapelusz z ptakami miaa.
(Gaweda dziada Kacpra.)

Jedna gtadka damula
Do meza sie przytula:
— ,,Kup mi — rzekoie — kapeliusza,
Bo juz mi sie trzesie dusza,
Kiedy stary nakladam!

Moj ty skarbie, me zycie,

Odptacec sie sowicie,

Czekaj ino do wieczora.

Kiedy ciemna bedzie pora —
Damé nagrode jaz mito!...

Wziat sie na ten lep owy, —

Juz do kupna gotowy!

Idg tedy wnet we dwoje,

Gdzie przedajag modne stroje
Dla wszelakiej niewiasty.

Biatogtowa poglada,
Sama nie wie, co zada,
Az jej nagle lice zbladto:
taps! za jakie$ czupiradio!
Tem mie¢ musze koniecznie!

Ze wzruszenia wcigz blada,

Juz go na teb nakiada,

A na owym kapelusie

Gtowki ptasie, pidra strusie,
Ba! kolibry wypchane!

Ma na kudfach podwika
Caly kramik ptasznika,
Maz zaptacit i z niewiastg
Idg sobie hen za miasto,
Za plantacye na szpacjer.

Jaz tu w polu na debie
Dwa czatujg jastrzebie,
Jak kapeljusz zobaczyty,
Dalej gania¢ z calej sity,
I juz babe tarmoszg!

A bodajze cie frybra

Ten porywa kolibra,

Owy drapie pazurami,

Krew sie leje, gebe plami —
Awantura haniebna?

Co sie dzieje — o, rety!
Juz poczwara z kobiety!
Jedno Sslepie wyptyneto,
A kapeljusz licho wzieto,

Ino strzepki ostaty!

Teraz ona podwika,
Na swg dole narzyka,
Drze se wiosy, lamentuje,
A ja jej ta nie zatuje:
Niech nie leci na mode!

*

Poradzit sobie.

Stefan jest najpoczciwszym w Swiecie
chlopcem, co nie przeszkadza mu wcale
by¢ Gapskim, ale to Gapskim w catem
tego stowa znaczeniu.

Pewnego jesiennego wieczora spotyka
w teatrze panne i zakochuje sie w nigj
na zabdj.

Panna mu sprzyja; Gapski chce z nig
stang¢ przed ottarzem, zwierza sie z tem
swej matce.

— Nic z tego! — wota ta z gniewem
— ty$ chlopiec zamozny; bogaty, a ona
«0? Biedna jak mysz koscielna.

Gapski znajgc dobrze swojg matke,
nie oponuje, nadziei jednak nie traci.
Pograza sie caty w rozmyslaniach, jakby
usung¢ przeszkode.

Po paru dniach przychodzi z rozpro-
mieniong ming do domu.

— Mamo! — wota — teraz juz nie
mozesz nic mie¢ przeciwko memu mat-
zenstwu...

— Dlaczego?

— Ona ma posag...

— B2

— Tak, dziesie¢ tysiecy marek.

Zkad?

— Hm, zkad? Ja datem jej sgdowne
zobowigzanie na te sume; jestem jej
dtuznikiem...

— Oooch!

* *
*

Skromne zgdanie.
(Ze sceny matzenskiego Jeatru

Przezytam z tobg lat trzydziesci,
lecz dluzej zy¢ nie jestem w stanie; po-
czynasz zdradza¢ mie, mdj panie, o czem
juz nawet kraza wiesci; dzis sie udaje
do rozwodu, zwr6¢ mi moj posag-
— To jest Swietem, zwrdce ci nawet
i z procentem, szanowna zono, bez za-
wodu, niech losy szczeSciem cie ustroja...
Lecz réwniez zwrd¢ mi miodosé
mojg inaczej c6z mi po swobodzie, po
kapitale i rozwodzie?
*

*

*

Koniec wienczy dzielo.

Do restaUracyi wchodzi obdarty i pod-
pity osobnik. Restaurator ma go zamiar
wyprosi¢ za drzwi, lecz przybyly pod-
chodzi do bufetu krokiem tak pewnym,
7e gospodarz waha sie: A nuz da co
utargowac? — myslii w grzecznej pozie

pyta: o

— Czem moge stuzyc¢?

— Pieczen huzarska jest?

— Owszem!

— A zrazy nelsonskie?

— Owszem!

— A kuraki?

— Mogg by¢!

- Hm, a dobrze przyrzadzone?

— Przepysznie!

— To niech pan raczy... podarowac
mi jednego; grosza przy duszy nie mam,
nic od rana w ustach nie miatem a ape-
tyt na co$ porzadnego czuje piekielny!

jActfmowa 3 gtuchym.

— Jak sie masz, panie Edwardzie.

— W lombardzie?... ach to pan byt
w lombardzie? Zapewne trapi¢ musza
ktopoty, skoro w lombardzie szuka pan
floty? Ha, nic dziwnego! Ime Marek
pono lubi zy¢ w Swiecie, to wszak stwier-
dzono. Jako prowadzacy na skromnej
skale dom méj — w lombardach nie by-
wam wecale...

— Alez, do dyabta, panie Edwardzie,
co mi pan bredzisz tu o lombardzie! ja
tam nie bytem w zyciu swem wecale!

— Wiec zastawite$ zonie korale?

— Eh, nie wytrzymam, jakem jest
Marek!

— Zegarek! takze$ zaniOstzegarek?...

— Panie Edwardzie, c6z to za zarty?

— Na karty zbraklo floty — na kar-
ty? ha, kto przegrywa grosze w wincika

taki sie zawsze z lombardem styka, do
czeg0Oz jednak rozum, mosanie, aby nas
wstrzymac zawszn byt w stanie...

— Tfy! do stu katow! gtuchy sasia-
dzie! a toz ja wecale nie jestem w biedzie
i w lombardowej nie bytem sali!

— A szkoda... szkoda zony korali.

Esiet.

Herb ,,Czestopia/n."

Byt rycerz raz Piotr Bela zwan,
Ten suszyt wcigz po dzbanie dzban,
I nie znatl co trzezwy stan...

Wiec nadat mu krél Olbracht Jan
Herb i przydomek ,,Czestopian.”
Gdy uczut ztad w honorze bol,
Tak go pocieszat dobry krol:

,Kto inny miatby stuszny zal,

Tys$ czesto pian, wiec sam sie chwal.
Bo rzadkiej to trzezwosci maz,

Co pije czesto a nie wcigz!"

aTan Lam.
m>-
Chtodne przyjecie.
Facet. — Sg panstwo w domu?
Lokaj. — Nie.
Kacet. — To moze przecie k.to jest?

Lokaj. — Nie, prosze pana.
Eacet. — W takim razie wejde, aby
si¢ przynajmniej ogrzac.

Lokaj. — Kiedy prosze pana miesz-
kanie nie opalone.
Eacet. — To powiedz durniu swemu

panu, ze nie spodziewatem sie tak chtod-
nego przyjecial

Cichy wspolnik.

Lokator. — M¢j panie rzadco, od
paru godzin w tej fabryce, kt6ra miesoi
sie na dole, sg takie hatasy, ze wytrzy-
mac nie moznal...

Rzadca. — A to widzi pan, ten fa-
brykant wiasnie wczoraj zbankrutowat,
ateraz z tego powodu krzyczy tak okrop-
nie jego ,,cichy wspolnik..."

Diagnoza.

Wiesniaczka- — Panie konsyljarzu,
co tez moze brakowa¢ memu staremu.
On nic nie je!

Doktor (po namysle). — Z pewnoscig
brakuje mu— apetyt!

Stomiany licytant.

— Co pan, panie Fiszklap, ma takg
popodbiiang twarz?

— Bo ja teraz zajmuje sie z podbi-
janiem cen na licytacyi.

Do goéry nogami.

— Co to znaczy? widze, od dni kil-
ku stracite$ zupetnie humor?

— A bo ta szelma dziewigtka tak
mnie zirytowata | musiata koniecznie sta-
ng¢ do gory nogami, by zrobi¢ mi
krzywde...

— 7?

Numer seryi posiadanej przeze-
ranie premjowki 4859, a tymczasem wy-
grana padia na numer 4856!

*
*
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(26X21 om.) skiada sie z 22 tablic,
ktore obejmujfh 105 figur tak pie-
szych jak i konnych Zzotnierzy.
Rysowat M. Stachowicz, z natury.
Z dokfadnym opisem oraz historyg
wojska polskiego i spisem zoinie-
rzy, oficeréw ijeneratow z r. 1794.
Ceny: Wydanie czarne: z. opr.
2 m., z przes. 2,30 m. Wydanie
Szare: Odbite w trzech szarych kolorach. Z opr. ni.,
Z Erzes. 3,30»n- Wydanie kolorowe: Z opr. 6 m., z przes.
6,50 m. T< z samo w pieknej oprawie ptdciennej czerwo-
nej z wyciskanym ortem i_pogonig w zlocie, z futeratem:
9m., z przesytka 9,50 ni. Hisfirya powstania KosJuszki
z dodatkiem spisu os6b, ktére, uczestniczyly w temze
powstaniu oraz zywotéw os6b wybitne za'&mlzj‘ja,cych sta-
nowisko w r. 1794. Z 40 rycinami, stron 264. Cena: bez
oprawy 1 m., z przes. 1,20 m., z opr. w pét ptdtno
1,30 tn., z przes. 1,50 m., z opr. w_czerwone ptdtno
z wyciskami ztotemi 2 ni., z przes. 2,30 m.
Obrazy Kosciuszki malowane przez W. Eliasza.
Portret Kosciuszki, wielki olejny druk 40/58 cm.
1,60 m., z przes. 2 ni. Tenze obraz czarnalitogr. 33/40
cm. 0,40 m., z przes. 0,70 m.
Bitwa Ractawicka, wielka kolorowa chromolitogr.
51/70 cm. 1,60 ni., z przes. 2 m. Tenze obraz czarna
litogr. 0,80 m., z przes. 1,20 ni.

Przysiega w Krakowie, wielka kolor, chromolitogr.
51/70 cm. 2 m. z przes. 2,50 m. Tenze obraz czarna
litogr. 1 m., z przes. 1,40 m.

t

Kosciuszko na koniu piekna kolorowa chromolitogr.
33/40 cm. 0,50 m., z przes. 0,80 w. Obrazy te nagro-
dzone zostaty sreb rnym medalem na wystawie LwowskKiej.
Kupujacy od razu kilka obrazéw optaca tylko jednorazo-
we porto w sumie 0,50 m. Nalezdytoéé trzeba nadsytaé
naprzdd przekazem pocztowym do Ksiegarni Katolickiej
w Poznaniu (Stary Rynek 53). Inne wydawnictwa Ko-
Sciuszki podane sg w osobnym cenniku, ktéry wysyta sie
darmo i franko. 688

Do nabycia w ksiegarniach dzieta pedagogiczne Reussnera

Najlepsza Metoda

najtatwiejszado bardzo predkiego a gruntowne-
go nauczenia si¢ Jezykéw Obcych bez nauczy-
ciela z objasnieniem wymowy i z kluczem na kon-
cu_ kazdego dziefa:

CnmnnP7filHl Polsko-Niemiecki, kurs wstepny (Ele-
JUU.lilvuuZun.  mentarz) po 25, 50 i 90 fen. kurs’l-y 1,25
mk., kurs ll-gi 3,35 mk., komplet (oba kursy) 4,20 mk.
_CnmnnP70V(( Polsko-Francuzki, kurs I-szy 2,50 mk.,
jjodlllullbzUa "~ kurs 11-gi 6,30 mk.,— Gramatyka Polsko-
Francuzka 2,50 mk. Wypisy Francuskie (Chrestomathie
Franeaise) 1,65 mk.

_ CamntinTfllzll Folsko - Angielski, kurs Iy 155 mk.
jiDa.lllvU.uiCa  kurs 1l-gi 2,50 mk. kompl. 3,55 mk. 603

jjstinioliCZekllp«isko-R,Iskt ~zeszyty po 20 fen:

Elementarz Polski z wzorkami pisma i rysun-
kow i z obrazkami (741 figur) po 4, 13, 43, 65 fen.

Skiad gléwny w Warszawie ul. Ziota 6 wysyla
ksigzki tylko za poprzedniem otrzymaniem naleznosci go-
téwka lub pocztowemi znaczkami niemieckiemu — Zeszyt
| szv Samouczka francuskiego i ruskiego wysyta sie gratis.

Kobieca logika.

— Coby pani zrobita, gdyby pani byta mez-
czyzng?

— Natychmiast oswiadczytabym sie o mojg
reke.

JF. W/, ksiegarnia

Starogard (Pr. Stargard)
poleca:

Elementarze polskie po 10, 15,25, 30, 40 fen. Wielki wy-
bér ksigz k do nabozenstwa. Ksigzki dla dzieci i doros-
tych. Ksigzki kontowe (sktad gtéwny na Prusy zachod-
nie pp. J. C. Kéniga i Ebhardti H.nower.)

Ksigzki rélnicze (sktad gtowny na Prusy zachodnie
ksiegarnia Dziennika Kujawskiego Inowroctaw). Skiad
materyatow pismienny, h.  Wielki wybdr obrazow, krzy-
z6w i inny, h dewocyonalii.

Agenture na ,,frace” i ,,Czytelnig Polska™.

Prenumerate na wszelkie czasopisma kazdego czasu,
biblioteke polska oraz niemiecky. ~ Wiolki bér nut.
Kalendarze kartkowe po cenie znizonej. Wielii wybor
kart koresp. z widokami St rogurdu, wojska polskiego
i innych. Papier listowy z nap sarni polskiemi. Drukar-
nia i introligatornia dostarcza kazdego czasu ksigzki
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z

polecane przez ksiegarnie Poznanskie.

Szafy zelazne

gniotrwate

| kasetki

do pieniedzy
poleca 34

w wielkim wyborze

T. KrzyzanowsKi.

Poznan,

Plog

Szewska ul. nr. 17.

| parowe

budujemy w najdoskonalszych konstrukcyach poczawszy od

marek.

Lokomotywy drozne i parowe walce do zwirowek

budujemy réwniez jako Bpecyalnosci we wszystkich praktycznych wielkosciach i po naj-

przystepniejszych cenach.

316

John Fowler & Co., Magdeburg.

ROl zebow

usuwa natychmiast n»
pewno ,,Kropp’a w; ta uo ze-
béw (20% waty Carvacrol
za flaszke 50 fen. tylko praw
dziwa w Centralnej drogeryi
B. »niegockiego i u Teodora
Miibera Berlinska 16 i Glo-
gowska ul. 87.

Na wielki post!

Najtanszezrodto zakupnadla
sprzedajacych z drugiej reki,
_ restauratorow i-d. 1 d.
Sledzi opiekanych,
Siedzi takociowych,
Siedzi : uwijanych
Siedzi wedzonych to-
sosiowych
Siedzi w galarecie
wegorzy wedzonych i
marynowanych, toso-
sia wedzonego, inino-
grtw elblgckich, an-
chovis, kawioru ziar-
nistego, sardynek w
oliwie i ruskie, San-
dréw, bydiinkéw, sie-
awek. 54
C. Neukirch

ni. Wronie<ka Nr. 3.
specyalny handel wedlin.

>

Instrumenta
muzyczne
wszelkiego rodzaju
z pierwszej reki
z fabiyki
Herm. Oskar Otto
Markneukirchen Nr. 610
Wielki wybor.
Gtéwny katalog illustrowany
gratis i franko. 47

Grzyby

karpackie 1 litewskie

poleca

~ Stanistaw Gurgu

krél, dostawca dworu w Krakowie,
Sprzedaz tylko dla pp. handlujacych.

Zakiad dentystyczny

S. K. GrabowskKi,

Poznan, 766

Wielkie Garbary nr. 18, rog Butelskiej.
Przyjmuje od 9—11 i od 2—7.

ces. i

| Koniki na biegunach i koétkach.
Torby do podrézy.
Torby szkolne
Torby do pieniedzy.
Torby do polowania.
Torby na rynek.
Kufry do podrézy.

Szelki, portmonetki.
Siodta i przybory do jazdy konnej.
Bicze, biczyska i baciki
poleca skiad drobnych towaréw skérzanych

N. Wolniewicz w Bazarze,
3-ci sktad w Nowej ulicy. 704

o Leow
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®dy za$ zrobi swoja, etrzymuj« jako je-
dyna nagrode kopniecie nogg. Dalej
episuje autor listu wyprawy po zywnos$¢
i konie, ktore wyraznie nazywa ,,Raub-
sage“! Koni na tych wyprawach zabra-
1a© tyle, ze kazdy niemal Zzoinierz kom-
panii posiadat wilasnego wierzchowca.
Chinczycy uciekali przed Niemcami i cho-
wali sie w pola ryzowe lub kukurydze,
lecz i tam ich szukano. Skoro za$ Chin-
czyk ktory nie stanat na pierwsze zawo-
tanie, strzelano do niego bez mitosier-
dzia. Kwatery chinskie bardzo sig¢ auto-
rowi listu podobajg. Jedwabiu i innych
drogich materyi nabra¢ tam mozna, ile
kazdy udzwignag¢ zdota! Ma sie rozu-
mie¢, ze zolnierze korzystajg z tego
i dobrze sie obtawiaja.

I wojna, prowadzona w takich wa-
runkach i w taki sposob, nazywa sie
wojng w imie cywilizacyi i kultury,

w obronie chrze$cianstwal!

Do sprawy polskiej zabierajg czesto
gtos gazety niemieckie.

Po6turzedowa ,,N. Allg. Ztg.“ umiesci-
ta w tych dniach z polecenia kanclerza
hr. Bllowa nastepujace oswiadczenie w
sprawie polskiej:

,»Jestto w najwyzszym stopniu pod-
padajacg rzecza, ze w nawigzaniu do roz-
praw parlamentu nad przesytkami poczto-
wemi z polskim adresem twierdza rozmaite
pisma, iz kanclerz Rzeszy hr. Bilow chce
zainaugurowac ,,nowy kurs wobec Pola-
kéw.“ Mozemy skonstatowaé, ze te twier-
dzenia sg zupeinie bezpodstawne. Jako
kanclerz Rzeszy i1 prezes ministerstwa
jest hr. Billéw Swiadom potrzeby przyjscia
w pomoc niemczyznie w stusznej obronie
przeciw wybujaniu politycznie wrogiego
polonizmu, aby zwlaszcza wystgpi¢ tam,
gdzieby chciano naduzy¢ panstwowych
organizacyi ku popieraniu narodowo-pol-
skich daznosci. Dla tego tez kanclerz
Rzeszy postara sie o to, aby w traktowa-
niu przesytek pocztowych z polskiemi
adresami zaprowadzono statg i jednolitg
praktyke. Nasi polscy wspdtobywatele
atoli niechaj we wiasnym interesie swoim
pozwolg sobie powiedzie¢, ze nieche¢ kie-
rujagcego meza stanu do uzywania matost-
kowych s$rodkéw nie ochroni ich od po-
czucia twardej dtoni, jezeliby w pru-
skiej dzielnicy chcieli by¢ czem innem,
niz lojalnymi pruskimi poddanymi!*

A wiec polityka ,,twardej dioni* wobec
Polakéw! Zgoda na to — Polacy sobie
dadza juz rade z ta twardg dionig” nie-
dosztego nasladowcy Bisnaarka.

Ciekawem jest wobec tego, ze nie-
dawno temu wystgpit rodowity Niemiec
» Poznanskiego, p. Treskow z Radojewa,
a deklaracyg wymierzong przeciwko kur-
sowi hakatystycznemu:

Z powodu tej deklaracji pisze ,,Kol-
nische Volkszeitung* w korespondencyi
z Poznania:
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Opinia publiczna jest do tego stopnia
otumaniona i wszystko, cc nie dmie we
wielkg trgbe polityki wytepiania, jest
tak oniesSmielone, ze tylko z radoscig
mozna powita¢ to, gdy mezowie bez-
wzglednie wystepujg z swem istotnem
zapatrywaniem. Jest juz istotnie naj-
wyzszy czas do tego. Posiwialem tu
w dzielnicy i znam stosunki od przeszio
40 lat. Gdy wspominam szOsty dziesig-
tek lat, a takze czasy wojny francuzkiej,
to musze powiedzie¢, ze Owczesny wio-
Scianin polski, ktory przeciez w dziel-
nicy reprezentuje wiekszos¢, byt uwaza-
ny za jednego z najpewniejszych pod-
danych panstwa pruskiego i krolow
pruskich. Gdy odstuzyt wojskowosc,
mowit o tym czasie z dumg. Wojskowg
czapke, ktérg przyniést do domu ze stu-
zby w wojsku, nosit jeszcze przez cate
lata i byt dumny z tego, zZe ja moze
nosi¢. Jezeli sobie kto$ pozwolit zacze-
pi¢ go, natenczas miat na pogotowiu
o$wiadczenie: bytem zolnierzem i stuzy-
tem krélowi. Tem, czego sie nauczyt
w koszarach z jezyka niemieckiego, po-
pisywat sie w domu i byt dumny z tego,
ze rozumie po niemiecku. Wiadze, ktore
miaty do czynienia z polskim wioscia-
ninem, nie mogly nigdy skarzyc sie przy-
tem na zadne trudnosci. Wotenczas na-
deszta nieszczesna walka kulturna ze
wszystkiemi pobocznemi objawami. Pol-
ski wiesniak jest gorliwym katolikiem
i nie mogt wecale poja¢ tego, ze wrzu-
cano do wiezienia kaptanéw, Biskupow
i Arcybiskupéw. Polak moze wiecej, niz
inny katolik na Swiecie, jest przywigza-
ny do swoich kaptanéw- Przepisy, wy-
konywane przeciwko kaptanom, ktoére
byty niezrozumiate takze dla kazdego
wyksztatconego cztowieka, ktory nie byt
zacietrzewiony w najszkaradniejszej nie-
tolerancyi, oszotomity zupetnie polskiego
chitopka- Dobre mniemanie, jakie sobie
wytworzyt o rzadzie pruskim, zostato
jednym zamachem w puch rozbite, a tak-
Ze zniesienie ustaw majowych nie mogto
mu przywrdci¢ dawniejszej lepszej opinii
0 rzadzie pruskim. W tenczas nastata
polityka antypolska. Wydano ustawe ko-
lonizacyjng. Wykupywano polskie wiosci
i sprzedawano je tylko Niemcom. Dla
Polaka byto to wszystko tylko dalszym
ciggiem walki kulturnej. Mowit on so-
bie: Dotychczas $cigano naszych zacnych
kaptanéw, a teraz kolej na nas. Jakie
uczucia ogarniajg polskiego wiesniaka,
gdy o miedze widzi rozdzielanie wiosci
przez komisyg kolonizacyjng i mowi so-
bie: z tego nie dostane nic na kupno,
to jest tylko dla niemieckich chtopow,
przeciez jesteS Polakiem! Przez Towa-
rzystwo hakatystéw przeniosta sie walka
do miast i wytworzyta sie atmosfera,
ktéra jest wprost nieznosng, tak dla
Niemcow, jak dla Polakow. Naprezenie

jest tak wielkie, ze juz nie mozna bez
ryzykowania awantury prosi¢ razem
Niemcéw i Polakow do towarzystwa.
Bytby istotnie czas, aby utworzy¢ zwig-
zek ku krzewieniu pokoju na wschodnich
kresach. Tysigce Niemcow i Polakow,
ktorym wprost obmierzly obecne stésun-
ki, przystgpityby do tego towarzystwa
i przez to potozyloby sie koniee rzeko-
memu niebezpieczenstwu polskiemu.“

Sa to, zdaniem naszem, bardzo pie-
kne — — idealistyczne mrzonki. Nie-
stety, sprawa polska dzieki polityce rza-
du pruskiego wstapita w takg faze, #
na drodze obywatelskiego zatagodzenia
swaréw zatatwiona by¢ nie moze.

Taz sama ,,Kolnische ¥Mszeitunjf
z powodu rewizyi u kleryka w Pader-
bornie tak pisze:

»-Nasza dyecezya ma, jak wiadomo”
w obwodzie przemystowym i latem w ko-
tach rolniczych i fabrykaeh w dyasporze
znaczng stope procentowg polskich ro-
botnikéw i robotnic, ktorych pastoryza-
cya sprawia wielki kiopot X. Biskupowt
Nasz dawniejszy X. Biskup Hubert sta-
rat sie uzyska¢ kaptanow z dyecezyi,
ktérzy wiadajg polskim jezykiem, aby
mogli obja¢ duszpasterstwo i w tym cel»
kazat urzadzi¢ kilkakrotnie polskie kur-
sa w konwikcie Leonowym; takze spo-
wodowano miodych kaptanow, by dla
lepszego wyksztatcenia sig¢ w jezyku pol-
skim udali sie na Slazk. Ze przy tern
nie mogto zachodzi¢ zadne podejrzenie,
jakoby popierano narodowy polonizm,
jest oczywistem i udowodniono faktem,
ze X. Biskup odméwit przyjecia kaptanéw
rodowitych Polakéw do swej dyecezyi. Bi-
skup Wilhelm postepuje wedle zupeinie tych
samych zasad. A jesli sie przejrzy sze-
matyzm naszego biskupstwa, nie znaj-
dzie sie tam ani jednego kaptana, kto-
ryby byt polskiej narodowosci. Zresztg
chwilowo nie ma kursu polskiego przy
konwikcie Leonowym. Zamiast patrze¢
z nieufnoscig na ksztatcenie miodych
klerykébw w znajomosci jezyka polskie-
go, powinnoby ministerstwo raczej prze-
znaczy¢ $rodki na popieranie go. W na-
szej dyecezyi niestety brak jeszcze wiel-
ki kaptanéw, moéwigcych po polsku.
Natomiast socydina demdkracya posiada
wystancéw, ktérzy doskonale wiadajg je-
zykiem polskim, w obfitej liczbie i roz-
syla ich w najdalsze okolice, gdzie tylk®
sadzi, ze mogtaby liczy¢ na jakieskolwiek
powodzenie wsrdd katolicko-polskich ro-
botnikéw. Na wyksztatcenie ewangielic-
kieh duchownych w polskiem znajdujg
sie panstwowe $rodki do rozporzadzenia,
ale gdzie dla braku potrzebnych sit pa-
sterskich wsréd katolickich Polakow cier-
pi duszpasterstwo, tam nie zbiera plonéw
protestantyzm, tylko socyalna demokra-
cya.”

W artykule powyzszym zastuguje na



najwiekszg uwage ten klasyczny spokoj
z jakim gazeta niemiecka wyznaje, iz
biskupi Niemcy za zadng cene nie chcg
dopusci¢ kaptana Polaka do duszpaster-
stwa nad wychodzcami naszymi.

K. 0.

j PRZEGLAD PRASY, g

Artykut nasz napisany przed trzema
tygodniami z okazyi jubileuszu pruskie-
go zrobit furore — — wsréd niemiec-
kiej prasy. Pisma wszelkich odcieni
skwapliwie rzucity sie na te karmelko-
we stowa, jakieSmy napisali tam pod
»dresem Prus — a gdy je odczytano,
«czynit sie wielki lament w prasie ha-
katystyoznej, gdyz ,niebezpieczenstwo
polskie“ ukazato im sie nagle w tak
ezarnych kolorach, ze tylko rece zatamacé
aiogli hakatysci i tzy gorzkie roni¢ nad
panstwem pruskiem w obrebie ktérego
idee tak zgubne sie szerzg. O, zapewne
panowie hakatysci — gdyby nasze stowa
miaty site trucizny, toby z was natural-
nie ani jeden juz nie istniat, a ze zbu-
dowanego waszemi rekami gmachu Kka-
mien na kamieniu by nie lezal. Poka-
suje sie jednak z waszych gtosow, ze
eho¢ nasze stowa nie sg tg trucizng, kto-
ra sie strujecie, ale muszg miec jakis jej
przedsmak, skoro tak lamentujecie okrop-
nie nad swem panstwem.

Nasze spoteczenstwo podobne jest pod
pewnym wzgledem do cztowieka, ktory
— bronigc sie od napastnikbw — ma
W reku sekaty Kij i bije. Tym sekatym
kijem jest prasa polska. Hakatysci po-
winni zrozumie¢, ze im na nas silniej
napadajg, tern bardziej i z naszej strony
kij jest w robocie. Oni sadzg, ze gdy
nas przycisna, kij nasz nie bedzie ich
po tbach midcit silniej, niz dotychczas
— tymczasem nasze pismo moze i chce
im da¢ dowdd, ze im silniej oni nas na-
ciskaja, tern silniej my mozemy pisac.
Oni sobie mowig po przeczytaniu naszych
artykutéw: ,,juz silniej nie mozna pisac*
a my tymczasem im pokazujemy, ze na
kazdy nowy objaw ucisku, mozna odpo-
wiedzie¢ jeszcze o pare tondw silniejszym
artykutem, ze az piszczg tylko, bo w tych
artykutach jest co$, z rozmachu cepéw
przy midceniu.

Przytoczywszy nasz artykut ,Posener-
ka“ juz stracita gtowe z rozpaczy i w bta-
galnym tonie padajac plackiem przed in-
nemi pismami polskiemi i przed naszem
duchowienstwem — aby Niemcom przy-
szty w pomoc i nas ,,poskromity*.

Podobny apel réwna sie ze strony
politycznych przyjaciét ,,Posenerki” wy-
gnaniu bezsilnosci i ztozeniu broni.

Ej, ,,Posenerko“ — a kt6z to pisat
W przeddzien wyboréw w babimojskiem:
»My, Niemcy jesteSmy tu panami a kto
tego nie uzna, temu zelazem damy do-
wod sity.“

Tacy potezni, a dzi§ ze skomleniem
lezg plackiem u nég naszego ducho-
wienstwa i naszej prasy i prosza, aby
tylko ,,Praca“ tak nie pisata!* Prosze,
prosze....

Na powyzszy a tak wcale niezwykty
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gtos btagalny butnych dotad hakatystow
— dzielng odprawe dat ,Goniec Wielko-
polski“ piszac bardzo trafnie:

»By hakaty$ci nasamprzéd prayszli
do przekonania, ze gwaltem — nas nie-
ztamig, jaki posiew, takie ziarno, im wie-
cej przesladowan, szykan i praw wyijat-
kowych, tym wiecej u nas hartu i odpor-
nosci, tym wieksza solidarno$¢ w prasie
naszej. — “

Te stowa powinny utkwi¢ w hakatys-
tycznych mozgach. Niech hakatysciwiedza,
7e nasz radykalizm jest wywotany bez-
posrednio przez nich samych i ze Pola-
cy wogole nie sg tacy gtupi, aby na ski-
nienie hakaty bra¢ sie za bary ze sobg
i nawzajem sie zwalcza¢. Poniewaz je-
dnak — jak w kazdej regule i w tej
wyjatek byC¢ musi, przeto niedziw, ze
i tu znalazta sie bledna owca, ktéra za
wyraznem gtosem ,,Posenerki“ pospie-
szyta hakacie z pomoca, oto ,Oredownik®
uwazal za konieczne stana¢ w obronie
biednego, ucisnionego panstwa pruskie-
go, usitujgc nas ,,poskromié* prawigc
androny o obowigzkach dobrego tonu
i ugrzecznienia wobec pruskich mini-
strow. To pismo usituje widocznie cza-
sem wprowadzi¢ czytelnikbw w dobry
humor. Nie odzywa sie ono do prus-
kich ministrow, ani nie wzywa hakatys-
tow do porzadku, ktérzy tylekro¢ boles-
nie obracaja najSwietsze uczucia polskie
— ale nas chce uczy¢ dobrego tonul
Jesli ,,Oredownik” unika wobec wiadz
uzywania takiego tonu, jak my, to dla-
tego, ze sie boi proceséw, a bynajmniej
nie dla tego, ze jest zwolennikiem do-
brego tonu: bo przeciez co to on wypi-
sywatl za haniebne potwarze na $. p.
posta Mottego! Nawet w obec powagi
Smierci uwazat ,,Oredownik” za zbytecz-
ne zachowanie przyzwoitosci i dobrego
tonu. Wtedy nie bylo mowy o obo-
wigzkach grzecznosci i dobrego tonu w
prasie — bo poset Motty byt to swgj,
od niego nie mozna byto spodziewac sie
procesow, wiec wtedy ,,Oredownik” nie
dbat o przepisy grzecznosci i dobrego tonu
ale gdy chodzi o ministrow pruskich, — a to
co innego — wtedy gentlemenem chce
sie okaza¢ ,,Oredownik®”. Lepiej by w
stosunkach ze swoimi, w stosunkach we-
wnetrznych pozbyt sie grubianskiej me-
tody zaczepienia ludzi osobiscie, a stro-
na chropowatg swej natury zwrécit sie
przeciw Prusakom.

Jak stuszng i jak na czasie jest na-
sza rada, ktorg tu ,,Oredownikowi“ udzie-
lamy, niech postuzy za dowdd nastepu-
jaca korespondencya, ktorg ,,Lech” podaje:

»Z Wylatkowa pod Powidzem proszag
nas gospodarze, abysmy zamiescili spros-
towanie do podanej przez nas wiadomosci
0 zapisaniu sie gospodarzy polskich w sze-
regi HKTystéw. ,Nie wigksza potowa
— tylko czterech polskich gospodarzy na-
szej wsi dato sie oszatudzi¢ jakim$ tam
z Berlina przybytym prorokom pruskiej
tréjcy, wciggajacym tutejszych gospoda-
rzy do bractwa trzech liter. Azeby na
zadnego innego z nas podejrzenie nie padio,
i zebySmy jako obywatele z 'Wylatkowa
mogli z czystem sumieniem kazdemu z na-
szych braci $miato w oczy wejrze¢, przeto
podajemy nazwiska tych, co sie do po-
wyzszego bractwa zapisali |1 skiladke
dwdch marek na cele tegoz towarzystwa
wptlacili. Oto sa nastepnjaci mezowie:

Wojcwoh Imbierowiez, sohltys, Jézef Lange
(polak), zie¢ sottysa, Franciszek Mikotaj-
czak, Franciszek Stranz.

I coz ty na to szanowny ,,Oredow-
niku“? Ty$ sie winien wilasciwie cie-
szy¢, ze tak predko zyskates az czterech
sprzymierzencow, ktorzy razem z tobg
na jedno skinienie z zydziatej ,Pose-
nerki gotowi stang¢ w obronie zagrozo-
nego prusactwa. Smutne i bolesne to
zjawisko.

Do tych zbtakanych czterech gospo-
darzy Wilatbwka przemowimy jeszczo
w jednym z nastepnych numeréw ,,Pra-
cy“ jezeli do tego czasu nieporzucy te-
go — hakatystycznego bractwa, bo

»Niczem oybir, niczem knuty,

Ni cielesnych tortur krol

Lecz narodu duch zatruty

— To dopiero boélow bol.”

Atoli zywiemy blogg nadzieje, ze
owych zbigkanych czterech polskich gos-
podarzy z W.iletéwka natchnie duch
Swiety, ze im spadnie bielmo z oka, ze
oni odczujg ten duch zatruty, ktdry roz-
siewajg okoto siebie przez zapisanie sie
do Hakaty, — Ze odczujg ten caty wstyd
i te hanbe ktéra ciezy¢ bedzie nietylko
na nich samych, ale na ich Zonach, na
ich dzieciach nawet, — dop6ty, dopoki
niewystgpia z tego — nienaturalnego
bractwa trzech liter...

Jeszcze czas do odwrotu z pochylej
drogi, lecz spieszcie sie — —

K 0.

Glosy od Przyjaciot.

Borbeck (w Westfalii)
Kochana nasza Praco!

Pozdrawiam Cie serdecznie w imieniu
calej miodziezy polskiej w Westfalii,
ktdra w Tobie upatruje swego najlepsze-
go przyjaciela i przewodnika.

A teraz chce sie przed tobg poskarzyc
wielka krzywda, jaka nam sie tu dzieje
ze strony tutajszego ksiedza Niemca.

W roku 1900 umart w Borbeck wi-
kary ksigdz Papst. Byt to kaptan zacny
i calg duszg oddany sprawom swego
powotania. Odczuwat on — choé¢ Nie-
miec — potrzebe serc polskich i ubole-
wat nad brakiem duszpasterzy dla Pola-
kow. Czujac sympatye dla wychodzcow
polskich, postanowit nauczy¢ sie po pol-
sku, pojechat na dluzszy czas do
Poznania i tam nauczyt sie dobrze po
polsku. Parafianie Polacy niezmierng
go wzamian darzyli sympatya. Lecz,
niestety, po krétkim czasie Smier¢ zabra-
ta wychodzcom ich ksiedza. Obecnie
w Borbeck bawi stale ksiadz Schater,
ktéry cho¢ wprawdzie cokolwiek mowi
po polsku, ale nie zywi sympatyi dla
Polakéw. Kilkakrotnie na posiedzeniu
towarzystwa sw. Jozefa publicznie zgro-
mit cztonkéw, gdy ktéry swemu towa-
rzyszowi zwracat uwage na niestosownosc
mieszania stdw niemieckich do polskiej
mowy. Odradza tez abonowania ,,Pracy*.
Polacy, bolesnie odczuwajac utrate ksiedza
Papsta, postanowili w dowdd wdzie-
cznosci swej postawi¢ mu nagrobek ka-
mienny z napisem polskim: ,,Wdzieczni
Polacy“. Otéz ks. Schater temu sie opart
i oSwiadczyt, iz napis musi by¢ tez i w nie-
mieckim jezyku.



Z tego powodu toczyly sie burzliwe
rozprawy Da posiedzeniu towarzystwa,
gdyz znalazto sie kilku zacnych, patryo-
tycznie usposobionych dzielnych mio-
dych Polakéw, ktérzy stanowczo wysta-
pili przeciw temu narzuceniu napisu
niemieckiego.

Publiczna im sie za to nalezy po-
chwata. Oby cata miodziez polska brata
sobie z nich przykiad, jak nalezy nie-
ustraszenie wystepowa¢é w obronie pol-
skosci. Miejmy nadzieje, ze dzielni ci
ludzie nie popuszczg sprawy i jesliby
miat by¢ pomnik z niemieckim napisem,
to lepiej zebrane pienigdze przeznaczyé
na fundusz, z ktérego czerpie zasitki
polska miodziez sposobigca sie do stanu
duchownego.

Wierny przyjaciel %Pracy
w  West/alii.

2
Dortmund, w lutym.
Kochana ,,Praco*!

Oprocz znacznej liczby Polakéw, pra-
cujagcych w kopalniach wegla i w fabry-
kach zelaznych, Polacy w Dortmundzie
pracujg w hutach, w walcowniach, lejar-
niach, w fabrykach maszyn i kottow,
w fabrykach konstrukcyi zelaznych i w po-
krewnych temu gateziach wielkiego prze-
mystu.

W fabrykach, gdzie praca trwa we
dnie i w nocy, jak w hutach, koksowniach,
walcowniach i gazowniach panuje dwu-
nastogodzinny dzien pracy t. j. od 6ej
rano do 6-ej wieczor.

W fabrykach maszyn, lejarniach i t. d.,
gdzie przewaznie ptaca od sztuki lub od
godziny pracy, praca trwa od 7-ej do
7-ej wieczér. Co do placy — to wynosi
ona w fabrykach, gdzie praca trwa we
dnie i w nocy — od 2 mk. 70 fen. do
8 mk. 50 fen. za dzien wzgl. noc. W in-
nych, mianowicie w tych, gdzie zapro-
wadzono akord, dobry robotnik zarobié
moze 5 marek i wyzej dziennie.

Jest tez duzo Polakéw zatrudnionych
przy budowie kanatéw kolei zelaznych,
przedsiebiorstw budowlanych i t. d., gdzie
przewaznie tylko w lecie pracujg. Zarobek
wynosi 32 do 40 fen. na godzine.

Opieka duchowna spoczywa w rekach
dwéch zakonnikow Franciszkandéw, kto-
rzy jako tako mowig po polsku, ale lud
czuje, ze ksigdz Polak ws$rod niego zu-
petnie innymi wynikami swej dziatalno-
sci mogtby sie poszczycic.

Towarzystwa polskie w Dortmundzie
licza ogdtem z 500 czionkdw.

Pod wplywem gazet polskich stara
sie tutajsza kolonia polska ozy¢ troche
pod wzgledem narodowym, ale te wysitki
niejednokrotnie napotykajg na przeszkode
w postaci obojetnosci rodakdw.

Z pozdrowieniem
W pogoni za szczesciem na obczyznie
Dworak.

(Dzigkujemy za interesujgcy list —
niektdre szczegoty musieliSmy obcigé lub
skroci¢, byta juz bowiem korespondencya
z Dortmundu niedawno. Prosimy o pa-
mie¢. — Redakcyaj

Lutgendortmund. (Westfalia.)
Kochana ,,Praco!”

_Pozdrawiam Cie naprzdod staropol
akiem naszem: niech bedzie pochwalony!
My tu w Litgendortmund pilnie
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»Prace" czytamy i kazdy artykut, zwiasz-
cza korespondencye omawiamy, bo widac,
ze ,Praca“ tu w Westfalii coraz wiecej
ma Czytelnikow.

Liutgendortmund jest to wielka wies,
a raczej osada zaludniona przez robot-
nikéw goérniczych. Do parafii Litgen-
dortmund nalezy blizko tysiac Polakow.
Podtug urzedowej statystyki goérniczej
jest 250 gornikéw Polakow, ale zdaje
sie, ze ich jest wiecej. Tutejszy lud pol-
ski odznacza sie wielkg poboznoscia,
pracowitoscig 1 oszczednoscig. W celu
odprawiania nabozenstw dla Polakéw
przyjezdzajg Franciszkanie z Dortmundu
trzy lub cztery razy do roku. Na kaza-
niach kosciot zapetniony jest Polakami.

Stosunki z wiadzg duchowng miejsco-
wa sg dos¢ dobre, poniewaz proboszcz
tutajszy, przeszto 70-letni staruszek, zycz-
liwy jest dla Polakéw i juz za stary, aby
sie da¢ nagia¢ modnym pradom poli-
tycznym.

Zyczliwos¢ swg ujawnia niejedno-
krotnie w stosunkach z miejscowem To-
warzystwem polskiem ,$w. Kazimierza“
uznajgc w niem dodatni czynnik etycz-
ny. Towarzystwo to istnieje od 1889 go
roku (dotychczas jeszcze swego kwestjo-
naryusza nam nie odestato. Przyp. Red.)
i ma charakter wiecej religijny, niz na-
rodowy. Zebrania zaczynaja sie S$pie-
wem piesni naboznych, a potem s3 od-
czyty, przewaznie z ,Pracy.” Towa-
rzystwo liczy 100 czionkéw i posiada
biblioteke (niewtasng). Co rok urzadza
Towarzystwo wspdlng zabawe w rocznice
zatozenia, a oprocz tego wspdlne Swie-
cone i gwiazdke.

Na gwiazdke przybywajg czionkowie
z zonami i dzieémi, a wsréd podarkéw
dla dzieci, przeznaczonych przez Towa-
rzystwo, jest znaczna liczba elementarzy
polskich. Godny to przyktad dlainnych
Towarzystw polskich na obczyznie. Prze-
wodniczacym jest obecnie pan Jan Pie-
trzak, bardzo godny czlowiek i dbaty
0 rozwoéj Towarzystwa Polak. Pod jego
tez przewodnictwem powinno Towa-
rzystwo jeszcze bardziej zwraca¢ uwage
na to, aby na kazdem posiedzeniu od-
bywaty sie ¥dczyty.

Z pozdrowieniem
Czytelnik.

* *

Szanowna Redakcyo!

Kolonia polska w Remscheid skiada
sie przewaznie z Polakéw, ktérzy pocho-
dzg z Prus Zachodnich i nieszczegélnie
moéwig po polsku, ale odznaczajg sie zy-
wem poczuciem narodowosci.

Przed potora rokiem zawigzato sie
tu Towarzystwo polskie ,,Zgoda pod
opiekg Sw. Jozefa“, a pewng zastuge
w zawigzaniu nalezy przypisa¢ Polakom
z sasiedniego Langefeldu i Elberfeldu,
ktorzy i obecnie jeszcze starajg sie po-
zostawa¢ w blizkich stosunkach z no-
wem Towarzystwem. Towarzystwo ,,Zgo-
da“ narazone jest na przykre stosunki

*) Ku czemu pismo nasze do$¢ materyatu
podaje. Na jedno tylko musimy zwrécic¢
uwage: Towarzystwo polskie bierze rok rocz-
nie udziat w tak zw. Sedanjescie. Przeciwko
temu ,,Praca“ jako pismo polskie energicznie
zaprotestowa¢ musi i zazagda¢ od Towarzystwa,
aby tego zwyczaju zaniechato, gdyz on gorszy
inne Towarzystwa polskie. Red. ,,Pracy.”

z miejscowg policyg, ktora zabrania mu
pochoddéw, dozoruje zebrania i utrudnia
cztonkom zajmowanie sie sprawami To-
warzystwa: — niemniej za$ przykre sto-
sunki ma z ksiedzem proboszczem, kto6-
ry Polakéw nie lubi i $piewu polskiego
nie toleruje.
Gorliwy szerzydel *Pracy

* *
*

Mita nasza ,,Praco!”

Towarzystwa polskie w Elberfeldzie
zastugujag na wszelkie uznanie. Jest
miedzy innemi jedno, ktGre pomimo bar-
dzo szczuptych funduszow postanowito
abonowa¢ z kasy towarzyskiej pisma pol-
skie dla cztonkow opieszatych lub obo-
jetnych wobec narodowos$ci. Zaabono-
wano w ten sposéb 10 egzemplarzy
»Pracy* dla rozmaitych Polakéw, chcac
ich w ten sposob zacheci¢ do utrzymy-
wania stosunkéw z krajem i wychowy-
wania dzieci po polsku.

Towarzystwa polskie w Elberfeldzie
sg ogniskiem zycia polskiego i dla oko-
licy. W niezbyt odlegtem od Elberfeldu
miescie Barmen, gdzie jest do 500 Po-
lakow, niema towarzystwa polskiego,
siega tu jednak wptyw towarzystw z El-
berfeldu.

W niewielkiej odlegtosci od Elber-
feldu, a kwadrans drogi kolejg od Rem-
scheid jest miasteczko fabryczne Lennep.
Mieszka tu przesztio 50 rodzin polskich
i ze 300 os6b narodowosci polskiej, nie
zwigzanych weztami rodzinnymi.

Kilkaset osob, miedzy innemi 120
dziewczat polskich, pracuje tu w fabryce
kamgarnu.

O trzy godziny drogi od Elberfeldu
oddalona jest miejscowos¢ Diissel, gdzie
przebywa stale do$¢ znaczna liczba Po-
lakéw. Za staraniem Polakéw z Elber-
feldu i okolicy w styczniu 1901 roku
zalozono tam nowe towarzystwo.

Po przemowie zatozyciela dato sie
zapisa¢ jako cztonkéw odrazu 60 Polakow,
a na pierwszy poczatek zebrano do kasy to-
warzyskiej przeszto 100 marek. (Dzi-
wimy sie tylko, ze dotychczas jeszcze To-
warzystwo $w. Barbary jest tak opie-
szate i nie odsyla formularza, podczas
gdy oba inne ruchliwsze to juz uczy-
nity. Red.)

* &

*

Herne. (Westfalia).
Szanowna ,,Praco.”

Szanowna Redakcya ani sie nawet
nie domysla pewnie, ilu tutaj ma zwo-
lennikéw i przyjaciot. Bcdaj czy jest
drugie jakie pismo, ktéreby pomiedzy
Polakami, rozsianymi na obczyznie duzo
miato zwolennikow.

"Wartoby tez o tern pomysle¢, aby
»Praca“ zatozyla wiasng agenture w Her-
ne, bo tu w Ferne jest do pigciu ty-
siecy Polakéw. Statystyka godrnicza wy-
kazuje pokazng liczbe 1360 goérnikéw
Polakow.

Istnieje tu caly szereg towarzystw
polskich, z pomiedzy ktérych wypada
na pierwszem miejscu, jako bardzo ozy-
wione, Towarzystwo $w. Stanistawa, za-

*) Ktéry z Rodakéw jest gotow do ob-
jecia agentury ,,Pracy?“ Prosimy o donie-
sienie.



tozone w 1898 r. a liczagce przeszto 200
cztonkdéw .}y

Nastepnie na wyszczegolnienie zastu-
guja Towarzystwa: $w. Jana, $w. Kazi-
mierza (180 cztonkéw), $w. lzydora, Prze-
mystowcow, oraz Kolo Spiewakéw ,,Ce-
cylia,” ktére juz w r. 1898 miato 128
cztonkow i 179 ksigzek w swej bjbliotece.
Oprécz tych towarzystw istnieje jeszcze
Towarzystwo loteryjne ,,Nadzieja“ i $wie
Zo zawigzany ,,Sokot‘, w zarzadzie kto-
rego zasiedli dzielni druhowie Walenty
Frackowiak, Piotr Barciniak i Konstanty
Jarocki. O zawigzaniu sie tego gniazda
sokolego niniejszem sie bratnie towa-
rzystwa zawiadamia. Naszym organem
jest ,,Praca.”

(Nowemu ,,Sokotom® i dzielnym jego
kierownikom przesyta ,,Praca“ sokolskie
pozdrowienie — ,,Czolem, druhowie!ll

,»Sokot odrazu liczy juz 30 cztonkow.

W Herne istnieje rowniez polskie
towarzystwo socyalistyczne, jedyne w ca-
tej Westfalii. Do roku 1899 istniato
ono jako Towarzystwo robotnikow pol-
skich ,,Przed$wit* i mialo bardzo wy-
razny charakter socyalistyczny. Zostato
rozwigzane w r. 1899 a na jego miejsce

zawigzano , Towarzystwo robotnikow
polskich ,,Oswiata. Liczy ono okoto 50
cztonkow.

Staty abonent ,,Pracy.”

* »

*
Uorsfha/tisen.
Kochana ,,Praco!”

W najblizszem sasiedztwie z Herne
lezy Horsthausen. Mieszka tu okoto
1500 Polakow. Cze$¢ pracuje po fabry-
kach, ale wiekszos¢ w gornictwie.

Z opieki duchownej Polacy nie sg
zadowoleni, bo chociaz liczba Polakéw
przewyzsza liczbe niemieckich katolikéw,
zaledwie cztery razy do roku przyjezdza
spowiednik polski Franciszkanin z Dort-
mundu. Pigty rok juz istnieje tu pol-
skie Towarzystwo $w. Jézefa, ktore liczy
200 cztonkow, stara sie o odczyty i do-
brze sie rozwija.

Stary Wiarus.

*
* «

Szanowna ,,Praco!”

Chce, jako nowy abonent, cho¢ stéw
kilka napisa¢ z mego miejsca pobytu.

Alteriboclium jest to niewielka osada
febryczna, gdzie zamieszkuje z tysigc lud-
nosci polskiej. Gérnikéw jest okoto 350,
w innych za$s zawodach Polacy tu pra-
wie nie znajdujg zajecia. Prawie wszyscy
pochodzg z Ksieztwa Poznanskiego, na-
turalnie ze wsi. W r. 1891 zatozone tu
Towarzystwo pod opiekg $w. Jozefa, kto-
re wr. 1891 liczyto 77 cztonkéw, a obec-
nie liczy 110. Biblioteke ma ale nie-
wiasng. Gazety abonuje. Jest tu Kilku
Polakow, ktdrzy staraja sie zacheci¢ ro-
dakéw do abonowania pism polskich, to
tez wszyscy niemal czlonkowie towa-
rzystwa dopiero na obczyznie nauczyli
sie stale czytywa¢ gazety. W towa-
rzystwie odbywajg sie tylko pobozne
odczyty i wyktady religijne. Posiedzenia
co 2 tygodnie. Na posiedzeniu prze-
cietnie 50 cztonkow. N. N.

*) Dziwimy sie, ze zarzad tego Towa-
rzystwa dotychczas nie odestat formularza
statystycznego, Red.
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Uroczystos¢: popielcowa w "kosciele.

ZPozpzleleo-

Na popiele¢ zjezdzali sie i schodzili
do kosciotdw wszyscy, a nawet najwigksi
panowie nigdy go nie opuszczali. Dla
tych, ktérzy nie mogli przyja¢ tego ob-
rzadku we Wstepng $rode, mianowicie
po wsiach, powtarzano go drugi raz po
kosciotach w pierwszg niedziele, postu.
Taka za$ byla jeszcze poboznos$¢ Pola-
kéw w latach poczatkowych panowania
Augusta Ill, ze nawet chorzy nie moga-
cy przyja¢ popielcu w kosc:?le, prosili
0 niego, aby im byt dany w t6zku. Lecz
pod koniec panowania powyzszego kro-
la, gdy wiara stygna¢ zaczela, popielec¢
ledwie miat cizbe do siebie w kosciele
i to najwiecej od pospolstwa, po domach
za$ go rozdawac zaniechano,

»Ale natomiast nie fatygujac ksiezy,
swawolna miodziez rozdawata go sobie
sama, trzepigc sie po gtowach workami
popiotem napetnionymi, albo tez wysy-
pujac zdrada jedni drugim obojej pici
popiot na glowe. Taj jednak swawola
praktykowata sie tylko po matych szla-
checkich domach i po miastach miedzy
pospélstwem. Czesto mtokos przed lub za
wychodzacg niewiastg, albo jaka dziewka
przed lub za przechodzgcym mezczyzng
rzucata na ziemie garnek suchym popiotem
napetniony, tak blizko osoby, zeby popio6t
wzniesiony w powietrze osobe te obku-
rzyt. Woéwczas swawolnica lub swawol-
nik, zawotawszy: ,,Popielec mosci panie,
lub moscia pani, albo panno!* uciekat.
Ze za$ nie kazdy mogt znies¢ cierpliwie
taki ceremoniat, mianowicie gdy ze swa-
wolnikiem znajomosci nie byto, wiec tra-
fiato sie, ze wynikaly zwady i bijatyki.”

Ks. Andrzej Kitowicz.

Popielec.

I brzmiata muzyka, a para za parg
Plasajac, krecita sie w koto;

A rozkosz utudna, peing uciech czarg
Z rak do rak krazyta wesoto.

A Swiatla ptonety tak jasno, uroczo,
W pryzmaty sie mienigc teczowe,

1 wzajem sie z sobg mieszaty ochoczo
Usmiechy i stroje balowe.

I lica ptonety weselem i zyciem,

A w zyfach kipiata krew warem;

A serca tancerzy spieszniejszem wcigz biciem,
Az drzaly pod uciech nadmiarem.

Wtem c6z to za dziwo? W tem kole namietna»
Hirmonia sie miesza¢ zaczyna.

I zwolna, ztowrogo, miarowem swera tetnem.
Pétnocna wybija godzina.

I blaski wesela za¢mity wnet chmury.
Pierzchnela nciecha skrzydlata,

Po wtorku zapustnym, popiele¢ ponury

Na progu zawtadnat juz Swiata.

Jak upior grobowy z wybladlem swem czotem.
Szyderczem on rzucit spojrzeniem,

Na szaty godowe swym sypnat popiotem.

Na dusze nicosci wspomnieniem.

Tak po dniaeh pustoty, skazowka zegara
Jest palcem, co niegdy$ w uczt sali,

Tak groznie nakreslit oczom Baltazara:
~Zwazonys$" i Bdg cie obali.

O! miodzi ty pusta! gdy w owej godzinie
Twa myslg na przyszto$¢ sie zwrécisz,
Jak groznie do duszy ten gtos ci poptynie:
,.Proch jestes i w proch sie obrocisz.”

Lecz tego, co wyzsze zna cele,
Popielec zasmuci¢ nie zdota,
Bo drozsza mu bedzie nad ptoche wesele,

Rozwaga z powagg u czofa. .
Emilio, Lept,
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Powies¢ z francuzkiego

przez
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(Ciag dalszy.;

— Nie, wyszedtem w sprawie, do ktérej mnie ten oto
kolega naméwit i nie chcialem o niej wspomina¢ nikomu.
Miatem sie uda¢ do niejakiej pani Lecomte w Boulogne. Na-
zwisko jej wymienione jest w papierze, z ktérego dowiedzia-
tem sie o sukcesyi.

— Chciates pan zapewne sprawdzi¢,,.czy to ta sama?

— Tak, i juz wiem. Corka tej pani jest kuzynka mo-
jej céreczki. Dlatego to moze usitowano jg wczoraj zabicito
wihasnie w chwili, kiedy wykradli mojg Marte.

Ustyszawszy to p. Lecoq zbladt, a Piedouche nie umiat
«kry¢ zwego zdumienia.

— Powiadasz pan, ze chciano zabi¢ te panne? — pod-
chwycit staruszek z najwyzszym niepokojem, bo serdecznie
kochat Terese.

— Wykras¢ naprzod, a potem zabi¢ — odpart Cambre-
mer. — 1 mojg Marte pewno zabijag! — dodal, chwytajac sie
za glowe.

— Ale nie udato im sie porwa¢ panny Lecomte?

— Nie, szczeSciem ja to spostrzegtem, wpadtem z patka
>a totrow, jednego powalitem na ziemig, a drugi umknat...

— Zatem nic sie nie stalo pannie Lecomte?

— Nic zgota. Zniosta to dzielnie. Prosita, zebym o tern
nie wspominat jej matce i zaprowadzita mnie do niej. Te
sacne panie gotowe przyzna¢ Marte za krewne. Panna Lecomte
prosita mnie nawet, zebym jej przyprowadzit ,.kuzynke“.. Ale
ja tu nie przyszedtem po to, zeby panu opowiada¢ o moich
odwiedzinach w Boulogne. Przychodze prosi¢, zeby mi pan
odnalazt céreczke. Nie jestem bogaty, ale mam zaoszczedzo-
nych tysigc frankéw i oddam je panu z radoscia, jezeli mi
pan dziecko wyszukasz.

— PomoOwimy o tern, gdy pan odzyskasz swojg mala.

— Wiec pan przypuszcza, ze jg odzyskam? — zawotat
©ambremer.

—Jestem tego pewny. Nie podejmuje sie nigdy spra-
wy, ktOrej przeprowadzenie jest watpliwe. Gotow jestem panu
dopomodz, ale pod dwoma warunkami.

— Przyjmuje wszelkie warunki z gory.

A wiec naprzdd nie powiesz pan nikomu, ze wzigtem
to na siebie. Wniostes pan skarge przed komisarza — to
dobrze. Wmieszanie sie w to policyi nie zaszkodzi; ale ja
nie chce iS¢ z nig reka w reke. Ona by mnie krepowata,
ajaja.

— Rozumiem to wybornie. Zresztg nie spodziewam sie
niczego po prefekturze. Za duzo ma na glowie, Zzeby sie
troszczy¢ o takiego biedaka. Przypuszczam nawet, ze mnie
podejrzewa o kiamstwo. Dowiedziatem sie, ze zasiegano o mnie
wiadomosci na dworcu Orleanskim. Ale jestem spokojny, ze
byty dobre. Wszyscy znajg i mnie i mojg Marte, bo chodzita
ze mng i po torze i na stacye. Kazdy miat dla niej dobre
stowo. Naczelnicy dawali jej cukierki. Sam dyrektor, jak sie
dowiedziat 0 mojem nieszczesciu, to rozestat po wszystkich
dworcach rysopis matej i kazat aresztowa¢ ludzi, z ktérymiby
ja ujrzano.

— A teraz powiem panu drugi warunek — rzekt ojciec
Lecog. — Ja bede dochodzit praw panskiej corki do sukcesyi.

— Tak rozumiem, nie chcesz pan straci¢ zyskéw z tego
interesu, w razie gdyby sie udal. 1 owszem, powiem panu
Wszystko, co wiem.

Mylisz sig, drogi panie. Nie chodzi mi o Kkorzysci,
ale uwazam, ze to najpewniejszy sposob odszukania panskiej
sorki. Wykradziono ja, aby jej niedopusci¢ do spadku, a mogli
ja wykras¢ inni sukcesorowie, ktdrzy chcg zagarna¢ catg fortune.

— To moze racya, ale w takim razie jeszcze gorzej —
biadat Cambremer. — Ci nedznicy nie zawahajg sie przed

228 —

zbrodnig, byle sie Marty pozby¢. Wykradli jg dlatego, by
modz dowies¢, ze juz nie zyje.

— Kto wie? Chcg moze tylko niedopusci¢, by$ pan
jej praw dochodzit. Gdyby jg mieli zgtadzié¢, napadliby na
nig wieczorem na jakiej pustej ulicy, w chwili, gdy powra-
cata ze szkoty.

— Bali sie dopusci¢ takiego gwattu.
cach stojg policyanci.

-- Moj drogi panie, po co przypuszcza¢ najgorsze? —
uspakajat ojciec Vinet. — Pozwol mi pan dziata¢, a pewny
jestem, ze sprawa wezmie obrét pomysiny. Przedewszystkiem
chciatbym przejrze¢ panskie papiery.

— Hm! niewiele sie pan z nich dowiesz. Jest to jeden
tylko dokument. Niech go pan bierze. Na nic mi sie juz
nie zda ten szpargat, bo teraz o niczem innem nie mysle,
jak o znalezieniu swojej Marty.

Przeciez na uli-

wajac skwapliwie dokument, ktéry mu wreczyt Cambremer.

Piedouche odgadt, Ze jego zwierzchnik chce juz sam
pozosta¢ i wyprowadzit zwrotniczego.

Ojciec Vinet chciat najpredzej zapoznal sie z trescig
tego depozytu, lecz nie miat juz na to czasu, rnusiat prze-
dzierzgna¢ sie jaknajpredzej w nababa i ukazaC sie w tej
postaci na przedstawieniu opery, gdzie miata by¢ Arabela
z Tolbiacem.

Wyszedt wiec ze swojej kancelaryi, wsiadt niedostrze-
zenie do powozu i kazat sie wies¢ dyskretnemu stangretowi
do Grand-Hotelu, przed ktérym wysiadt juz jako Dzafer
z Bahuru.

Od stuzby, klaniajgcej mu sie do ziemi,
ze jego intendent jeszcze nie wrdcit.

Znalaziszy sie sam, ojciec Lecoq,
kandelabréw, rozwingt dokument.

Byt to duzy, zzotkly juz arkusz papieru, zapisany dro-
bniutkiem pismem, tern trudniejszem do odczytania, ze atra-
ment juz wyblakl. W nagtéwku skreslone byty te stowa reka
widocznie drzgca:

»Spodziewajgc sie umrze¢ lada chwila, pozostawiam corce
swojej, Katarzynie, te wskazéwki i mam nadzieje, ze postuza
kiedys$ jej lub jej dzieciom do ocalenia resztek naszego rodzin-
nego majatku, ktéry moj nieodzatowany ojciec zostawit u lichwia-
rzy angielskich®,

Podpisane byto: ,,Elzbieta Sullivan, z meza Guichard®
i datowane: ,,W Abbeville 11-go wrze$nia 1838 r."

Dotgczona byta tablica, klasyfikujgca osobno i réwno-
legle rozmaite gatezie, na tym pniu wyroste.

Byto ich pie¢, a nad niemi widniato nazwisko proto-
plasty, wypisane duzemi literami:

,.Maurycy Daivid O'Sullivan,
szlachcic irlandzki, kapitan piechoty.”

Po tern nazwisku i tytule, byly nastepujgce wzmianki:

»uJrodzony w roku 1759 w Dublinie, zmart w temze
miescie 25 go grudnia 1810 r., pozostawiajac z mojej nieod-
zatlowanej matki, ktora o pdl roku przed nim zeszia do grobu,
piecioro dzieci nastepujacych:

»1) Jakdb Patrycy O'Sullivan, urodzony 1780 r., ktéry
w 1799 r. wyruszyt do Kanady w stopniu porucznika, na-
stepnie udat sie do Indyi Wschodnich, zkad, o ile mi wia-
domo, nie powrdcit.

»Nie wiem, czy si¢ ozenit, a nawet czy zyje, poniewaz
nie miatam o nim zadnych wiesci od $mierci mego ojca.

»2) Anna O'Sullivan, urodzona 1790 r. wyszta za maz
w 1803 r. za Jana Slough, umarta w 1809 r.

»Anna, moja starsza siostra, miata z Janem Slough corke
Julie, urodzong w 1806 r., a ktora w 1821 r. poslubita w Lon-
dynie Wiliama Nesley i umarta w 1828 r., pozostawiajac corke,
Zofie Nesley. o

~1a corka, urodzona w 1822 r., ma dzi$ lat szesnascie,
dowiedziatam sie niedawno, ze jest nauczycielka u jakiego$
lorda, zamieszkatego w hrabstwie Salisbury i ze wychodzi
za maz.

»3) Elzbieta O'Sullivan. To jest ja.

LUrodzitam sie w 1798 r., a pozostawszy, po S$mierci
rodzicéw, bez Srodkéw utrzymania, zostatam przygarnieta
z litosci przez instytut katolicki w Dublinie, gdzie wychowuja
panienki ubogie; gdym miata lat czternascie umieszczono
mnie w pewnym domu handlowym w Abbeville we Francyi.

»Ztamtagd wysztam za mgz w 1816 r. za Piotra Guichard.
nadzorce robotnikdw fabrycznych, ktérego, na moje nieszcze-
Scie, utracitam w dwa lata po S$lubie.

dowiedziat sie,

przy sSwietle dwdch
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.Pozostatam wdowg z corkag Katarzyng, koriczaca wiasnie
lat dwadziescia jeden. Wydalam jg niebawem za porzadnego
chiopca, pracujgcego w przedzalni. Nazywa sie Jan Bernier.

,Oby moja biedn-. Katarzyna byta szcze$liwsza od swej
matki !

»4) Georginia O’Sullivan, najstarsza z moich miodszych
siéstr, urodzita sie w 1801 r.

»Przybyta do Francyi w dwa lata po mnie; umieszczono
ja w Paryzu, podobno wyszfa tam za magz w 1818 roku za
urzednika nazwiskiem Lecomte. Styszatam, Zze miata syna
i ze juz oddawna umarta; ale nie mogtam sie dowiedzie¢, co
stalo sie z tym synem ; pisatam kilkakrotnie do mojej siostry
i jej meza, ale ani razu nie otrzymatam odpowiedzi.

P. Lecoq przerwat czytanie i zaczat mysle¢ gtosno:

— Ten syn jest ojcem Teresy — moéwit. — Daty zga-
dzajg sie. Lecomte urodzit sie w 1820 r., ozenit sie w 1855
r., umart w 1869 r. Tak, to on. Teresa urodzita sie w 1857
roku. Jest cioteczng wnuczkg majora O’Sullivana, albowiem
jej ojciec byt jego rodzonym siostrzenicem.

Zatem jest z nim w blizszem pokrewienstwie, niz corka
Cambremera. Ten wykaz datowany jest z 1838 roku i urywa
sie na Katarzynie Guichard, siostrzenicy majora, poslubionej
owego roku niejakiemu Janowi Bernier. Piédouche dowiedziat
sie od Cambremera, ze owa Katarzyna Guichard wyszediszy
za Berniera, miala cérke imieniem Paulina; i ze ta corka po-
Slubita Piotra Cambremera i umarta, pozostawiajac dziecko,
to wiasnie, ktoére teraz wykradziono.

To dziecko jest w trzeciem pokoleniu, a wiec prawnuczka
majora.

P. Lecoq, utozywszy sobie te koligacye, probowat z nigj
wyciagng¢ wnioski.

— Jezeli — myslat — wykradzenie matej i nieudany
zamach na panne Lecomte sg dzietem tego samego cziowieka,
to jest on niewatpliwie spadkobiercg O’Sullivana z linii po-
bocznej, a wiec dalszym. Dlatego to chce usung¢ blizsze
sukcesorki. Zastanéwmy sie: Wiemy, ze I<fia Slough byia
na drodze do wyjscia za maz w 1838 r. Jezeli jeszcze zyje,
to jest krewng majora, w tym samym stopniu, co Teresa.
Jezeli umarta i pozostawita syna lub corke, to ten syn lub
ta corka sa jego krewnymi w tym samym stopniu, co Marta
Cambremer. Nalezatoby dowiedzie¢ sie, za kogo Zofia Nesley
wyszta za mgz w 1838 r. i co sie z nig stalo. Ale naprzéd
rozpatrzmy jeszcze jedng linie.

,»,5) Helena O’Sullivan, najmtodsza z moich sidstr, uro-
dzona w 1810 roku. Nasza matka umarta, wydajgc jg na

Swiat. Nie widziatam tej mojej siostry od lat dzieciecych.
Wiem, ze byla jeszcze nieszczesliwsza odemnie, bo musiata
zosta¢ aktorka w Anglii. Wystepuje w trupach prowincyo-

nalnyeh. Niedawno poslubita wedrownego aktora, Henryka
Fassitt.”

— Fassitt! — zawotal p. Lecog. — Alez to nazwisko
zamordowanej kobiety!

Rados$¢ staruszka nie miata granic. Nie spodziewat sie
takiego odkrycia i zrozumiat calg jego doniostosc.

Wedtug wszelkiego prawdopodobienstwa Marya Fassitt,
zamordowana przy ul. Arbaléte, byla cérka owej Ht-leny
O'Sullivan, najmiodszej siostry majora, a wiec rodzong jego

siostrzenicg i tern samem gtéwng spadkobierczynig.

Teresa Lecomte przychodzita dopiero po niej, a po Te-
resie Marta Cambremer. etn

Jezeli kto miat interes w zgtadzeniu wszystkich czion-
kéw rodziny O'Sullivana, to przedewszystkiem chodzito mu
0 pozbycie sie Maryi Fassitt, jako pierwszej przeszkody, druga
byla Teresa Lecomte, trzeciag Marta Cambremer. Wreszcie
nastepowaty dzieci Zofii Nesley, jezeli wogole pozostawita po-
tomstwo. Gdyby te dzieci przezyty wszystkich sukcesordw,
otrzymatyby caly spadek. C 0

Wedtug wiec wszelkiego Prawdopedobienstwa jeden
z tych potomkéw jest morderca Maryi Fassitt. Mieszka wi-
docznie w Paryzu, skoro usitowat wykras¢ Terese, a porwat
Marte.

G;Czyzby to byt Tolbiac? — zastanawiat sie pan Lecog.
Podaje sie on za Francuza, ale moze by¢ rodem z Anglii,
tembardziej, ze stuzyt w tamtejszej policyi i mowi po angiel-
sku, jak rodowity Anglik.

Czemuzby nie miat by¢ synem owej Zofii Nesley?

P. Lecoq, zadawszy sobie to pytanie, zaczat znowu badac
cenny dokument, ale po chwili szepnat:

— Nie, to niepodobna. Zofia Nesley urodzita sie¢ w 1822

roku. Tolbiac ma okoto lat piecdziesieeiu.
synem tej kobiety.

Watpliwosci i rozmyslania starego policyanta zostaty
przerwane wejsciem PisSilouche’a.

Sprytny agent pozbyt sie Cambremera, wsiadt do do-
rozki, kazat sie wies¢ na bulwary i nieznacznie wsunat sie
do hotelu i do apartamentu nababa. Miat zawsze przy sobie
klucz od przedpokoju. Ze zwyktg zwinnoscig zmienit ,,skore"
i juz jako murzyn wszedt do salonu.

Nie moze by¢

— | cdz, panie naczelniku? — zapytat. — Co tam ten
papier powiada? Recze, ze wykazuje pokrewienstwo Tolbiaca
Z majorem.

— Nie recz, bo sie zawiedziesz.

— No, ale tego mi nikt nie wyperswaduje, ze wykra-
dzenie Marty jest sprawka Tolbiaca, tak samo, jak wykradze-
nie gluchoniemego. Ma on zapewne drugie locum w okolicy
Paryza, dlatego to spotkatem go na dworcu Orleanskim, dla-
tego wywieziono dziecko przez rogatke wioska.

— Moze masz stuszno$¢. Powziglem juz pewien plan
i moze jutro zaczne go wykonywaé. Zdecyduje sie dzi$ wie-
czorem, po widzeniu sie z Tolbiacem w Operze. Ma mi do-
nies¢ o skutku poszukiwan, przedsiewzietych przez rzekomego
Holtza.

Nowa Opera jest tuz przy Grand Hotelu. N&bab poda-
zyt tam pieszo ku wielkiej radosci gapiow bulwarowych.

Za jego szatg wzorzystg i biatym turbanem sunety ttumy,
ale byt przyzwyczajony do tych manifestacyi i nie zwazat
na nie wcale.

Piedouehe, jako Murzyn, byt pewny, ze nikt w nim nie
pozna spokojnego kapitaliste, ktérego udawat przed chwila.

Nagle w pierwszym rzedzie gapiow, przygladajacych sie
nababowi, ujrzat Jana Galoupiat i jego matzonke.

Rozstat sie byt z nimi przed dwoma godzinami w ,,0Ogniu
wiecznym®, nie dowiedziawszy sie niczego nowego.

P. Lecog nie zwr6cit uwagi na tych Owerniakdw, ale
dawny numer 29 nie spuszczat ich z oka. .

Szli za nababem i pokazywali go sobie palcami. Zaneta
pociggata meza za rekaw, jak gdyby go chciata skionié, by
sie zblizyt do tego, dzieki ktéremu pobierali po piecdziesiat
frankdw codziennie.

— Byle ci moi kumowie nie strzelili konceptem i nie
podeszli do pryncypata wobec tych wszystkich ludzi — my-
Slat Piedouehe. — Wszak go juz widzieli na sali sadowej
i oczywiscie poznajg go teraz. Kto wie... moze odnalezli
panne stuzacg i krgzg teraz koto Grand-Hotelu, wyczekujac
na mnie. Tak, nic innego — moéwit sobie po namysle.

A gdybym na nich skingt.. o$mielit jakim znakiem?
Nie, to zbyt niebezpiecznie. Otacza nas ze trzydziesci 0sob,
a wérad nich widze dwoch agentéw policyjnych, moich zna-
jomych.

Piedouehe, wzigwszy to wszystko pod uwage, zdecydo-
wat sie pozosta¢ w swej roli i przekroczy¢ prég teatru.

Widziat, ze Zineta zaczyna wymachiwa¢ rekoma, ze jg
maz mityguje, i ze wreszcie oddalajg sie. Wtedy dopiero po-
zatowal, ze wszedt w skore Murzyna. Gdyby byt obywatelem
z ul. Lappe, mogt byt podejs¢ do matzonkow i zapytac ich,
co sie stalo, a tak rnusiat udawac, ze ich nie zna; ale trudna
rada: niepodobna by¢ dwiema osobami jednoczes$nie.

W chwili gdy nabab wchodzit do bocznej lozy pier-
wszego pietra, podniosta sie kurtyna i zaczat sie czwarty akt
~Hugonotow.”“ Poswiecano sztylety.

P. Lecoq byt nieczuty na chor, od ktérego Sciany drzaty,
rozgladat sie po sali, korzystajgc z tego, ze wszystkie lornetki
sg zwrdcone na scene. Niebawem w fotelach amfiteatru dos-
trzegt Tolbiaca i piekna Disney.

Arabela miala jaskrawg toalete i tadne brylanty. Tolbiac
wygladat na dystyngowanego gentlemana.

I"irdondh&”skorayktfiF takze z ogtuszajgcego "potoku
dzWiekéw, aby szepna¢ swojemtUpanu mA&dicho:

— Pryncypale, zdaje mi sie, ze jest co$ nowego. Przed
chwilg na placu widziatem weglarza z zong. Patrzali na pana,
jak gdyby chcieli co$ powiedziec.

— Uwazaj, czy beda jeszcze stali,
rzekt Lecoq, nie odwracajgc gtowy.

— A jezeli bedg?

— Odprowadzisz mnie do hotelu, przebierzesz sie w mig
i »powrdcisz na plac, zeby ich ztowid.

— Nie tak fatwo wysung¢ sie niepostrzezenie s hotelu
0 pierwszej w nocy.

gdy wyjdziemy —
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— Milcz. Tolbiac mnie lornetuje. Zaraz sie ukioni.
Nie powinien spostrzedz, ze rozmawiamy ze soba.

Istotnie Tulbiac rozejrzawszy sie po sali, zobaczyt na-
baba i nieznacznie tracit tokciem Arabele, ktora na to ostrze
Zenie odpowiedziata spojrzeniem znaczacem. Po chwili wstat
i wyszed}, pozostawiaja.c towarzyszke sama.

— Przyjdzie do mojej lozy — myslat Lecoq. — Musi
mie¢ co$ waznego do powiedzenia, skoro nie czeka korca aktu.

Jakoz otworzyly sie drzwi i Tolbiac wszedt po cichu.

Nabab przyjat go grzecznie, ale chtodno, jak gdyby byt
nierad, ze mu przeszkadza stucha¢ muzyki.

Detektyw usiadt, wcale tern nie zmieszany:

— "Wasza Ekscelencya daruje — rzekt — iz jej przery-
wam te ucieche artystyczng. Ale musze sie z nig rozmoéwic
dzi$ wieczorem, a poniewaz Arabela wychodzi przed koncem
przedstawienia, wiec jg odprowadze.

— Jakto? — rzekt nabab — Pani Disney chce sie po-
zbawic¢ przyjemnosci wystuchania do kornca tego arcydzieta?

Musi wyjechaé do Londynu jutro rano, a kobiecie nie
tak tatwo wsta¢ o si6dme;j.

— Czyzby Smy mieli utraci¢ tak mita osobe? Wszak nie
wraca do Anglii na state! — zapytat nabab uprzejmie’

— O! bynajmniej. Zabawi z jaki tydzien najwyzej
i mnie bierze ze soba.
— Wiec i pan odjezdza?! Az dwie niemite nowiny

odrazu.

— Wasza Ekscelencya jest zbyt uprzejma.. Prosze mi
wierzy¢, ze chetDiebym sie wyrzekt tej podrozy, bo nie zno-
sze Londynu, a za Paryzem przepadam zwiaszcza od czasu,
jak mialem zaszczyt poznaé Wasza Ekscelencje; ale jak sie
tu oprze¢ pieknej kobiecie? Zresztg i ja mam kilka spraw do
zakatwienia. A teraz Wasza Ekscelehcya pozwoli sobie do
nies¢ o rezultacie poszukiwan p. Holtza. Byt u mnie i kazal
powiedzie¢, ze poty sie do Waszej Ekscelencyi nie zgtosi,
dopdki nie bedzie mogt przedstawic jej stanowczych dowodow,
istnienia sukcesora, ktorego Wasza Ekscelencya poszukuje.

— Kiedyz bedzie mogt to uczyni¢?

— Zdaje mi sie, Zze po moim powrocie.

— Czy go pan sam przyprowadzi? — pytat Lecoq, pa-
trzac swojemu interlokutorowi prosto w oczy.

Detektyw ani drgnat.

— Przyszle go panu — odpowiedziat. — To wielki dzi-
wak, porozumiewa sie zwykle ze swoimi klientami bezpos$red-
nio; jezeli dzi$s zwrdcit sie do mnie, to tylko dlatego, ze nie
chciat Waszej Escelcncyi niepokoi¢ o godzinie, w ktérej Wa-
sza Ekscelencya nie zwykla przyjmowaé. A po potudniu
rnusiat wyruszy¢ w podroz, bedacg w zwiagzku z temi poszuki-
waniami.

— Czyzby ostatni krewny majora przebywal zagranica?

— Nie sadze. Holtz nie chciat mi nic powiedzie¢, dat
jednak do zrozumienia, ze bedzie poszukiwat go tutaj na
prowincyi.

Tolbiac wstat i pozegnat sie méwiac:

— Bede miat zaszczyt zobaczyé Wasza Ekscelencye za
tydzienn najpozniej.

P. Lecoq nie zatrzymywat go.
Arabela wychodzi.

Tolbiac nie ukazat sie juz na sali; widocznie umowili
sie poprzednio, ze spotkajg sie w korytarzu.

tJw pospiech zadziwit starego policyanta; przeczuwajac,
ze co$ sie pod tern ukrywa, postanowit on te parke mie¢ na
oku, to tez natychmiast opuscit widowisko.

Nie dostrzegt juz jednak Arabeli ani na schodach, ani
w przedsionku. Przed teatrem nie bylo juz Owerniakéw.

Nabab powrécit do swoich apartamentow, a zamknawszy
sie w nich, rzekt do Piedouche’a:

— Domyslam sie wszystkiego. Ten totr sam sie zdradzit,
intoio — Panu mowit?- zapytat eks-n“mer 29.

— Zapowiedzi®, ze odnajdzie spadkobierce za tydzien-
Widocznie tyle mu czasu potrzeba, zeby zgtadzi¢ to dziecko
i Terese Lecomte. Oznajmit, ze jutro wyjezdza do Anglii, bo
dla dopiecia swego celu, musi znikng¢ na tydzien, ale recze,
ze nie przeptynie przez kanat. Dokad sie udaje? Tego jeszcze
nie wiem, a musze powiedzie¢ jaknajpredzej, bo Diema chwili
do stracenia. Trzeba ochroni¢ panne Lecomte od powtérnego
zamachu.

— Wiec pan sadzi, ze to on usitowal wczoraj...

— Jestem tego pewny. Poniewaz mu sie nie udato,
bedzie probowat znowu.

— W takim razie on wykradt dziecko Cambremera?

Po chwili spostrzegt, ze

— Nie ulega watpliwosci. Obie sg spadkobierczyniami
chce sie ich pozby¢, zanim mi przedstawi swojego spadkobierce.
A pozbedzie sie ich w ten sposéb, co Maryi Fasdt.

— Pan przypuszcza, ze Tolbiac zamordowat Angielke?

— Jezeli nie on sam, to jego poplecznik.

— W takim razie nalezy sie uda¢ do prefekta policyi
i opowiedzie¢ mu wszystko. To ocali pana Ludwika.

Nieszczesliwy ojciec wstrzasnat glowa.

— Gdybym to zrobit — rzekl — wzietoby mnie natych-
miast pod klucz, gdyz popadlbym w podejrzenie, ze knuje
intrygi w celu wykazania niewinnosci Ludwika. Zechciej zro-
zumie¢, ze mam glebokie przekonanie, ale nie mam jeszcze
dowoddéw, a musze je mie¢, by wystapi¢ jawnie... Cota sie
wyrok, zapadty na jednego podsadnego w takim tylko razie,
jezeli prawdziwy winowajca zostanie skazany za te samg zbrod-
nie. Nie pozwanoby Tolbiaca przed sad za to tylko, ze zaj-
muje sie sukcesyg O’Sullivana. Nie aresztowanoby go nawet.

— W takim razie nic mu nie mozemy zrobié.

— Przeciwnie. Pewny jestem, ze Tolbiac znalazt jakie$
ustronie, w ktorem dziata swobodnie, co$ w rodzaju warsztatu,
na ktérym wykuwa swoje fajdactwa. Ten operacyjny teren
musi by¢ po za obrebem Paryza.

Tam wyprawit corke Cambremera, tam chcial zawie$¢
panne Lecomte. Jezeli on jest mordercg z ulicy Arbaléte,
tam réwniez wystat skrzynie z trupem Angielki...

— Prawda, sierzanci zeznawali, ze zaraz po schwytaniu
przez nich gtuchoniemego, powdz odjechat w strone bulwaru
I'ltalie — zawotat Pi¢douche.

— Ekwipaz, uwozagcy Marte,
plac de !ltalie.

— kLotr jechat zapewne do tego ustronia, gdym go widziat

przejezdzat takze przez

na dworcu Orleanskim — nadmienit Pi¢douche.
— Naturalnie, a odjezdzat z panng stuzgcg Maryi Fassib.'
Stuchaj — moéwit stary Lecoq. — Przebierzesz sie natych-

miast za rentjera i postarasz sie wyjs¢ z hotelu bez zwrécenia
na siebie uwagi.

Pdj lziesz wprost na ulice Godot i obierzesz punkt obser-
wacyjny naprzeciw mieszkania Tolbiaca. Kto wie, czy nie
zechce wyjechac jeszcze dzi$ w nocy, cho¢ przypuszczam, ze
wstrzyma sie do jutra rana.

W takim razie, skoro $wit, wezmiesz fiakra na godziny
i bedziesz czekat z nim o kilka domoéw dalej. Gdy Tolbiac
wyjdzie, kazesz jecha¢ za nim. Przypuszczam, ze wstgpi po
Arabelle i ze wyruszg razem na dworzec Orleanski.

Pt staraj sie by¢ przy kasie razem z nimi, wez bilet na
te samg stacye, co oni i miej ich na oku. Jezeli wsigdg do
pierwszej klasy, ty wsigdziesz do drugiej, a przy wyjsciu na
stacyi koncowej postarasz sie, zeby cie nie spostrzegli. Potem
pierwszym odchodzacym pociagiem wr6cisz do Paryza iwstg-
pisz na ulice Arbalete, zapytasz Owerniakéw, czy niema nic
nowego, uprzedzisz ich, ze nie przyjdziesz na obiad pod ,,Ogien
wieczny“, potem wrécisz tutaj i zdasz mi sprawe, jak sie spisa-

tes. Czys zrozumial?
— Tak, panie pryncypale. Jezeli i tym razem Tolbiac
nam umknie, to juz nie bedzie moja wina.

Pi¢douche poszedt sie przebrac.

Pan Lecoq skazany byt na bezczynno$¢. Nie mogt nic
przedsiewzig¢ przed powrotem bylego numeru 29.

Tymczasem obmyslit plan dziatania i napisat list do
panny Lecomte.

Dowodzit jej w nim, ze nie zaniedbuje sprawy i ostrze-
gat ja o grozacem niebezpieczenstwie.

List byt krotki, ale starannie utozony, tak, by Teresa
mogta sie domysli¢, kto go skreslit, a pani Lecomte nie odga-
dia ukrytego stobw znaczenia. Zaklinat narzeczong swego syna,
by nie wychodzita pieszo, dopoki nie otrzyma wiesci od przy-
jaciela, dodawat otuchy, zapowiadajac, ze niebawem wszystko
sie wyjasni.

Pan)Leuoq f><skofczyt: wiasnie ten list, gdy do pokoju
wszedt Pi¢douche w przebraniu kapitalisty. Stary policyant nie
spodziewal go sie tak wczesnie—byta zaledwie 6sma zrana —
i domyslit sie, ze ten przyspieszony powr6t nie zapowiada
nic dobrego.

— No i ¢6z? — pytat zaniepokojony.

— Panie pryncypale, sam dyabet nam brézdzi.

— Jakto! — pozwolit § mu umknaé.

— Nie, przybytem zapdzno.

— Co to ma znaczyc?

— To znaczy, ze ptaszek wyleciat juz z klatki, gdy sta-
nagtem na strazy przy ulicy Godot.
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— To niepodobna, chyba ze zmarnowate$ duzo czasu.

— Ani minuty. Nie potrzebowatem nawet czeka¢, az
korytarze hotelowe sie zarojg. Wyszedlem zaraz po przebra-
niu sie i catg noc chodzitem po ulicy Godot. Przez caly ten
czas nie otworzyta sie ani jedna brama domu. Mieszkajg tam
sami spokojni obywatele. Wreszcie o pigtej zawotatem doroz-
karza. Miat konia zupetnie wypoczetego. Wsiadtem do do-
rozki i kazatem stang¢ naprzeciw domu, o ktéry nam chodzi.
Punkt obserwacyjny byt znakomity.

Czekatem godzine: nie bylo wida¢ nikogo. O kwandrans
po szostej wyszedt str6z i zaczat zamiata¢ ulice. Potem wysu-
nat sie groom Tolbiaca w pantoflach i palgc fajeczke szedt
do sasiedniego handlu win.

To mi sie wydato dziwnem, i powiadatem sobie: Gdyby
Tolbiac wyjezdzat, to ten chtopiec nie widczytby sie po ulicach.
A wiec Tolbiac pewnie zostat.

Kazatem dorozce odjechac o kilka domdw dalej, wysiadtem
i zblizytem sie do str6za, pytajac, o ktérej mogtbym sie wi-
dzie¢ z panem Tolbiacem.

»W kazdym razie ani dzi$, ani jutro — odrzekt mi na
to. — Woczoraj wieczorem wyjechat na wie$ i powrdci dopiero
za tydzien.

Pomyslat sobie wodwczas.

— Rozumiem. Nie wracat wczoraj do domu, nocowat
u Angielki, i wyjada dzi$ razem o siédmej. Bulwar Hausmann
o0 kilka krokéw. Mam jeszcze czas.

Wsiadtem znowu do fiakra. O pét do siédmej stangtem
przed domem Angielki. Nie trzeba bylo nawet pyta¢. Panna
stuzaca stata na chodniku z odzwiernym. Ustyszatem jak do
niej mowit:

— A wiec wasza pani wyjechata na wies.

A ona mu odpowiedziata:

— Tak, wczoraj, po przedstawieniu Opery. Uprzedzita
mnie, ze nie wréci az za jakie sze$¢ dni. To sie dopiero
ciesze. Bede mogta uzywac¢ miasta.

Bylem juz poinformowany dostatecznie. Zagadnatem
odzwiernego o0 jakiego$ lokatora nieistniejagcego i kazatem
sie zawies¢ na bulwar i...

— Woyjechali zapewno prosto z Opery... Pow0z czekat
na nich przed portykiem.

> — | ja tak mysle.

— Dlaczegozes nie przyszedt do mnie z tg wiadomoscig
odrazu?

— Bo chodzitem jeszcze na ulice Arbalete. Odszuka-
tem Owerniakéw i pociggnatem ich za jezyk... Ozy pan pryn-
cypat wie, dlaczego oni tak chcieli zblizy¢ sie do pana wczo-

raj? Bo zobaczyli panne stuzgcag Maryi Fassit, wchodzacg do
teatru.

— Czy z Tolbiacem?

— Nie, byla sama, ale wystrojona, kapigca [od bry-
lantow.]]

— Czekali zapewne, az wyjdzie.

) — W tern wiasnie bieda, ze Janowi spa¢ sie zachciato.
Zaneta upierata sie, zeby zosta¢, ale on postawit na swojem.
Nagadatem ja mu za to, co sie zmiesci, méwitem, ze gdyby
pan dowiedziat sie 0 wczorajszem niedbalstwie, toby sie pie¢-
dziesigciofrankdwki urwaty. Galoupiat tak sie przestraszyt,
ze obiecat chodzi¢ co wieczér pod Opere.

— Czy mozna liczy¢ na niego?

— Gotow sypia¢ na schodach teatru, byle nie stracic¢
trzech tysiecy frankdw, ktére mu obiecalem w imieniu pana
pryncypata za odszukanie tej lafiryndy.

— No, co sie stalo, juz sie nie odstanie.
pomysle¢, jak naprawi¢ to gtupstwo.

Przynie$ mi rozklad jazdy na kolejach.
gabinecie.

Gdy Piédouche powrocit z ksigzeczka, stary Lecoq odez-
wat sie w te stowa:

— Trzeba sie zabra¢ ostro do dzieta. Dowiedziatem sie
wielu rzeczy waznych, ale to jeszcze nie wszystko. Musze ci
swoj plan wytozyé¢, bo chce zeby$ rozumiat, czego od ciebie
zadam. Wedle wszelkiego prawdopodobienstwa, Tolbiac ma
drugie mieszkanie pomiedzy Paryzem a Orleanem. Dojezdza
tam czasem kolejg, jak owego dnia, gdys go spotkat na dwor-
cu, czasem konmi — jak zapewne wczoraj po operze. Wy-
szedt z niej o dwunastej, a o tej godzinie zaden pocigg nie
odchodzi z dworca Orleanskiego.

Gdyby jezdzit dorozka, moznaby przypusci¢, ze to jego
mieszkanie — dom w miescie, willa pod miastem, czy tez
patac na wsi — jest w poblizu Paryza; ale jestem prawie

Trzeba teraz

Lezy w moim

pewny, ze jezdzi powozem, i to nie swoim; zbyt ostrozny,
zeby wtajemnicza¢ swojego stangreta. Ten powdz przychodz!
zapewne po nhiego z owej przygodnej siedziby i odwodzi go
nie na ulice Godot, lecz w odludniejszg dzielnice, dajmy na
to w poblizu placu de I'ltalie.

— Przypuszczam, ze malg Cambremer wykradziono tym
wiasnie powozem.

-— Jeste$ zbyt pospieszny w swoich wnioskach. Ot6z
wczoraj Tolbiac, obawiajgc sie, by go nie Sledzono, wsiadt
z Angielkg do dorozki i kazat sie zawie$¢ na miejsce, gdzie
na nich czekal 6w ekwipaz, przeznaczony do nocnych wy-
praw. Chodzi teraz o to, ile kon, dajmy na to, para koni,
moze ujecha¢ bez zmeczenia?

— Pigache, ktory stuzyt w konnicy, potrafitby odpo-
wiedzie¢ na to lepiej odemnie. Sadze jednak, ze dobry za-
przeg moze zrobi¢ dziesie¢ do dwunastu mil dziennie, ale ko-
nie muszg popas¢ po drodze.

— Tolbiac podrézuje zapewne noca, a konie nocg bar-
dziej sie meczg. Przypuszczam, ze nie wstepuje do oberzy
na popasy, bo oberze sg zamkniete ws$rod nocy. A zatem
ich konie dobrze spasione ile mogg ujecha¢ jednym tchem?

— Hm! To zalezy. Trzy, cztery mile.

— Otéz Choisy le Roi, pierwsza stacya, lezy o dziesie¢
kilometrow od Paryza. Ale watpie, zeby jezdzit do Choisy
le Roi, bo w takim razie totrzyca, ktora wykradta matg Cam-
bremer, nie wymienitaby tej nazwy.

Nastepna stacya Ablon, odlegla o pietnascie kilometrow
czyli o cztery mile blizko. Ot6z mnie sie zdaje, ze trzeba
szuka¢ na odlegtosci pomiedzy czterema a o$mioma milami
od Paryza.

Na tej linii lub obok. Tolbiac wysiada na jednej z tych
stacyi, a nastepnie udaje sie pieszo, konno lub powozem dc
swojego domu, patacu lub do swej fermy.

Przypus¢my zatem, ze wyrusza kolejg 0 osm mil od Pa-
ryza, to jest do Bretigny. Ta stacya znajduje sie wiasnie na
odlegtosci 32 kilometrow. Przed Bretigoy a po za Choisy
mamy sze$¢ stacyi: Ablon, Atis, Juvisy, bavigny, Epinay
i Saint-Michel.

Tolbiac wysiada zapewne na jednej z tych szesciu i da-
zy na prawo, albo na lewo od toru kolejowego, ale zapewno
niedaleko.

— Wiec pan chce przetrzasngé catg te okolice? — pod-
chwycit Piedouche.

— Tak zwiedzimy te stacye i przylegtosei w promieniu
dziesieciu do dwunastu kilometréw.

— | owszem, tylko...

— Tylko co?

— Jezeli pan pryncypat bedzie podrézowat jako ksigze
indyjski, a ja jako czarny intendent, to we wszystkich wios-
kach bedzie wrzato, jak w ulach; nasze przybycie bedzie sy-
gnalizowane na dwie godziny przed ukazaniem sie.

— Czyz jabym sie pokazywat w tym Kkostiumie, tak
dobrze znanym Tolbiacowi? — Za kogo ty mnie masz Pie-
douche? Postanowitem przybra¢ sie za komiwojazera; ty be-
dziesz kolporterem.

— Wiec nie bedziemy chodzili razem ?

— Nie, ale do tej samej miejscowosci, tego samego
dnia. Zaraz ci swojg mys$l wyloze. Najtatwiej zasiegnaC je-
zyka po miastach i miasteczkach, wyciagajac na gawede obe-
rzystow. Najlepszym sposobem wywiedzenia sie wszystkiego
po wsiach — pociagna¢ za jezyk gospodynie. Ja biore na
siebia miasta, wioski tobie polecam.

A zatem przyjezdzam kolejg do pierwszej stacyi, zwie-
dzimy wszystkie sze$¢ po kolei — zatrzymuje sie w naj-
lepszym hotelu.

Ty przybywasz pieszo z paka na plecach w godzine po
mnie lub przedemng i zatrzymasz sie w lichej oberzy.

Ja biegam po domach bogatszych, ofiarujgc swoje wina.
Wybratem wina dlatego, ze z tym towarem mozna sie wsze-
dzie wslizgnag¢. Ty chodzisz od drzwi do drzwi, czestujac
niémi, guzikami, baweina.

Ma sie rozumie¢, przy spotkaniu na ulicy, udajemy, ze
sie nie znamy. Ale co wieczOr ide w strone kosciota —
w kazdem takiem miejscu bywa kosciot — i ty takze wycho-
dzisz w te samg strone. Wtedy porozumiewamy sie za mu-
rem. Ty mi opowiadasz, co$ sie dowiedziat, ja wydaje ci roz-
porzadzenia na dzien nastepny.

— Rozumiem, panie pryncypale.
enie na kolportaz, zaawizowanie w prefekturze.
Ago dostarczy.

Trzeba wyrobi¢ pozwo-
Pigache mi
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— Ja juz mam, czego mi potrzeba. Pomogtem niegdys$
firmie win Jenkins, Rarson & Cie z Liverpoolu do schwyta-
nia kasyera, zbiegtego z 10,000 szterlingdéw.

Jenkins jest moim przyjacielem. Mam jego faktury,
eenniki, listy z firmg. Handluje winami hiszpanskiemi i portu-
galskiemi, mato znanemi u nas. A teraz do dzieta. Po¢jdz
mi kupi¢ ubranie i walizke. Zawieziesz mi je na ulice Ro-
guette, wszystkie swoje ubrania i sznurki zapakujesz i ztozysz
na dworcu Orleanskim. Powiedz stangretowi, zeby przyjechat
po nas na ulice Scribe o wpot do 6smej. Powiezie nas niby
na dworzec Saint Lazare, a wihasciwie na bulwar Menitmon-
tant. Zabierze ze sobg moje przebranie nababa.

Ty ucharakteryzujesz sie po drodze. tatwo przecie wejs¢
w skore kolportera. Ja mam wiecej do roboty, wiec sie z tern
zatatwie w gabinecie ojca Vinet.

A jutro rano: w droge! Niechze nas Bog prowadzi!

ROZDZIAL V.

W trzy dni po owej rozmowie, wierny agent z panem
Lecog odbywali juz swojg kampanie. Wszystko ztozylo sie
pomysinie.

Nazajutrz po rzekomym wyjezdzie do Hawru, nabab
przedzierzgnat sie w komiwojazera, a czarny intendent w we-
drownego kramarza.

Dzafer z Bahuru zwat sie teraz Arystydeeem Chalument,
zas Murzyn Ali — Piotrem Paladru.

Mieli obaj papiery, wykazujgce, ze p. Arystydes Chalu-
ment reprezentuje firme Rawson i Jenkins dla sprzedazy win,
za$ Piotr Paladru, rodem z Bourg d'Oisans, w departamencie
Isere ma prawo roznosi¢ po catej Francyi towary.

Twarze ich, odziez i cale zachowanie odpowiadaty naj-
zupetniej tym paszportom.

Piddouche potrafit przybra¢ fizyognomie, chdd i gtos
gorala z Delfinatu. Byt niegdy$ w Grenobli i znal okolice
dostatecznie, by mddz o niej moéwi¢ w razie potrzeby.

Znat na palcach ceny nici, szpulek, igiet, fularow i pa-
pieréw listowych, umiat rownie dobrze sprzedawaé towar, jak
i pociggna¢ klientéw za jezyk, a w razie danym odpowiedzie¢
stosownie zandarmom.

Ojciec Lecoq odmiodzit sie o lat dwadziescia, przybrat
jednak postawe powazna, jak przystoi na reprezentanta solid-
nej firmy angielskiej.

Byt troche sztywny i chwilami zdradzat akcent angiel-
ski, cho¢ byt Francuzem, a nawet Paryzaninem ze swobody
obejscia.

Miat w planie dwa typy i zamierzal ukazywac sie raz
w jednej, to znowu w drugiej postaci, stosownie do po-
trzeby.

W walizie wibdzt kamizelki ptdcienne, spodnie kraciaste
i kolorowe koszule.

Natomiast w skorzany kufer znaczony jego inicyami, wio-
zyt biate krawaty i garnitur frakowy.

Pierwsze dwa dni nie przyniosty zadnego plonu. Jeden
dzien wystarczyt do zbadania Ablon, Athis i okolicy. P. Lecoq
przekonat sie, ze nie tu szuka¢ nalezy. Informacye’ ktore
Piddouche przyniost wieczorem pod kosciot w Athis, utwier-
dzity go jeszcze w tern przekonaniu.

W Juvisy nie zdarzylo sie tez nic nowego.

Trzeciego dnia, rano, stary policyant wysiadt na stacyi
w 8avigny-Sur-Orge, w godzine potem Piddouche przywedro-
wat tam pieszo ze swoim ttomoczkiem.

Savigny jest miasteczkiem, liczacem tysigc mieszkancow ;
w okolicy rozsiane sg patace i letnie siedziby. Miasteczko
lezy o 33 kilometry od fortyfikacyi, i oprocz kolei prowadza
do niego dwa bite goscince: jeden idacy od rogatki paryskiej
I'Eufer przez Sceaux i Lonjumeau; drugi wychodzacy od ro-
gatki de l'ltalie i przecinajacy Villejeuf i Juaisy.

Stary policyant powiadat sobie, ,.e jesli Tolbiac rozpiat
gdzie namioty, to bezwatpienia w tej okolicy, potaczonej tak
wybornie z Paryzem, a jednak ustronnej, w ktorej mozna sie
tatwo byto ukryc.

P. Lecoq stanat w najlepszym hotelu ,,Pod Jeleniem”
i dobrze trafit. Wiasciciel tego hotelu p. Bonasson, mieszkat
w Savigny od lat, znat wszystkich o mile dokota. Mogt wskazac
pochodzenie i wymieni¢ cyfre majatkow, wyliczy¢ koligacye,
opowiedzie¢ historye kazdej rodziny.

Ciekawy z natury, dobrze poinformowany, dzieki swo-
jemu zawodowi, byt przytem gaduila.

P. Arystydes Chamulet nie pomingt tak cennego zrédita
informacyi, a pragnac zaskarbi¢ sobie taski restauratora, za-
zadat najlepszego numeru i dobrego $niadania.

Kazdy nowy przybysz jest rzadkiem i ciekawem zja-
wiskiem w Savigny, rzadszem jeszcze komiwojazer, albowiem
tacy zatrzymujg sie zwykle w wigkszych miastach; ale przy-
bycie komiwojazera sprzedajacego wina od pieciu frankéw za
butelke, bylo prawdziwg osobliwoscia.

Wiasciciel hotelu sam mu przyrzadzit $niadanie, a gdy
juz stot byt nakryty, zapytat go, czy zechce jeS¢ z pewnym
dostojnikiem z miasteczka.

P. Chalumet byt rad z tej propozycyi, bo miat nadzieje,
ze dowie sie, czego mu trzeba. Udat jednak, ze mu to nie
jest na reke.

— Zwyklem jada¢ sam - - odpart oberzyscie.

— W takim razie jest pan niepodobny do naszych fran-
cuskich komiwojazeréw. Kazdy z nich krzywi sig, gdy mu
powiem, ze niema u mnie talie d’hoté'u.

— Dawniej, gdym pracowat dla pewnej firmy w Cetle,
i ja lubifem kompanie. Ale Anglicy nie znosza wesotosci,
powiadaja, ze czyni uszczerbek interesom. Glupstwo, moj
panie. Gdybym stuchat moich pryneypatéw, to noga moja nie
postataby w kawiarni.

— A bylaby to wielka szkoda. Jest tu wihasnie kawiarnia
w przylegtej sali. Trzyma jg moja zona. Palce obliza¢, jakie
tam przysmaki.

— Skosztujemy ich po $niadaniu, ojcze Bonasson. A po-
tem trzeba bedzie obej$¢ znaczniejsze domy w miescie.

— Niewiele pan u nas zarobi, ale za to w okolicy be-
dzie zniwo. Sami milionerzy. Znam co najmniej pietnastu,
ktorym panskie porto nie wyda sie za drogiem. Ba! jest tu
nawet pewien komiwojazer z Tuluzy, sprzedajacy pasztety.
Zabawny chiopak! Zobaczysz go pan w kawiarni, a jesli
pan zechcesz, to zagra z panem w bilard nosem. Przybyt tu
zaledwie przedwczoraj, a juz zrobit Swietne interesy. W praw-
dzie obiegt wszystkie patace i firmy pomiedzy Epinay, Ville-
moisson i Morsang.

— Umie robi¢ karambole nosem!
— podchwycit ojciec Lecoq.

Nie dbat on wprawdzie o te popisy, ale przypuszczat,
ze od komiwojazera, ktory zwiedzit catg okolice, bedzie mogt
dowiedzie¢ sie wielu rzeczy.

— No, ojcze Bonasson, ten dostojnik, ktérym mnie
czestujesz, nie mieszka stale w Savigny, skoro jada w hotelu?

— Lecoq, jako wytrawny aktor, przybrat odrazu spo-
s6b mowienia komiwojazeréw i nazywat oberzyste ojcem.

— Ten pan nie jest rodem z Savigny, ale mieszka tu
od lat pieciu — objasniat Bonasson. —.1 nie pochlebiajac so-
bie, moge powiedzie¢, ze to wielkie szczeScie dla niego, iz
znalazt takg restauracye, jak moja.

— Wiec jest niezonaty?

— On?! niema obawy, zeby sie kiedykolwiek ozenit.
Naprzéd juz mu nie pora, a powtdre nie znosi kobiet, dzieci,
wszelkich ktopotow gospodarskich. Posgdzam go nawet, ze
za miodu rnusiat mie¢ jaki$ zawdd mitosny.

— Coz robi ten zaciekty kawaler?

— Coz robi ten zaciekly kawaler?

— Nic zgota. Byt wspdlnikiem duzego domu handlo-
wego w Paryzu i zarobit na tern sporo pieniedzy. Pewnego
dnia sprzedat swoj udziat, kupit dom w $rodku miasteczka,
sprowadzit sie ze swojg starg stuzacag i odtad nie ruszyt sie
Z miejsca.

— Czemuz wybrat Savigny, niz raczej Coubevoise lub
Poinville le Pont?

— Nie wiem, a recze, ze i on sam nie wie. To orygi-
nat. Wyobraz pan sobie, ze catemi dniami chodzi od domu
do domu, zbiera ploteczki i opowiada je sasiadom. Pozatem
zyje, jak wilk, nigdy nie zaprosi nikogo.

To sie dopiero nudzi! Jabym nie przystat na takie
zycie. Wotatbym juz wejs¢ w skdre swoich pryneypatow,
ktorzy pijaja tylko herbate i catemi dniami w niedziele psal-
my zawodzg.

Ojciéc Fanineux nie pije nawet herbaty w domu: sama
tylko wode; za to nie gardzi nawet szampanem, jesli go kto
poczestuje.

— Dlatego to moze przychodzi na to $niadanie?

— Nie. Po to tylko, zeby obmawia¢ sgsiadéw i opo-
wiadac, jakie figle zony sptataty mezom.

— Mily gagatek z Jego panskiego Fanineux!
tez jestem go pozna¢ — rzekt ironicznie Chalement.

To musi by¢ cieka-
wel!

Ciekaw
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— Zaraz go pan zobaczy. Przychodzi punkt o dziesig-
tej. Jezeli mam jakiego komiwojazera, to stawiam dwa na-
krycia. Woczoraj jadt z tym bilardzistg. Ale ten wesoly facet
poszedt od rana w strone V,ll< moissan. Wrdci dopiero
w potudnie. Wiec pan bedzie jadt sam na sam z p. Fanineux...
A co, czy nie méwitem ? Juz idzie! — zawotat nagle oberzysta.

— Siadam do stotu. Powiedz mu pan, ze lubie $miech
i gawede i gotéw jestem postawi¢ butelke przedniego wina.
To go rozweseli.

Rozmowa toczyta sie na progu hotelu. Pan Lecoq wszedt
pospiesznie do sali i usiadt przy okragtym stole, nakrytym
Jjuz na dwie osoby, a usiadt w ten sposéb, by Swiatto padato
na jego wspotbiesiadnika.

Niedtugo czekat. Drzwi otworzyty sie. Oberzysta wpro-
wadzit goscia na sale, méwigc:

— Niechze pan siada, panie Fanineux, $niadanie gotowe,
a ten pan czekat od kwandransa na tak mite towarzystwo.
Musiate$ pan by¢ akuratniejszym, jako wspdlnik firmy Lheu-
reuse, Bénard et Cie.

Pan Lecoq, ustyszawszy nazwisko L'’heureuse, nastawit
ucha, pamietat bowiem, ze kupiec zamordowany przy ulicy
Arbaléte nosit takze to nazwizko i nalezat do takiej firmy.
Nie byto w niej jednak nazwiska Fanineux, wiec moze zacho-
dzita pomytka co do tozsamoznosci owej spotki. Badz co badz,
nalezy to wyswietlic.

— Poki prowadzitem interesy, miatem sobie za obowia-
zek by¢ akuratnym — odpart sucho gos$¢ spdzniony. — Teraz
gdym sie usunat od handlu, mam prawo robi¢, co mi sie podoba.

Imci pan Fanineux wypowiedziat zaledwie tych kilka
zdan, a juz stary policjant wiedziat, z kim ma do czynienia,
mogt byt reczy¢, ze ten chudy, zasuszony cziowiek z gorzkim
usmiechem na wazkich ustach, byt uroczystym gtupcem, i ze
cate zycie zeszto mu na dokuczaniu ludziom, zbieraniu pienie-
dzy i wyglaszaniu zdan szumnych przy najbanalniejszej spo-
sobnosci. To tez postanéw.t dostroi¢ do jego tonu.

— Masz pan stusznos¢ — rzekt z wielkg powaga.
Wolnos$¢ jest wolnoscia. Wszyscy ludzie sa sobie rowni.
Dlatego to stuzy patiu prawo kaza¢ mi czekaé na siebie
i dlatego ja mialem prawo zacza¢ Suiadanie, nie czekajac na
pana. Ojcze Bonasson, przynie$ no kotlety i butelke jakiego
wina dobrego.

— Pan jezdzi z winami? — zapytat Fanineux, zatyka-
jac sobie serwete za kotnierzyk.

— Tak, panie. Ze tez pan to poznat odrazu!

— Niegdy$ przez lat trzydziesci pracowato sie w handlu.
Byt czas pozna¢ ludzi.

— W czernze pan pracowat? <.

— W ptétnach.

— Przemyst czysto narodowy. Francya stynie ze swo-
ich ptdcien. r-

— Czy pan reprezentuje dom angielski ?—pytat Fanineux.

— Tak, Firme Riwson, Jenkins et Cie. Wina hiszpan-
skie i portugalskie, Filie w Xeres i porto. Transport bezpo-
Sredni! Gatunki najrozmaitsze Xeres, Amontiliado, Porto,
Malaga, Tintilla de Rota, Alicante; w butelkach, w barytkach;
w beczkach. Do ustug panskich, panie Fineux.

— Dziekuje. To dla mnie gatunki za ciezkie. Niedomagam
na watrobe.

— Hal! to trudno, ale zechce pan moze dopomddz mi

swojg znajomoscig w okolmy. i;jPapa Bonasson moéwit mi, ze
pan znasz calg tutejszg arystokracye.
— Znam i nie znam. Nie bywam u nikogo. Gdy sie

mieszkato przez lat trzydziesci w Paryzu...

— Trudno zadawaé sie z parafibfAstwem. Tak, rozumiem.
I ja bym o nich dbat, ale musze mysle¢ o.chlebie powszed-
nim. Pan co innego. Kto doszedt do majatku...
noair —;:Pzieki Bogu, mam na moje potrzeby, ale zyje
skromnie. R

— Bardzo sie to panu chwali. Dzisiaj-"libyle™iElilioner
wynajmuje polowania i stroi damy z pétSwiatka. A wiec
zdrowie panskiego rozsadku, panie Fanineux! — zawotat Le-
coq, dolewajac $ledziennikowi. — Jezeli pan pozwoli — do-
dat — to wniesiemy zdrowie dam tej ozdoby zycia.

— Pan znajduje, ze to ozdoba? — podchwycit Fanineux
uragliwie.

— Ma sie rozumied.
cze, ze i pan im hotduje.

— M0j panie! — odpart uroczyscie byly kupiec — re-
czy¢ mozna tylko za siebie. Dowiedz sie pan, ze przez cale
zycie unikatem kobiet, nie chciatem sie nigdy zeni¢, bo znam

Cozbysmy robili bez kobiet? Re-

utrapienia matzenskie. Unikatem takze zwigzkéw nieprawych,
bom miat sposobnos¢ przyjrze¢ sie zblizka optakanym skut-
kom takich mitostek.

— Doprawdy? Wiec miate$ pan przyjaciot kobieciarzy?

— Przyjaciot — nie, ale wspolnika, ktdry drogo optacit
swg lekkomysInosc.

— Damulki zrujnowaty go zapewne.

— Gorzej. Zostat zatnordowany-

— Jakto?! Zamordowany?! — podchwycit Lecog, uda-
jac zdziwienie, a w duszy rad wielce, ze sie dowie szczego-
6w o Smierci p. Lheureuse. — Opowiedz pan, jak sie to
stato.

— Wida¢é, ze$. pan przyjechat z Anglii — odpart Fa-
nineux z ming powazng. — Wszystkie dzienniki francuskie
rozpisywaty sie o tern przez cztery miesigce, morderca ska-
zany zostat na Smierd.

— Hal! teraz juz wiem. Ta sprawa tej... damy pikowej.
Czytatlem o niej... Pamietam, ze zamordowano takze mez-
czyzne.

— Tym mezczyzna byt nieszczesliwy Lheureuse, ktérego
bytem wspdlnikiem.

— Wiec wzywano pana na $wiadka?

— Bynajmniej. Gdy to sie zdarzylo, juz od lat trzech
wycofatem sie z interesu. Dawny nasz kupiec Berard odku-
pit moj udziat. Zapewne skonczy tak samo jak tamten, bo
sie za kobietami ugania.

Ojciec Lecoq dolat wina i kazat przynies¢ druga butelke
oberzyscie, liczac, ze dowie sie przy niej rzeczy ciekawych.

— Nie, panie — méwit Fanineui rozochocony — nie
zeznawatem przed sgdem, cho¢ bylem jedynym cziowiekiem,
ktéremu Lheureuse czynit zwierzenia, ostatnim, ktory z nim
rozmawiat.

— Co? wiec go pan widziate$ przed Smiercig?

— Na godzine przed zabojstwem — o$wiadczyt Fanineui
z zadowoleniem i duma.

— Doprawdy? Opowiedz-ze mipan, co on moéwit. To
musi by¢ ciekawe.
— Moge panu powiedzie¢ to, czego nikt nie wie. Wy-

obraz pan sobie, przyjechatem do Paryzapo mojgrente. Jezdze
po nig co pét roku. Byto to 13 stycznia, w sobote. Chcia-
tem wraca¢ do Savigny wieczorem, bo nigdy nie nocuje po
za domem — to juz taka zasada.

Okoto si6dmej wieczorem wysiadlem z omnibusu przy
Oleonie. Pocigg odchodzit o ésmej. Wyruszytem pieszo na
dworzeo. Nie biore nigdy dorozki. To takze moja zasada.

Ot6z ide sobie, az nagle na rogu ulicy Soufflet spoty-
kam starego Lheureuse. Przyczepia sie do mnie i kladzie mi
W uszy niestworzone rzeczy.

Bronie sig, mowie mu, ze to mnie nic nie obchodzi,
ale naprézno. Byt w takiem usposobieniu, ze rnusiat sie
przed kim$ wygada¢, i ja padtem tego ofiarg. Plott mi o ja-
kiej$ Angie ce, ktérg poznat w Londynie. Opiewat jej piek-
nos¢, dowodzit, ze go kocha szalenie... Taki dziad — miat
juz piec¢dziesigt dwa lata — co mu sie roito po gtowie!

RozeSmiatem mu sie w nos i zaczagtem mu prawi¢ mo-
raty: ze lepiejby siedziat przy zonie i dzieciach, niz witoczyt
sie po domach z potswiatka.

— Czy pan wie co on mi na to odpowiedziat? Oto, ze
kazat zanies¢ smacznag kolacye na ulice Arbaiete, do swojej
'sfiryndy i ze zrobitbym mu przyjemnos¢, gdybym te kolacye

zjadt z nimi. Trzeba bylo stysze¢, jak go odpalitem.

- Szkoda, ze$ sie pan nie dat namowi¢. Mozeby do
zbrodni nie doszto, — wtracit Lecoq.

— Tak pan myslisz! A ja jestem pewny, ze zamiast

dwdch trupéw bytyby trzy — zawotat Fan meux gtosem tragi-
cznym. — Gdybym byt tam poszedt, nie pitbym dzi$ wina
w panskiem towarzystwie.

jtppMordijrca nje7paea™ by sie przecie napadac.n” dwoch

twfiig dovd — |j

— Morderca nie byt sam, skoro ares towano jego wspol-
nika, niosgcego trupa kobiety... Zreszta morderca patat zem-
stg do starego Lheureuse i postanowit, badZz co badz, go
zgtadzi¢. Moja obecnos¢ nie odwiodtaby go od tego zamiaru.

(Ciag dalszy nastgpi.



Spiewka o widlickich Zzniwiarzach.

Dawne czasy dobre czasy, moj Ty mity Boze!
Na tej naszej polskiej ziemi po pas rosto zboze;
I bydetko piescidetko, ze az spojrze¢ milo,

I dobytek kwitnat wszystek i dostatkiem byto.

Pijatyki, bijatyki ani zadnej zwady,

Nieuswiadczyt w catym kraju, nieuswiadczyt zdrady;
A gdy padto rzuci¢ radio, a ruszy¢ na wroga,

To ochotnie, jak mégl, kazdy biezat w imie Boga.

Krol tokietek setnie rzadzit, bo i kropit dzielnie;
Zas gdy w domu, kazdg sprawe rozsadzit rzetelnie;
Alez ci nan ciezkie czasy, oj ciezkie przypadty —
Czechéw sita w kraj przybyta — z nimi krdl zajadty.

Pod Wislica nad pszenica pocg sie zniwiarze,
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Sto kop groszy — kes nielada — prawi kto$ z gromady;
— Hej! Swiat caly mi za maty — my tam nie do zdrady.
I nie dali Czechom krola; ale gdy szedt dalej,

Stat Czech srogi posrod drogi, wiec kréla ziapali.

Wozieli, kréla w miasto wiodg, w ciemna wieze wsadza —
Hej frasujg sie zniwiarze i co$ w kupie radza;

Uradzili, zostawili niedorzniete kiosy,

Poszli do wsi, we wsi wrzawa — ostrzg chtopcy kosy.

W miescie nocg czeskie warty chodzg wedle wiezy,]

A we $rodku krol okuty na stomisku lezy;

W miescie nocg pijatyka, cieszg sie Czechowie,

— Oj nie wyjdzie wam to picie, nie wyjdzie na zdrowie.

O pélnocku jednym razem, méj Ty stodki Chryste,
Krakowiacy $miali w gére swoje kosy czyste —
Nie ditugo sie zabawili z panami Czechami:

Het ich z kraju napedzili z pobitymi thami.

Az tu jary pielgrzym stary w polu sie ukaze —
Oj nie pielgrzym ci to stary, to¢ nasz krél w kapturze;
Za nim w tropy czeskie chtopy hen juz tam na gorze.

ZYapig krola, rzecze zniwiarz, — nie daj Panie Boze,
Wiec go wezmg nasi chtopcy w $rodek miedzy zboze;
Przyszli Czesi, ogtosili: kto dostawi kréla,

I od wiezy drzwi wysadza, kréla wyprowadzg —

Toc jesteSmy krélu mity znéw pod waszg wiadza.

A krél szczerze ich uscisnat: ,,Moi bracia rolni,

»Zescie zuchy, to bedziecie od wszech danin wolni.
»BadZcie zawsze tacy dzielni — niech was Pan BOg chowa,

MI Najswietsza broni pana, ta polska Krolowa!*

Sto kop groszy zan dostanie — to sobie pohula.

Sy/hic.

DziehA byt dziwnie duszny i upalny,
siedzialtam w cieniu roztozystej lipy,
ksigzka mi z rak wypadta. Cata natura
zdawala sie omdlewaé, zaden ptaszek sie
nie odzywat, az nagle zdziwiona usty-
szatam szelest po za sobg — z bocznej
alei wychodzita staruszka.

'Ubrana nedznie, na gtowie pokrytej
resztkg siwych wlosow miata zawigzang
czerwong chustke, rece jej drzaly, a na
plecach dzwigata pek suchych gatezi.

Spojrzatem ze wspdiczuciem — prze
chodzita wolno, a spostrzegiszy mnie,
przystaneta, i zginajac sie pokornie,
rzekta:

— Niech bedzie pochwalony!

— Na wieki wiekéw! A dokad to
idziecie, babciu?

— Spojrzata  smetnym i
wzrokiem.

— A dy¢ do nich! — odrzekia.

— Do kogo? do dzieci?

zagastym

— O moja paniutku ztota! miata ja
dzieci, ale dawno juz, d&wno!...

— Wiec pomarty?
n<d<w.“.'pa.k nie — bo z&staWy® a

wnuka, a ten wnuk — tych prawnukow,
i mowigc to wskazata na dwoje drob-
nych, bosych dzieci, ktére staty zdaleka,
trzymajac po garstce chwastu.

— Usigdzcie — rzeklam — i opo-
wiedZzcie mi co$ o sobie — odpocz-
nijeiel...

— Oj! odpoczne, odpoczne, bo ciez-
ko! i z wielkim trudem galezie na dro-
dze zlozyta, a, zasiadiszy obok mnie na
trawniku, zaczeta zatoSnie gltowe trzasc
i kiwac.

Milczatam przygladajac sie kobiecie.
Twarz jej, pokryta siecig zmarszczek,
rece tak spracowane, ze prawie ksztalt
stracity, to tez zal $cisnat me serce i znéw
zapytatam:

— A wiele lat sobie liczycie?

— Pewno sto niedtugo...

— A jak sie nazywacie?

— Al co tam! babcia jestem i juz!
Ale dawniej, dawniej i ja bytam Woj-
ciechowg, a niby z przezwiska Barak!
O moja paniutko jedyna, stare to rzeczy,
i co tam moga kogo obchodzi¢. Tak!
tak ! i ja bylam mioda, sama juz nieraz
i wiary da¢ nie chce... Moi rodzice nie
byli biedci, i na ksigzce umiatam, ale
potem krowa zdechta, grad, pogorzel, no

i przyszedt Wojciech, niby ten ,moj*
i mowit

— Dajcie dziewuche, tu u was sie
zmarnuje.

Matka ptakata.

— Czy taki los dla niej chciatam,
zawodzita, chocby gospodarz, a tu prosty
parobek. Ale na co miatam czeka¢? po-
sztam i bytlo mi nie Zle.

Bywato ,,méj“ sie napije i krzyczy:

— A ty fanaberyje ze tba se wybij,
ty nic lepszego odemnie...

wybita ja se fanaberyje, wybita, bo

w domu biedh~dzigoiaczySskOwijjsilkiMfolj |-

robota bezustanku... az raz... przywiezli
mi ,,mojego“ bez ducha. Drzewo w le-
sie zabito go na $mier€... Nie byto czasu
na zale i lamenty. Dobrzy ludzie trumne
zbili na predce, pare czarnych wotdéw
pozyczyli i ot pozegnaliSmy sie na diu-
go. W biedzie, w nedzy dzieciska rosty
i wyrosty jak debczaki, lecz przyszia
burza... porywata kiej suche gatezie
i moich porwata i.. nie oddata!... Czy
umart i gdzie? alboz ja wiem? reka

Wincenty Stréka.

moja ich nie chowata, stare oczy wiecej
nie widziaty... Zostata synowa, ale i to
biedactwo zmarto, zostawiajac mi wnuka
jedynego. 0! ten rnusiat mie¢ wszystko,
babula nieraz i catki dzien w gebe nie
wezmie, a jemu kupi obwarzanka lub
piernika! A potem miat i buty do kos-
ciota, i harmonie $liczng co na niej roz-
nosci wygrywat... az i ten sie ozenit. Ona
— jak to ona, moze i nie zla, ale od
$mierci meza precz babe z domu wyga-
nia. Nazbieram chrustu, obiore kartofli,
a zreszta na co zda¢ sie moge? To
i mOowi: IdZde babciu pod kosciot. To
i ide — dostane co, przyniose i znow
cicho, Ale co po mnie? | tak dobra,
mam kat u siebie i ,,przystawek.”

— Co to przystawek? zapytatam.

— A no! co do komina swoj garnu-
szek przystawie! oj! dobra! ona dobra!
a co winna, ze Bog zabra¢ nie chce?
Dobrze zyé¢, ale nie za dlugo, paniusiu
jedyna, -to i $wiat juz inny, i nikt nie
zna stafej... oni wszyscy w grobie... To
mowigc reka zamglone oczy przecierata
i przyklekngwszy, gatezie wolno na ple-
cy wciggac¢ zaczeta. Pomogtam jej i nie-
znacznie datek w drzacg dion wsunetam.

— O niech ci Bég stokrotnie wyna-
grodzi, paniutku jedyna! wotata. Nieeh
cie NajSwietsza Panna mawswojejofiie-
cel,,l.h dodata $zeptem prawie — abys$
lat moich nie doczekata!..

Antonina Sadowska.



Po co cztowiek ma serce?

Po eo ezlowiek ma serce? — po co i dlaczego
W réznorodnych tworéw ttumie,

Whposrod calej przyrody, wsrdd Swiata catego
On jeden boles¢ rozumie?

Po oo eztowiek ma serce? — kto mi wyttomacz y
Te zagadke wszechistnienia?

Czyzby po to, by rnusiat omdlewa¢ z oierpienia
I ciagle kona¢ z rozpaczy?

Po eo eztowiek ma serce? —czyzby tylko po to,
Aby w pracy, w krwawym znoju,

Ozut sie ciggle samotnym, nieszczesnym, tielot —
By nigdy nie miat spokoju?

Po co eztowiek ma serce? — czlowiek lecz nie lu-
Po co jedea ws$rdd miliona [dzie;—

Radby wszystkich mitosnie przygarna¢ do tona,
A milion zyje w obtudzie ?

Po co?... Dosy¢ tych pytan—juzem nie ciekawy
Po co %erc drzy mi w piersi:

Po to, aby wsrod walnej z podtoscig rozprawy
fi Przodem byli ci — eo satcaem.

Po te — gdy pracowita czieka diori omdleje.
Gdy rozumu sie moc ztamie,

Zbawit wiare, zachowat mito$¢ i nadzieje
I dZzwignat do czynu ramie.

Po to eztowiek ma serce, — tak po to jedynie,
By grzatl niem ziemskie kolisko;

By czyn sie rodzita czucia— czucie zyto w czynie,
Stworzony — Stwoércy byt bliska.

A prze te tgeznos¢ z Bogiem, by nigdy w rozterce
Nie byt a sobg — nie rozpaczat;
Aby wierzyt i kochat, cierpiat i przebaczat —
Ot, po to cztowiek ma serce.
Wojciech Glodowski.

Zazdrosna.

i.

Nieokreslony niepokoj, niczem nie
wyttomaczona zmiana humoru, ogarnety
panig Wanda w ten smutny dzien zimowy.

Zateskniwszy nagle ze serdecznem
stowkiem, zapragneta zobaczy¢ meza,
znajdujacego sie jak zwykle o tej porze
w biurze, ktérego byt dyrektorem.

Kazata wnet zaprzega¢ i rzucita stan-
gretowi adres wiadomy.

Mysl, ze za chwilke znajdzie sie u jego
boku, spotka z tkliwg pieszczotg, zaspa-
kajata jg z gory. Tak mile przytem
wspomnienia tgczyly sie z temi odwiedzi-
nami! Dawniej — rok temu — podczas
miodowych miesiecy, nieraz przybiegata
niespodzianie do niego, szcze$liwa ze
sprawionej mu radosci, dumna z podziwn,
jaki budzity w biurze jej tryumfujgca
mtodos$¢ i uroda.

1 teraz wbiegta szybko na schody
i przeszta lekko przez diugi szereg gabi-
netéw, przeprowadzona spojrzeniem urze-
dnikéw, petnem szacunku i zachwytu.
Jeden z sekretarzy zwrocit sie ku niegj
z zywg gestykulacya. Stuchala z roztar-
gnieniem stow jego i przerwawszy je ski-
nieniem glowy, z figlarng wesotoscig
w oczach, pchneta zywo drzwi prowa-
dzace do pracowni dyrektora.

Nagle zatrzymata sie.
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Pan dyrektor nie byt sani. Siedziata
przy nim kobieta piekna i wytworna. Oboje
pod wrazeniem zdziwienia, spowodowa-
nego nagtem wtargnieciem, skamienieli
przez mgnienie sekundy. On z reka
opartg na fotelu, na ktérym siedziatl po-
wabny gos¢, przechylony byt z galante-
rya ku miodej kobiecie. Na ustach miat
usmiech peten pieszczotliwych stodyczy,
a w oczach rozjasnienie. Ona przez
rozchylone wesoto wargi, wskazywata
rzad przeslicznych zabkéw. Teraz jednak
spotkawszy sie z wejrzeniem w chodza-
cej, przybrata poze spokojng i wyraz
twarzy osoby, ktora nie znajduje sie u sie-
bie i oddaje sie obojetnemu wyczekiwa-
niu.

Pani Wanda pozostawata wcigz na
progu $miertelnie blada, z gtowg dumnie
wzniesiong z blyskawica grozng w wej-
rzeniu. Od razu przypomniata sobie ge-
stykulacye sekretarza, odgadta nieslyszane
przed chwilg stowa, przenikneta ich in-
tencye. Tak! Na pewno chciat jg zatrzy-
mac, nie dopuscic do gabinetu mezows-
kiego!

Inne poszlaki przybiegty jej naraz na
pamie¢. Stosunek meza do nieznajome;j,
zarysowat sie z nieulegajaca watpliwosci
wyrazistoscia.

Brutalne to odkrycie w chwili spro-
wadzajacego ja tu pragnienia pieszczoty
i tkliwosci — w chwili powracajgcego
wesela byto tak okropnem, iz nogi ugi-
naty sie pod nig, a do twarzy nadbiegaty
spazmatyczne tkania.

Pan dyrektor, po zwrdceniu sie do
nieznajomej ze stowami uprzejmego prze-
proszenia, podchodzit ku Zzonie:

— Przepraszam i nie przeszkadzam
- rzekia z ironia.

| zamykajac szybko drzwi za soba,
przebiegta jednym tchem biura i koryta-
rze i rzucita sie na pot zemdlona na
poduszki Kkarety...

1L

Przybywszy do domu, zamknela sie
w swoim pokoju, postanawiajac nie stu-
cha¢ zadnych wyjasnien.

Gleboko dotknieta tern, co uwazata
za zdrade mezowska, nie wiedziata co
pocza¢ z zyciem, ktére nagle wydato
sie jej ztamanem, czczem, pozbawionem
jakiegokolwiek punktu oparcia.

Ozem ukoi rozpacz szarpigca jej nerwy?
Opusci dom w ktérym jg skrzywdzono ?
W ktdrg obréci sie strone? Do rozwodu
za mato ma faktycznych danych, a zreszta
w tej chwili idzie jej przedewszystkiem
0 wywarcie zemsty na nim i na tej nie-
godnej.

Zemsty, ktora bylaby razem odwetem.

Tak. Woczoraj jeszcze Maks obrzucat

jg na balu plomiennem wejrzeniem, nie
rzczedzac komplementom, rownajac sie
wyznaniu.

Ten miodzieniec piekny, miody, roz-
rywany przez damy, jej w hotdzie skfa-
dat najgoretsze uczucia. | dia czegoz
nie miataby wystucha¢ go, szuka¢ pocie-
chy w rozrywajacej smutek zabawie, po-
kaza¢ niewdziecznikowi, iz zapoznane
przez niego skarby inny odpowiednio
oceni¢ potrafi?

Goraczkowe plany i rozmyslania, przer-
watl powrot meza. Zazadat bezwarunko-
wego wyjasnienia jej ,,zagadkowego po-
stepowania.“ Ale w stanie podraznienia,
w ktérym sie znajdowatla, wyjasnienia

owo zaostrzyto jedynie sytuacye.

— Co ci jest, rnoja duszko? O co ci
idzie?

Oburzona jego ,bezczelnoscig“ od-
rzekta sucho, przygryzajac wargi z udang
obojetnoscia.

— O nic... Tylko nalezato mnie uprze-
dzi¢; nie bylabym wam przeszkadzata.

— Alez — tlomaczyt sie mgz — nie
tylko, ze$ mi nie przeszkadzata w niczem,
ale sprawitas mi wielkg przyjemnos$é swo-
imi odwiedzinami. Przykrem mi byl®
jedynie twoje nagte cofniecie sig, ktére
mogto dotkna¢ nie tylko mnie, ale i moja
interesantke.

Z usmiechem, pelnym demonicznej
ironii, mtoda kobieta wygladata tak, jak-
gdyby nie raczyta stuchaé. Jedynie in-
stynktowny ruch nogi zdradzat rozdraz-
nienie, sprawiane rozmowg. Po ostatnich
stowach meza, wybuchneta nagle gwat
townem oburzeniem:

— Mozeby$ chciat jeszcze,
przeprosita te... dame?

Wyprostowata kibi¢ i podniecajac sie
brzmieniem wiasnego gtosu, dodata:

' Tego juz doprawdy za wiele.
Skonczmy nasza rozmowe. Prosze.

Pan dyrektor z kolei powstat zywo:

— Alez to ty z swemi bezsensow-
nemi przypuszczeniami mozesz mnie na-
prowadzi¢ na mysl i popchnac.

-- Popchnag¢ do czego?

— Nic, nic — urwat nagle maizonek

| istotnie przed oczyma jego ukazata
sie postac interesantki.

Nieme oskarzenie zony, zwrécito uwa-
ge jego na powaby tej kobiety.

W pierwszej zaraz chwili podejrzenie
zony zwrdcito jego uwage na jej ponet-
ng postaé. Po odejsciu Wandy oboje
doznali pewnego zazenowania, jak gdyby
nagle suggestyonowano im mysl spoing..
Wyczytat to w wejrzeniu interestanki,
ktéra toz samo dostrzedz musiata w je-
go wzroku. UsSmiechnela sie bowiem
zagadkowo, a cho¢ udata, iz nie zauwa-
zyta niemej sceny, ktora byta dla niegj
obrazajaca, rzektbys, iz pod gtadkiem
czotem przemkneto co$, niby pokusa,
niby che¢ zemsty za wyrzadzong znie-
wage, lub kaprys, ktory mogt jg kiedy-
kolwiek sprowadzi¢ do tegoz gabinetu
w usposobieniu istotnie groznem dla do-
mowego spokoju miodej pary.

Wanda odrzucata w stowach meza po-
grozke. Przyjeta jg jednak z usSmie-
chem pogardliwym, sadzac, iz juz zos-
tata spetniona.

Gtosem zimnym, oschiym,
wym rzucita mu w twarz.

— Nie krepowate$ sie wobec mnie,,
nie dziw sie, jesli to samo uczynie. Po-
zostawmy sobie wzajemng swobode.

Pan zostat dotkniety bolesnie.

Moéwita o swobodzie? Czyz poslu-
biajac go. nie szfa za wolnym wyborem?
A teraz tak tatwo przysztoby jej poko-
cha¢ innego? Juz to samo, ze cien po-
dobnej mysli mogt jej przemknaé przez
glowe, cho¢by w chwili rozdraznienia,
ponizej ja w jego oczach, przynoszac
gorycz bolesnego, rozczarowania.

To idz nie dodajac ani stowka wie-
cej, opuscita poké] z zachmurzonem
czotem...

zcbyrn

ucinko-

Noc calg panig Wande gorgczkowaty
galopujgce widziadta odwetu. Nad ra-



nem nakre$lita stéw kilka do Maksa, pro-
szac o przybycie w potudniowej godzi-
nie. Nastepnie siedziata diugo przed
zwierciadtem, obmyslajagc wykwitng toa-
lete. Tern maskowata udreczenie zgne-
bionego serca.

W miare zblizania sie o0znaczonej
pory, rozkosz zemsty wydawaé sie jej
zaczeta mniej upajajacg. Rzecz dziwna
w miejsce radosci uczuwata rodzaj bun-
tu, w ktérym przyjmowaty udziat szla-
chetniejsze instynkta i zasady wycho-
wania.

Ten niespodziewany opoér, budzacy
sie we wnetrzu jej istoty, rozdraznit ja,
a nastepnie zasmucit.

Podeszta ku oknu, rozchylita firanki...

Snieg pokrywat dachy ulic, spowijat
miasto cale jednolitym catunem. To jej
przywiodto na pamie¢ $niezng biatosé
dziecinnych marzen,, harmonizujacych
z welonem, przywdzianym do pierwszej
komunii. Taz sama barwa przynalezng
jej byfa tak niedawno, jako miodej oblu-
bienicy. Gdziez podziat sie teraz ten
symbol mistyczny? Suknie S$lubng, od-
powiednio przybrang, miata poOzniej na
balach, ale jakze ona zmienita charak-
ter przez zalotne dekoltowanie? lle rak
obejmujac ja w tancu, kazito dawna sza-
te niewinnosci. A nastepnie ubi6r ten
porzucony, podarowany pokojéwce, prze-
rabiany, farbowany, dostal sie moze na
jakie deski, cafe-concert, a moze jeszcze
nizej, do rgk ulicznej gatganiarki...

Serce jej zdjat niepokdj. Czyz to
aie obraz losu, ktéry sobie gotowata?
| ona réwniez tak biata i czysta w dniu
$lubu, teraz zostala porzucong na pa-
siwe ponizajacych pokus, ktére BoOg wie
dokad doprowadzi¢ jg moga...

W smutnem zamysleniu rzucita sie
na fotel. Jaki$ melancholijny spokéj ja
ogarniat. Gorgczkowe sny pierzchaty,
odstaniajgc atmosfere przejrzysta, na tle
ktorej fakta odzyskiwaty swg banalng
prostote.

Maz ukazat sie siedzacy przy boku
interesantki z uprzejmym  u$miechem
zdawkowej grzecznosci | gestem zdaw-
kowej galanteryi Swiatowej.

~To byta prosta grzecznos¢; nic wie-
cej.

Rzucita w dal spojrzenie petne gte-
bokiej zadumy, a nastepnie opuscita ra-
mie ruchem zmeczonym.

— A zresztg — dodata z westchnie-
niem — chocby..

Nacisneta paluszkiem guzik elektry-
czny; do wchodzacego stuzgcego rzekia:

— Powiedz panu, ze pragne z nim
pomowic.

Maz przybiegt skwapliwie.

— Czy to prawda — pytata z btagal-
nem wejrzeniem — to co$ powiedzizt
0 owej... osobie?

— Alez zapewniam cie stowem ho-
noru — odpart maz z rozjasnionym wzro-
kiem.

— | dodata — nie zobaczysz sie z nig
wiecej, przyrzekasz mi to?

Sekunda wahania ujawnita niechcacy
tajemne zyczenie meza. Pani Wanda
w oczach nagle przystonietych, ujrzata
co$ w rodzaju zalu. Zadrzata trwozliwie
na mysl o podwdjnem nieszczesciu, jakie
\Aglijaé mogta jej niepohamowana za-
zdrosc...

— Przyrzekam — rzekt w koncu maz.

Zblizyt sie do niej z uSmiechem, pra-
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gtigc rozpocza¢ blizsze wyjasnienie. Ale
ona zastonita mu usta dlonig, ktérg uca-
towat goraco i rzekta pieszczotliwie.

— Nie méwmy o tern. To juz prze-
szto i juz zapomniane, przez nas oboje
zapomniane... Nieprawdaz?

Przypomniawszy sobie po chwili zbli-
Zajace sie odwiedziny Maksa, zadzwonita
powtdrnie.

— Nie przyjmuje dzi$ nikogo — ni-
kogo rzekta wyniosle. 1 R

topielec.

Zeszha voc, a miedz $wieta l) wola do popiotu
Od miesa, od muzyki i hojnego stotu!

Jedni idg zwiesiwszy do kosciotéw gtowy,
Ktérym w komzy ksiadz sypie popiot z temi stowy:
Pamietaj to, ze$ z prochu powstat i za$ w ziemie
Rozsypiesz sig, i wrzuca¢ do kosnice ciernie?)

| tak idg skruszeni do doméw w potudnie,

Po mszach i litaniach, a znaé nie obtudnie,

Bo zjadlszy zur, kapuste i moczone $ledzie,
Wstang zaraz od etoléw i juz po obiedzie.

Ale u drugich (a kto tak wiele policzy),
Jeszcze skrzypki i dudy stysze¢ na ulicy;

Ci gonig dziewki, co je w klece zaprzegaja,

A one sie nie bardzo widze ociagaja;

Ci chtopa w grochowiny ubrawszy prowadzg,8)
A do ktérej gospody wprzdd iS¢ maja, radza;
Ten w kuflu drozdze dzwiga, 6w gorzatke manka®)
Pokazuje wysoko i potrzasa z banka;

Ci krzyczag odprawujgc miesopust szalony
Wabigc drugich do ordy5) cnotg ustalony.

I tak w kcto wesote odprawujgc $Smiechy,
Nawiedzajg gdzie jedno zielone tkwig wiechy.")
Tam znowu wszyscy sieda, w nieporzadne rzedy,
Rozwiesiwszy delje, bo cieig, na grzedy;

A tam juz wiec dopiero, tak jako na zgonie,’)
Co jedno tchu dostawa, kazdy w piwie tonie,
Obrotna sie kaczmarka po izbie uwija,

Talerz niosac z kreskami,9) gdzie sie w rzad dopija;
A zlozywszy on piwny bracia pobor w zgodzie,
Znowu kazg kucharce na piwnicznym schodzie?)
Zeby piwo nosita, a ta im rozmiary

Na st stawia przed oczy, dla pewniejszej wiary,
Zatem kto cheiw na karty i kostek sie kreci,
Pobaczg to dwaj, wnetze i przyczynig checi;
Dadzg muwzigé raz, drugi, lecz po krétkiej wojnie.
Odda im to sowicie i nagrodzi hojnie,

Ale juz dzien ucieka w kraje im podziemne,

A noc skrzydta rozcigga wszedzie na$wiatciemne:
Wiec z tuczywem na koni n, niemaszli tojowej,
A ty strzez gospodarzu radze panny Ewy,

Bo niepewne drugie masz widze tu chlopieta,
Co na zwierz sieci miecallj* w te wielebne Swieta.
Rozwadz i te, co od stow do dzbankéw sie maja,
A juz na sie zebami ledwie nie zgrzytaja:
Tych hamuje, ale 6w u stotu drugiego

Oblat sie krwig w poswarku “) od razu tegiego,
Ale i ten nie uszedt sam z poboju caty,

Bo go guzy od kija i piesci potkaty.

| tak ona biesiada trwata w noc gieboko.

Az na niebie blekitnem widzie¢ W6z wysoko

| Plejady ziociste i pozorne kosy,8)

Kiedy naszym nie stato i piwa i groszy.

1) Dzwony koscielne; — §) t. j. czaszke, gto-
we;— ") przebieranie za niedzwiedzia lub tura;—
4) lewg reka; — s) do kempanii; — 6)*zielona
wiecha, oznaczajgca wieche¢ chmielu, byta zna-
kiem karczem i gospod; — ’) na stypie pogrze-
bowej; — 8) kreski robione kreda na oznaczenie
liczby kufli; — @) na schodach wiodacych do
piwnicy, — 10) zastawiajg, — u) poswarek —
ktétnia, zwada; — 18) W6z, Plejady, Kosy (wje-
zyku ludowym Kosniki), grupy znane gniazd.

Sylwetka z parlamentu
w sprawie szykan pocztowych.

Gdy na interpelacye naszych postow
w sprawie szykan pocztowych sekretarz
stanu p. Podbielski odpowiedziat wymi-
jajaco — podchwycit mowe jego nie-
miecki poset p. Kunert, jeden z najdziel-
niejszych méwcow parlamentu i w szla-
chetnem oburzeniu na takie niesprawie-
dliwe traktowanie Polak6w — zaatakowat
p. Podbielskiego w namietnych stowach,
zadajac energicznie, by mandarynow
pocztowych powota¢ do porzadku i by
p. Podbielski nie poprzestat na stowach,
ale zamiar zazegnania szykan pocztowych
w czyn zamienit...

Nie styszeliSmy niestety z ust mini-
stra — mowit p. Kunert dalej — co$-my
ustysze¢ byli powinni, a mianowicie: ze
poczta ma by¢ i pozosta¢ instytucya
centralng. P. Podbielski jako przetozony
niestety zrobit podwadnych sobie urzed-
nikéw pomocnikami policyi. Nie jest to
w takim stopniu krzywda dla Polakdow,
jak straszliwym blamarzem dla niem-
czyzny.

Poset Kunert
(w obronie sprawy polskiej).

Jeden z panéw postow wyrazit sie, iz
sprawy polskiej w parlamencie rozbiera¢
nie mozna. A ja wkasnie twierdze przeciw-
nie, ze jg przy tej sposobnosci bardzo
stusznie poruszy¢ mozna. Pan Podbiel-
ski uwaza za rzecz tak fatwg niemcze-
nie nazwisk polskich; to niechze nam
powie, jakby cbciat przettdmaczy¢ swoje
nazwisko? ,,Podbielski“ brzmiatoby po
niemiecku ,,Unterweisser.” Coby to miato
znaczy¢ nie wiem.

Aleto wiem — mowit dalej p. poset Ku-

nert podniesionym gtosem — Zze szykany
pocztowe sg jednem z ogniw w tancuchu
zarzadzen przeciwko Polakom. tancuch ten
ma najlepsza swg charakterystyke w ca-
lem ustawodawstwie antypolskiem. Cha-
rakteryzujg go wydalania, rozporzadzenia
w zakresie szkot, charakteryzuje go walka
przeciwko jezykowi polskiemu i ogranicze-
nie prawa stowarzyszania sie, réwnajace
sie jego zniesieniu zupetnemu.

Rzgd sam jest winien temu, gdy Po-

lacy nie okazujg sie zyczliwymi. — Na
Polakach dokonano jedne z najciezszych zbro-
dni! — tej samej zbrodni, ktéra sie

dokonywa przeciwko Burom, a ktérg po-
tepiacie. C6z drbrego uczynit rzad dla Po-

lakéw? — Ustawami wyjatkowymi me

ztagodzicie Polakow! Ustawy wyjatkowe
pomagaja zawsze tym, ktorych sie chce



pognebi¢! Czynom waszym, przeciwnym prawu,
przeciwnym 8n-istucvi. tr eba kres potozy¢!

Dajcie Poa om pra.vo wolnego stowarzy-
szania sie, dajcie im prawo koalicyi, a wtedy
pomozecie nie tylko jednej partyi, ale stu-
zy¢ bed iecie catemu narodowi, kulturze i cy-
wili; a :ji.

Tak sie odezwal w parlamencie dziel-
ny, szlachetny Niemiec w obronie naszej.
Cze$¢ mu za to!

P. poset Fritz Kunert jest z zawodu
publicystg i powies¢,iopisarzetn i mieszka
w Siilende pod Berlinem.

Urodzit sie 15 wrzesnia 1850 w Alt
Landsberg w pow, Niederbarnim. Od r.
1888—89 byt radnym miasta Berlina,
1890—93 i 1896—98 i teraz znéw jest
postem w parlamencie; obecnie repre-
zentuje wyborcéw miasta i powiatu Haa-
le an der Saale.|j b| v Ut

Z pod jego piora wyszty liczne ksig-
zki i rozprawy, ktdre zrobity wrazenie
i znalazty poklask nawet po za grani-
cami Niemiec a mianowicie: ,Fernezie-
le*, ,,Weckrufe*, ,Heilige Vehme des
Militarismus®, , Mekka“ i t. p., p. Kunert
poznat tez dalsze kraje i zwyczaje, bo

w r. 1877—1881 zwiedzit potudniowsg
Europe, Zachodnig Afryke i Pdéinocng
Ameryke.

Jest to wiec cziowiek o0 szerszem
horyzoncie, cztowiek wyksztatcony, $wia-
tly i sprzyja Polakom; juz przed laty
gdy mieszkat jeszcze we Wroctawiu
wstawial sie za nami piérem i mowg
a zawsze z tern samem zapatem, jak to
teraz ostatnig razg miato miejsce w par-
lamencie.

Za swe zbyt krewkie wystgpienia
wobec rzadu narazit sie p. Kunert na
liczne procesa, a mianowicie w roku 1890
i 1898, przy ktorej to okazyi zapoznat
sie z procedurg ustawodastwa pruskiego
wobec politycznych przestepstw...

Na tern konczymy krotka sylwetke o po-
Sle Kunercie i zywiemy nadzieje, ze czy-
telnicy, ze cale spoteczenstwo z wdzie-
cznem sercem przyjmg te pare stow,
ktoresmy tu skreslili o mezu, ktéry po
rycersku, nieustraszenie stangt w obronie
naszej, o cztowieku szlachetnym i prawym

Cze$¢ mu wiec i wdziecznos¢ nasza

Poset Schrempf.
(Polakozerca)

Tak jak p. poset Kunert z ogniem
wystgpit za nami, tak zjadliwie wystapit
przeciw nam p. poset Schrempf.

Zionagt on na nas jadem gryzacej nie-
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nawisci, przyczem w sposob zakowski
zaczepit Polakéw. Dalej dowodzit pan
Schrempf, konserwatysta z potudniowych
Niemiec, ze Polacy przez swoj opor
utrudniajg tylko poczcie robote i ze
p Podbielski dobrze zrobit, kasujgc adresy
polskie.

Za to skarcit go dzielny poset Haus-
mann, ludowiec z Niemiec potudniowych,
zaznaczajac, ze pogladéw pana Schrempfa
nikt w Niemczech potudniowych nie po-
dziela. Pan Schrempf tak jest na potu-
dniu Niemiec niepopularny, ze przy
wybora' h do sejmu  wyrtemberskiego
przepadt sromotnie i za to sie msci na
Polakach.

Temi stowami poset Hausmann osmie-
szyt polakozerczego hakatyste Schrempfa
przed, catem parlamentem i zamkngt mu
usta od razu....

Biedny hakatysta! stracit ptatne po-
selstwo sejmowe, a na dobitek, w par-

lamencie, — wo die Polenfresserei nichts
einbringt — jeszcze go wy$miano. To
tez — smutna jego mina.... B.

Milan L, krol serbski.

Urodzit sie on w dniu 22 sierpnia
1854r. z Michata Jefremowicza, siostrzen-
ca panujgcego ksiecia Mitosza Obrenowi-
cza i Maryi Katardzi. Wychowany zo-
stat w Paryzu, zkad jako 14-letni mio-
dzieniec zostat powotany w dniu 2 lipca
1868 r. po zamordowaniu ksiecia Micha-

llilan 1., krél serbski.

ta (Milosza) Ill-go, do objecia rzadow
ksigzecych w Serbii. Juz wtedy nurto-
waly w Serbii prady rozktadowe na rzecz
Karageorgiewiczow, ktérych skutkiem byt
zamach morderczy na ksiecia Mitosza w
dniu 10 czerwca 1868 r. W poczatkach
panowania Milana rzadv sprawowata re-
gencya z Ristiezem. Uznany w r. 1872
za peinoletniego, Milan zeni sie w roku

1875 z Na‘alia Keczko, corka putkowni-
ka armii rosyjskiej, panng bardzo boga-
tg z ktorg jednak dalsze pozycie miato
by¢ tak nieszczesliwem. W d. 14 sierp-
nia 1876 r. urodzit sie Milanowi z tego
matzenstwa syn, panujagcy pod mianem
Aleksandra I-go.

Pierwszym samodzielnym czynem Mi-
lana byta, jak wiadomo, niefortunna wojna
z Turcya, prowadzona przez gen. Gl.er-
niagjewa na czele armii serbskiej. Pod
Aleksinaczem w r. 1876 spotkat Serbow
formalny pogrom, ktéryby zakonczyt sie
katastrofg daleko ciezsza, gdyby nie wy-
buchta zaraz potem wojna rosyjsko ture-
cka. Wojna ta dopomogta Milanowi,
ktory nietylko uzyskal samodzielnosc,
lecz i rozszerzyt znacznie terytoryum na
koszt Butgaryi, uzyskawszy dla siebie na
kongresie berlinskim tytut ,,wysokosci.
Byt to pierwszy krok do pdzniejszego
tytutu krola. Jakoz za zgodg mocarstw
w r. 1882 (6 marca) Serbia podniesiona
zostata do godnosci krélestwa, a Milan
wilozyt na swojg glowe korone krolewska.

Niefortunna wojna z Bulgaryg znéw
zaprowadzita Serbie na brzeg przepasci
i tylko interwencya Austryi zatrzymata
w potowie drogi zwyciezkie wojska ks.
Aleksandra Battenberga. Odtad Milan
zaczat sie chwia¢ na tronie. Obcigzony
dtugami, skutkiem nieumiejetnej gospo-
darki finansowej i rozrzutnosci, otoczo-
ny intrygami, ptyngcemi z jego wiasnej
rodziny, zaczat rozmysla¢c o abdykacyi,
aby ocali¢ przynajmniej dynastye. Ku
temu celowi rozszerzyt konstytucye i w
dniu 6-go marca 1889 r. abdykowat na
rzecz swego maltoletniego jeszcze syna.
Regencye objat znéw doswiadczony i wy-
trawny Risticz.

Od chwili abdykacyi historya Milana
staje sie poniekad kartkg z jego pamiet-
nika prywatnego. Milan bawit nad Sek-
wang, gdzie dalej uzywal po rozwodzie
z zong i — robit dlugi. To doprowa-
dzito go do aktu niezbyt zaszczytnego
zrzeczenia sie w d. 30 wrzesnia 1891 r.
praw dynastycznych, a nawet obywa-
telstwa serbskiego wraz z obietnicg nie-
wracania do Serbii za 3 miliony frankow.
W r 1893 pojednat sie z zong i uzyskat
uniewaznienie rozwodu. W r. 1894 i za-
ledwie rok temu widzimy jeszcze Milana
w Serbii, pomagajagcemu synowi umie-
jetng i zreczng radg. Ostatnio Milan
zrywa z Serbig, gdy syn jego malzen-
stwem z Dragg Maszyn zadat cios jego
ambicji i powadze ojca. Ex krél osiada
na state w Wiedniu i umiera tamze nie-
doczekawszy sie nawet odwiedzin swego
svna. Umiera miodo, liczac zaledwie
47 lat wieku. W.

Kronika.

I juz gltowy nasze posypalismy popio-
tem i wstgpiliSmy w pierwsze dni postu,
apromieniony h jeszcze ostatnimi karna-
watu wspomnieniami.

Tydzien temu odbyt sie na nowej sali
Bazarowej najpopularniejszy ze wszyst-
kich balow — bal na Czytelnie Ludowe.

Wszystkim wiadomo, ze bal ten urza-
dza najpopularniejszy ze wszystkich na-
szych rodowych arystokratéw, ksiaze Zdzi-
staw Czartoryski.



Imie jego jest gtosne vr catym kraju
i wszedzie wspominajg o ksieciu ze sym-
patya i szacunkiem. Ksigze Die usuwa
sie tez od zadnej sprawy narodowej,
a czestokro¢ nawet przewodniczy w wiel-
kich zbiorowych dziataniach narodowych.

Potrzeba mi tylko przypomnie¢ wiec
generalny, na ktoiym ksigze marszatko-
wa! Jeszcze dzi$ przypominam sobie piek-
ne wstepne i k< Acowe przemdwienia ksie-
cia, obdarzonego niezwyklym darem wy-
mowy.

Mogtbym wiecej o ksieciu Zdzistawie
naprac, ale nie pisze j<go zyciorysu,
wyrazam tylko na tern miejscu zyczenie,
aby ksigze jeszcze wiele razy przewodni-
czyt przy powaznych akcyach narodo-
wych i spotecznych, i jeszcze diugie lata
Z rzedu prowadzit polonezy na balach
urzagdzanych na rzecz Czytelni.

Bal otworzyt ksigze Czartoryski z pa-
nig mecenasowg Cichowiczowa, za prowo-
dyrem suneto do 80 par.

Mite ten bal pozostawi po sobie wspom-
nienie, bo bawiono sie wybornie, a mia-
sto i wie$ fgczyto sie w harmonii i zgo-
dzie.

Poniewaz rozpoczgtem rozpamietywa-
nia pokarnawatowe, siegne jeszcze wstecz
i przypomne, ze w dniach 13 i 14 lute-
go odbywaty sie powazne narady rolnicze.

,Dniem powazna praca — wieczorem
wesota rozrywka“ — oto bylo hasto tych
dni.

Przystuchiwatem sie obradom rolni-
kow z wielkg uwaga. Byty one bardzo
pouczajace, bardzo wyczerpujgce, bardzo
nawet aktualne, a jednak z pewnem nie-
zadowoleniem mowie o tych naradach.
Oby rolnicy postanowili wyrazi¢ zycze-
nie, aby postowie nasi gtosowali za ctami.

Lecz nietylko wieksi wihasciciele ziem-

scy tak sie zdeklarowali, lecz takze
mniejsi, wloscianie osSwiadczg sie za
ctami.

Za ctami przemawia powaga na polu
ekonomicznem, p. dr. Witold Skarzynski,
przemawia znakomity parlamentaryusz,
p. dr. Komierowski, przemawia prezes
Centralnego Tow. Gosp. na W. Ks' Po-
znanskie, p. hrabia St. Zotowski, prze-
mowito Centralne Tow. Gosp. na Prusy
Zachodnie. Wszystko to powagi uznane,
a jednak mam odwage wypowiedzie¢
zdanie, ze sady te wynikly z mylnego
zrozumienia natury cta i skutkéw cta na
ptody rolne.

W ciasnych ramach kroniki nie moge
wszystkiego powiedzie¢, co powiedzie¢
mozna, zresztg wypowiedziata juz ,,Praca“
swoje o tern zdanie, dorzuce tylko to
jedno, ze cif co sg za ctami, biorg pozor
za istotg 1 w tem blagdza. — Doswiadcze-
nie pouczy, ze rolnicy z cet zadnego po-
zytku mie¢ nie beda, natomiast duze zy-
ski ciggna¢ beda spekulanci.

Az brzydko mowi¢ o ctach przy po-
§cie — bo nuz skutkiem cet zur podro-
zeje? A nuz zburza sie wszyscy zwo-
lennicy zuru?

Z matych przyczyn sg nieraz duze
skurki. Lecz nie przesgdzam skutku
podrozenia zuru, przypominam natomiast,
ze tak jak ,ostatki miaty ongi swe
uprzywilejowane figle, tak i poczatek postu.

U nas te zwyczaje prawie zupetnie
zanikty, chowajg sie jeszcze natomiast
w innych czesciach Polski, skad duch
postepu i tak zwanej kultury nie wy-
part jeszcze starego zwyczaju i obyczaju.
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Mojem zdaniem stary zwyczaj i oby-
czaj moze istnie¢ nawet przy rozwoju
kulturnym, trzeba tylko rzeczywiscie ko-
cha¢ wszystko, co ojczyste.

Niestety pod tym wzgledem wiecej
u nas stow, niz czyndéw.

Koniec karnawatu, czyli ostatki za-
pustne, u nas w — Wielkiem Ks. Poznan.-
skiem nie majg . szczegdblniejszych cech,
méwie tu o miastach, bo na wsiach nie
zapominajg o ,,podkozietku”, natomiast
w potudniowych Niemczech w Nadrenii,
mianowicie w Kolonii i w Dyseldorfie
ostatki miesopustow sg jednym wirem
szalonych zabaw i pomystdw. Ci ludzie
majg jeszcze humor, u nas wyjadta go
po czesci Hakata. Smacznego zuru!

Acer.

Na benefis pani Wysockiej.
Gdy zmrok wieczorny z blaskéw aniotem
Codzienng skonczy wasn,
W liliowej bieli z gwiazdkg nad czotem
Na ziemie, schodzi basnh.
Ztocistg nicig ubiegte wieki,
Z dzisiejsze,m wigze dniem,
Swiat legendowy, jasny daleki,
Fantazyi wskrzesza tchem...

Jakze czesto ten echowo dzwonigcy, ma-
lowniczy wiersz Or-ota odzywat nam sie w
duszy, gdysmy wpatrzeni w postacie, przy-
wotane do zycia przez p. Wysocka, przeno-
sili sie ,w Swiat legendowy, jasny daleki*...
A dzisiaj, gdy przypominamy sobie te wie-
czory, w ktorych serca nasze dzieki jej

Stanistawa Wysocka.

talentowi dramatycznemu i urokowi zy-
wiej bity, a na oczy poezyi padaty kwia-
ty — trudno nie powiedzie¢ co$ o swej
wdziecznosci. Nie staje bowiem pani
Wysocka przed nami do krytyki w tym
stopniu, co artystki innych scen. Nie
mozna jej talentu fotografowac i rozbie-
ra¢ jej przymiotdw bez tha stosunkow,
w ktorych zyje i wystepuje.

Artysta kazdy potrzebuje czasu, i to
wiele czasu do studyum zadanej roli,
do dalszego ksztatcenia sie w sztuce
dramatycznej, do zaznajomienia sie z no-
woczesnemi pogladami i kierunkami ar-
tystycznemi, ze smakiem literackim obec-
nej doby, wreszcie do studyOw z zycia,
podpatrywania typOw, zagtebiania sie
w psychologiczng strone rol.

O tem wszystkiem nie moze artysta
sceny poznanskiej — powiedzmy praw-
de — po wiekszej czesci ani myslec.
llez bowiem razy czeSciej jest na scenie
niz garnitur mebli, chociaz tychze tak
niewiele! To tez nieraz rozpacz ogarnia¢
go musi, skoro nie chce, jak kanapa lub
kulisa opatrze¢ sie widzom, a czasu do
studyum brak. Pewnie az nadto czesto
przypominajg mu sie szkolne czasy, gdy
nieprzygotowany szedt do klasy. Ale
tu na scenie jeszcze gorzej Tam nau-
czyciel wiedziat wiecej od niego, w Swiet-
le kinkietow za$ nie widzi pani Wysocka
procz dyrektora ani jednej sity meskiej,
ktéraby jej nie robita dystrakcyi. Wiec
dwie rzeczy obrabia¢ musi: najprzod sie
stara¢, by skutkiem fatalnej gry partne-
ra — nie zepsu¢ wiasnej roli, a nastepnie
przygtusza¢ niesmak, budzacy sie w obec-
nych na widok parodyi i karykatury.

Gdzieindziej stanowi krytyka teatral-
na element wychowawczy dla aktorow
— u nas brak tejze jest okolicznoscig ta-
godzaca wystepki mniej lub wiecej dra-
matycznego artysty. Bo przeciez bajecz-
ka o tresci sztuki i troche zdawkowych
frazesdw o grze aktorow — jakie jedy-
nie w pismach naszych sie pojawiajg —
majg sie do rzeczywistej recenzyi, jak
(nie pochlebiajgc nikomu) ,,Poezye* Bon-
czy do prawdziwej poezyi. Juz to praw-
da, ze Wielkopolska staje sie z kazdym
dniem coraz wiecej Beocyg nad Beocy-
ami!

W Warszawie, gdzie jak u nas teatr
jedynym jest przybytkiem, w ktérym sto
wu polskiemu gtosno odezwac sie wol-
no, najlepsze sity literackie zajmujg sie
krytykg teatralng. A cOzby Brandes,
ktéry to tak trafnie zauwazyt, o nas po-
wiedziat? Pewnieby sie domyslit, ze
u nas wogole sit literackich nie ma —
i prawdeby rzekl, bo¢ on zna rdznice,
jaka w reszcie Europy robig pomiedzy
dziennikarzem a literatem.

Ale na tem jeszcze dzisiaj nie koniec.
Sa sceny, przy ktérych honorarya tak sg
wygodne, iz mozna sobie trzyma¢ kogos
do wyreczenia w domu, jesli sie ma tak
zajmujace obowigzki jak wychowanie
dzieci. — Nie wiem, czy scena poznan-
ska pozwala na takie przyjemnosci swym
pensyonarzom, ale to styszatem, ze w swem
mieszkaniu przy ulicy Ludwiki wobec
meza i dzieci wystepuje pani Wysocka
cate dnie i noce w prawdziwej roli gos.



podyni domu, i matki, zanim te sama
role przedstawi na deskach...

W chwili gdy tegoroczny benefis p.
W. sie rozpocznie, juz powyzsze stowa
nasze drukowane pojadg w $wiat. Zatu-
jemy bardzo tego pospiechu — gtos nasz
bowiem miat by¢ hastem: czes¢ komu
czesC! ktoreby rzucito pod nogi artystce
kwiaty i wiefAce jako wyrazy uznania jej
talentu i jej pracy. Niech zatem Poznan
wypetni swoj obowigzek wzgledem pani
Wysockiej.

Praca taka jak jej, odbywa sie w in-
nych stosunkach na polu artystycznem,
u nas zarazem i na spotecznem i naro-
dowem — a uznanie wiec jej z naszej strony
tak samo dla nas jest obowigzkiem, jak
dla artystki potrzebg. Hold ten, ztozony
p. W. ma by¢ wyrazem ogdlnego w na-
szem spoleczenstwie sentymentu, aby ja
jak najdtuzej dla naszej sceny zatrzymac.
I nic stuszniejszego! Wydobywajg sie na
jaw charakteru artystki elementarne sity
uczu¢ i temperamentu, uksztatcone przez
studyum do odtwarzania klasycznych
dramatéw, a wida¢ w niej takze wielkie
zdolnosci wczuwania sie¢ w kreacye nie-
wiescie obecnej doby. PatrzaliSmy nie-
raz na nia, jako na subtelnie wystudyowa-
ny typ nowoczesnej kobiety z catg ska-
lg potegowania kombinacyi psychicznych
ze stanem patologicznym nerwow, i my-
SleliSmy sobie: szkoda dla niej, ze jest
tutaj w Poznaniu, ale dla nas lepiejl

Ostro-uoidz.

Inow wiezienie I tak bez konca..

Dzi$, dnia 21 b. m. toczyt sie
przed tutejsza lzbg karng zndéw
proces przeciwko naszemu redakto-
rowi, p. Wiadystawowi Siemiat-
kowskiemu, za artykut p. t. ,,Hanba
stulecia,“ zamieszczony w numerze
44 ,Pracy" z dnia 28 pazdzier-
nika z. r., a omawiajacy areszto-
wanie panny Omankowskiej za to,
ze bezptatnie uczyta czyta¢ i pi-
sa¢ biedne dzieci polskie.

W tym artykule, w ktorym
aresztowanie i uwiezienie panny
Omankowskiej przez tutejszg po-
licya — nazwaliSmy ,,Hanbg stu-
lecia,” dopatrzyt sie trybunat sgdu
rzekomych podburzan do gwattow
i skazat p. Siemigtkowskiego znow
na 6 miesiecy wiezienia.

Jest to juz druga kara, a kazda
po 6 miesiecy, ktdra spadta na nas
za omdwienie uwiezienia panny
Omankowskiej.

Poniewaz wyrokéw sadu nie
wolno krytykowaé, przeto pozo-
staje nam tylko do zaznaczenia,
ze gdysmy skrytykowali uwiezie-
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nie panny Omankowskiej — to
nie nawolywaliSmy do gwaltow
jak sad utrzymuje, tylko nazwa-
liSmy sprawe tak, jak sie nalezato
— po nazwisku, t. j. ,,Hanbag stu-
lecia.”

Komisya kolonizacyjna, wykle-
cie jezyka polskiego ze szkot i urze-
déw, bractwo hakaty i t. d. — to
jatrzy i wzburza lud — tam winna
prokuratorya wkroczyg...

Lecz jak wyzej zaznaczylismy,
wyrokéw sadowych krytykowac
nie wolno...

Wolno nam atoli przytoczy¢
zdanie znanego publicysty prof.
Delbriicka, ze, ,,im wiecej wiezien,
tern smutniej w panstwie,” amy
w uzupetnieniu dorzuémy jeszcze,
im srozsza kazn za sprawe do-
bra, tern jasniejsza jej przysz-
tos¢. — —

Czytelnicy! gdybysmy wszyscy
chowali kazde stowo pod korzec,
to zapomnianoby o nas, to powie-
dzianoby stusznie, ze juz nas niema.
To tez trzeba wszedzie tam, gdzie
sie to godzi, powiedzie¢ stowo
prawdy bez pytania, jaka spadnie
na nas kara. —

»Praca“ nie jest pismem, ktore
zatozono, by wydawcy zysk przy-
nies¢ i moze byt zapewni¢. ,,Pra-
ca“ jest zatozona w tej mysli, by
przez otwarte stowo prawdy —
szczerze stuzyC najswietszej spra-
wie naszej — nie pytajac sie o
koszta i wiezienie.

To tez zywimy nadzieje, sza-
nowni Czytelnicy, ze nam nie od-
mowicie poparcia, i ze wszedzie,
gdzie sie tylko do tego sposob-
no$¢ nadarzy, podacie ,,Prace"
z rgk do rgk i to na kazdem ze-
braniu, przy kazdej pogawedce
i przy kazdej sposobnosci, ze za-
checicie przyjacieli i krewnych do
jak najliczniejszego abonamentu,by
przez to naszym wrogom dac dowod,
ze pomimo tak licznych proceséw,
kosztow i wiezieh — ,,Praca“ nie-
tylko ze nie upada, ale ros$nie
I rozwija sie coraz bardziej — ze
mozna wprawdzie wiezi¢ redakto-
row, lecz duch polski, ktory ,,Pra-
ca“ budzi, ze ten coraz bardziej
wzrastajacy duch 1 samowiedza
ludu polskiego — nie jest do skre-
powania. Redakcya ,Pracy.“

Juz teraz mozna zapisac
SPRACE"“

na miesiac marzec.
W obrebie panstwa niemieckiego jest
kazda poczta i kazdy listowy tak na wsi jak
i w miescie zobowigzany kazdego czasu do

przyjecia abonamentu, ktéry wynosi sa
marzec

tylko 42 fenygs.

Kto wiec dotad ,,Pracy” nie zapisat,
niech wptaci na poczcie w Niemczech

niezwtocznie

tytku 42 fenyyi,
na poczcie w Galicyi tylko 48 halerzy
a dostawac bedzie pismo nasze do konca
kwartatu w kazdg niedziele.

_ ,Praca“ zapisang jest teraz na pocz-
cie w spisie gazet na rok 1901 pod ru-
ryka: Abtlicilnng Il t. poln. Sr.
103.

Jeszcze wcigz mozna zapisywac

-a ,,Czytelnie Polskg*

na biezacy kwartat
»CZYTELNIA POLSKA* zapi-
sang jest na poczcie w spisie gazet na rok
1901 pod rubryka: ,,Abtheilung Il t. poin. 14.%

Wiadza duchowna rozporzadzita, ze chrzty
i Sluby dla Niemcow katolikéw i inne obrzad-
ki koscielne muszg jak dotagd odbywac sie
w kosciele farnym, ale ze na kazdorazowe
zyczenie Niemcow katolikdw obrzadki te wy-
konywac bedzie niemiecko katolicki ksigdz
z kosciota pofranciszkanskiego i to bezptat-
nie. — Oczywiscie optate za chrzty, Sluby
itd. uiszcza¢ muszg Niemcy Kkatolicy przy
kosciele farnym.

Do skompletowania kwartalnikéw potrzebne
nam sg Nr. 1, 3 i 5z r. b. — Szan. Czytel-
nikbw prosimy o taskawe nadestanie nam tych-
ze, za co im sie w inny sposéb wywdzieczymy.

Na Czytelnie ludowe nadestato Towarzystwo
Czeladzi polsko-Katolickiej w Ostrowie 16
mk. zabraliSmy na cel powyzszy 25 mk.
Dalsze datki chetnie przyjmujemy.

Na fundusz Janiny Omankowskiej ztozyli
w dalszym ciggu: pp. St. Olejnik z Krgzkow
1,30 mk. zebrane tamze, bzynkowski z Trois-
dorfu 1 m., H. J. z Czempinia 3 mrk.,
zebrane na weselu p. Piotra Jaksa w Miksta-
cie 5,15 mk.

Dotad zebraliSmy na ten cel 400 mk.
64 fen. Z tej sumy doreczyliSmy Towa-
rzystwu ,,.Samopomoc* 124 mk. 52 fen., po-
zostato zatem u nas 276 mk. 2 fen. Dalsza
datki na cel ten chetnie przyjmujemy.

Walne zebranie przedwyborcze powiatk,
poznanskiego wschodniego odbedzie sie we
wtorek 26-go lutego w Swarzedzu na sali
p. Marco o godz. 3-ciej. — Krotko przed
dniem wyboréw odbedg sie wiece przedwy-
borcze w Ghluszynie, Pobiedziskach i Swa-
rzedzu na ktorych takze sprawa wykiadu
religii w szkofach poruszong bedzie.

Komitet wyborczy.

Bank Zwigzku Spétek. W ostatnim nu-
merze ,,Poradnika dla Spotek” donosi dy-
rekcya Banku Zwigzku, ze kapitat zaktado-
wy Banku, wynoszacy dotychczas 500,000
marek, a podwyzszony do miliona marek,
zostat przez subskrypcyg az do 31-go gru-
dnia 1900 catkowicie rozebrany i w prze-
waznej czesci nie tylko czwarta czes$¢ kapi-
tatu, t. j. 125,000 marek, ale dwie, trzy
a nawet i wszystkie cztery raty catkowicie
wptacono. Podwyzszenie kapitatu zaktado-
wego do miliona marek zostato do rejestru
handlowego zapisane dnia 6 lutego 1901 r



Na dotgczony do dzisiejszego numeru
»Pracy‘ bogato illastromany doda-
tek fabryki wyrobdéw ziotniczych
i sktadu wszelkich zegarkow p. J.
Biatasa w Poznaniu, przy Wro-
ctawskiej ulicy nr. 2, zwracamy ba-
czng uwage Szanownych Czytelnikéw.
Pan J. Biatas znany jest w szerokich
kotach — tak w miescie Poznaniu jak
i na prowincyi — jako sumiennny
i rzetelny zegarmistrz, przeto $miato go
mozemy wszystkim Czytelnikom i Przy-
jaciotom naszym polecic.

Szanownym Czytelnikom zwracamy baczng
uwage na anons pensyonatu panny Heleny
Rzepeckiej przy ul. $w. Marcina nr. 9 11 p.
pensjonat ten do Nowego Roku 1901 pod
-dyrekcja panny Kardolinskiej cieszyt sie
wielkiem zaufaniem u rodzicéw, ktorzy mu
swe corki odwiedzajgce tutejsze pensye po-
wierzali. To =zaufanie panna Helena Rze-
pecka z pewnoscig bedzie sie starata nadal
utrzymac.

Zwracamy uwage, ze panna Helena Rze-
pecka bedzie przyjmowata takze panienki
przybywajace do Poznania celem uczenia si¢
szycia, ksigzkowosci. gotowania, $piewu i ma-
larstwa.

Dobra rycerskie Psienie (Steinhorst) pod
Pniewami, obszaru 3000 morg, z gorzelnia,
pieknym inwentarzem itd. nabyt od p. Ry-
szarda Schulza Niemca, p. Konstanty Sule-
rzyski. Szcze$¢ Boze.

Wiec polski W Castrop w sprawie opieki
duchownej odbedzie sie w niedziele dnia 24-go
lutego po potudniu o godz. 4 tej w domu
Czeladzi katolickiej (Gesellenhaus Minster
strasse), na ktory zaprasza sie wszystkich
Rodakéw z Castrop, Sodingen, Rauksee,
Horsthausen i Kotenburg. Omawiane tam
bedg wazne rzeczy dotyczace Polakéw tej
parafii. Komitet miejscowy.

Gniezno. Dnia 16-go lutego pobtogosta-
wiony tu zostat zwigzek maltzenski w kosciele
Parnym pomiedzy panng Wandg Dobrogoy-
ska corkag $. p. Artura i Jadwigi z Leliwa
Krajewskich Grabia-Dobrogoyskich z Prusi-
nowa, a panem kapitanem Kazimierzem Gru-
dzielskim z Nowego Monasteru, synem Woj-
ciecha i §. p. Alfonsyny z de Morin Korab
Grudzielskich z Sofeczna. Mtiodg pare po-
btogostawit ks. proboszcz Bogdanski z Miel-
zyna w asystencyi ks. proboszcza, Piotrowi-
cza z Gniezna i ks. proboszcza tabedzkiego
z Wrzeséni, ktoéry w wymownych stowach
przeméwit od oltarza do nowozencow. Liczny
orszak weselny podejmowali z staropolska
goscinnoscig wujostwo panny miodej, radz-
costwo Thielowie z Wrze$ni w hotelu Euro-
pejskim.  Arcybiskup Ksigdz Stablewski na-
destat piSmienne blogostawienstwo z serde-
cznemi zyczeniami, jako dawny przyjaciel
ebydwdch rodzin. Précz tego nadeszto okoto
tysigca telegraméw, pomiedzy temi Kkilka
z Afryki i Azyi od towarzyszy wojskowych
miodego pana. ,,.Szcze$¢ Boze* miodej parze.

Portret Kosciuszki bedzie zajmowat 25-go
b. m. Izbe karng sadu ziemianskiego w Gnie-
Zznie. Wiasciciel sktadu obrazéw p. Szym-
czak zostat bowiem oskarzony o podburzanie
jednej czeSci ludnosci przeciwko drugiej,
poniewaz sprzedaje portret Kosciuszki, tu-
dziez obraz, przedstawiajacy przysiege Kos-
ciuszki na rynku krakowskim, papier listowy
z korong polska i karty korespondencyjne
z ortem, pogonig i $w. Michatem, oraz z na-
pisem: ,Boze zbaw Polske.” Prokuratorya
widzi w tem ehe¢ przypominania « polskich

powstaniach i
wstan.

Wolsztyn, dnia 16 go lutego 1901. Stara-
niem Towarzystwa Przemystowego we Wol-
sztynie odbyt sie w niedziele, dnia 10 go
b. m. na wielkiej sali hotelu ,,Victoria“ ob-
chéd jubileuszowy ku uczczeniu Henryka
Sienkiewicza przy wielkim udziale Polonii
z miasta i okolicy. Obchéd rozpoczat sie
przemoéwieniem wstepnem X. Prezesa Rosen-
berga — konczacem sie trzykrotnym okrzy-
kiem na Sienkiewicza. Potem wypowiedziat
prolog ,,Cze$¢ Sienkiewiczowi* sekretarz To-
warzystwa Przemystowego p. Miedzinski,
poczem nastgpit odczyt o Sienkiewiczu je-
dnego z czlonkdw Towarzystwa p. Stery.
Nastepnie odegrano jednoaktéwke ,,Podej-
rzana osoba“, poczem pan Skibinski, cztonek
Towarzystwa w stroju wioscianina wypowie-
dziat monolog ,skladanie hotdu Sienkiewi-
czowi przez wioscian.* Calo$¢ zakoriczono
dwoma zywemi obrazami z dziet Sienkiewi-
cza: ,,Napad Bohuna na Kurcewiczéw w Roz-
fogach* i ,Pijedynek Wolodyjowskiego
z Bohunem.” Tak panie jak i panowie ama-
torowie wywigzali sie ze swego zadania do-
skonale, dlaczego tez publicznos$¢ nie szcze
dzita oklaskow. Po obchodzie bawiono sie
ochoczo i wesoto p6zno w noc.

Dd-Redakcyi.

P. Wisniewski. Exkrotoszyniakowi na ta-
mach ,,Pracy“ nie moglismy udzieli¢ goscin-
nosci, skoro to samo postat i do innego
pisma. Korespondencye umieszczamy tylko
oryginalne.

Baczno$¢ Rodacy na Obczyznie! Poczta
zwrocita nam, jako niedoreczalne, nastepu-
jace listy do towarzystw polskich na ob-
czyzuie: Towarzystwa ,Jedno$¢” w Dort-
mundzie, ,,$w. Wojciecha® w Dortmundzie,
SSw. Jozefa® w  Bankau, ,,$w. Michata“
w Duisburgu, ,$w. Antoniego“ we Frohn-
hausen, ,$w. Antoniego“ w Altendorfie,
»Koto $piewu* w Gelsenkirchen, ,.$w. Woj-
ciecha“ w Monastyrze.

Uprasza sie te Towarzystwa o podanie
blizszych adreséw.

Szan. Towarzystwu kupcow i miodziezy
kup. w Inowroctawiu. OS$wiadczenia nadesta-
nego nam ftaskawie, nie umieszczamy, ponie-
waz widzimy, ze Towarzystwo umieszcza ha-
dal swe komunikaty w ,,Dzien. Kuj.u, wiec
wnosimy, ze znowu zgoda. Chcieliby$Smy po-
stgpi¢ w mys$l intencyi Szan. Towarzystwa
i pozdrowienia przesytamy.

P. Urbanowicz.  Przepraszamy, zeSmy
tak dilugo nie odpowiadali, ale zajmowaty
nas listy z Westfalii. Taki skiad polski
papieru jest A. Rose, Poznan, w Bazarze. —
Za nadestany wycinek dziekujemy. O referat
z kazdego wieca prosimy.

Pana Chorgziaka w Goch prosimy o wia-
domosci o tamtejszych obiezysasach.

pobudzania du nowych po-

Za wszelkie reklamy i ogtoszenia odpo-
wiedzialnym jest administrator ,,Pracy* Win-
centy Szmytkowski.

) _ FABRYKA )
papierosow i tureckich tytoni

.- VUEKAN

I. F. J. Koinendzinski w Dreznie
zwraca Szanownym Amatorom faskawg uwage
na swoje papierosy i tureckie ty+unie, ktore
w wszystkich gtowniejszych odnosnych handlach
sg do nabycia. Podrézujacych z zasady nie wy-
syta, oblicza natomiast przystepniejsze ceny i od-
stawia lepszy towar. 45

Ucznia

Z odpowiedniemi szkdélnemi wiadomos-
ciami przyjmie od zaraz lub 1. 4. 1901.

St. Witaszek,

Drogerya, Handel kolonialny, Destylacja.
Smigiel.

Jedyna wieksza polska
+ at r

8 0n
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¢ | nalewek owocowych

- w Poznaniu,
przy ul. Berlinskiej nr. 14/15
s pod firmg

s Marczynski & Kloskowski
«  poleca swe wyborne 537
likwory deserowe,
wodki zdrowotne,
nalewki owocowe,
puncze, rumy, araki i koniaki.
Specjalnosc:
Botanik 1 Wislanka.

i W Ostrowie

na przedmiesciu 10 minut od miasta
przy zwirowce
1 lub 2 domy
i do tychze przylegle 17 morg roli (pla-
ce budowlane) odpowiednie do kazdego
przedsiebiorstwa natychmiast z wolnej
reki do sprzedania. Domy te moga byc¢
i bez roli sprzedane. Wplata wedle
umowy. Korzystny interes dla kapita-
listow i destylatorow. Zgtoszenia przyj-
muje A. Stobiecki,
Ostrowo. 93

|Cal/tarsiler

Polak, 27 lat $redniego wzrostu, brunet, posia-
dajacy dobrze zaprowadzony interes fryzyerski,
szuka dla braku znajomos$ci na tej drodze

Towarzyszki zycia.

Panny lub miode wdéwki, posiadajace troche
majatku zechcg swoje taskawe oferty z dols-
czeni« m fotografii przesta¢ pod lit. A. G. 74
Berlin, Postamt 87. 94

Dyskrecja rzecz honorowa; fotografie zo-
stang zaraz zwrocone.

Kawiarnia z Restauracya

w wielkiem miescie garnizonskiem, przy
gtownym trakcie z konsensem nocnym,
roczny obrét 30,000 mrk., jest od zaraz
do sprzedania pod dogodnemiwarunkami.
Posrednictwo nie jest wykluczone.

ckF. 5~ effl/ieizner.
Inowroctaw. 95

Kuryery weselne

i Inne humorystyczne wiersze uktada
Przytuski, W. Garbary 53, 11l na lewo.

Fotcoj

0 2 oknach, na pierwszem pietrze, jest od 1.
4. do wynajecia. Biizsza wiadomo$¢ Piekary
nr. 23, tylny dom, 1 pietro.

Ucznia

z dobremi wiadomos$ciami szkélnemi poszukuje
. Antoni_Rose. i
SUad aiateryaléw pismiennych i tapet. 44



Parcelacya.

W wtorek, 26-go b. m. sprze-
damy nasze 72 morgowe gospodarstwo
po p. Staskowiaku w Zegowie tuz pod
Bukiem w pieciu parcelach, i osobno
budynki z 2 morgami ogrodu.

Rola jest przedniej jakosci i dobrze
obsiana. 89

Kontrakty mozna zawiera¢ i przed
terminem w biurze naszem w Poznaniu
na Piekarach Nr. 18.

8
Bank Parcelacyjny.

Piekne

bukiety,

Kosze,
wience,
dekoracye

wszelkiego rodzaju
tanio wykonuje 41

zak:,aﬁtodrétjl&‘i‘czy

ul. Wodna nr, 2. Poznan, ul. Wodna nr. 2.
Wysyiki pocztg w staranneni opakowaniu.

Nowo zs ozony skiad swaoj

7 [ 4 [}

Sw piSmiennych,
zaopatrzony w doborowy towar, pcleca wzglgdom Szano-
wnej Publicznosci 50

Si. J[antecka
ulica Wilhelmowska Nr. 18.
Celem powiekszania dobrze zaprowadzonego

pierwszorzednego skfadu garderoby,
poszukuje

doskonatego kupca,
jk kapitatem 6—10,000 marek.

Zgtoszenia prosze nadesta¢ ao Ekspedycji ,,Pracy”
pod lit. O. Nr. 59. 59

Atelier dentys}yczne_
6. Oginski
Poznan, 7%

Sw. Marcin Nr. 68 |,
Przyjmujeod 9—11i3—6

Jjr.
Szanownym Panom wiasci-
cielom w Grodzisku i oko
licy polecam sig jako

pompiarz.

Podejmuje sie wszelkich ro-
b6t przy wodociggach, pom
pach i studniach. Proszac
0 ftaskawe poparcie mego
przedsiebiorstwa, zostaje z
wysokim szacunkiem 39

Marcm Olszewski.

budowli, mebli i urza-
dzen biurowych
Specyalnosc:
urzadzenia skiadowe
w najnowszym stylu.
Wykonanie artystyczne.

P. Rejminiak,
Poznan, Bramkowa 11

Chleh dlaRodaka!

Z powoda stosunkéw fa-
milijnych jest na sprzedaz
w wiekszym mieScie w Pru-
sacb Zachodni' h dobrze za-
prowadzony i prosperujacy

handel zelaza

szkia i porcelany.

taskawe ofertY upiasza si?
mdesta¢ pod literg 11. S
do ekspedycyi ,,Praci.”

hFﬂ’gjwna egzystencyal .

handel korzeni,

win 1 cygar
(detaliczny) potaczgny.
ic WyszynKiem
mam zamiar od 1 pazdzier-
nika pod bardzo korzystnemi
warunkami wydzierzawic.

A. Gremczynskl,
Nakto (Na>el .\ptze .

Szukam

uczennicy

do handlu btawntnego, towa-
row krotkich i kolonialnych,
liczac 11—16 lat, corki  po-
rzadnych i uczciwych rodzi-
cow, chociazby i biednejI sie-
roty, wiadajacej  cokolwiek
ni< mieckim_jezykiem. 57
Zgloszenia "o ekspedycyi
,.Pnvy* pld lit. B. Nr. 57.

Pr szukuie

ACZAIA

liczacy 16—17 lat. 70
F. Radecki,
Krotoszyn,

Handel towaréw kolonialny,
destylacja, handel win.

Odpowiednio wynagrodze
i. g, ktd'y mi wskaze i [oleci odpowiedni, dobrze za-
prowadzony lokal i miejscowos¢ (w prowincji

Poznanskiej, n< Slazku lub w Prusach Zachodnich) ce.elrg

zalozenia na wiekszg skale

zakladu krawiecczyzny mezkie]

oraz handlu sukna.
Zgtoszenia pod 1t. P. H. 77 do Eksped. ,,Pracy.”

W miescie liczacem do 30.000 mieszkancow
do sprzedania pod korzystnemi warunkami

skiad zelaza

etc., przed 16-tu Wy zatozony i dobrze prospe-
rujacy, dla braku zdrowia wiasciciela. 86

Oferty z podaniem kapitatu pod cyfrg A. B.
C. 1155 przyjmuje ekspedvcva ,,Pracy.”

Kupieg kawaler w pewnem stanowisku szuka

Panny od 25—28 lat, z cokolwiek majatk.
racza taskawe cferty z dotgczeniem fotografii na-
desta¢ pod lit. B. F. 91 do ekspedycyi ,,Pracy.”

t Vcz''Ls., |

z dobrem wyksztatceniem szkélnem poszukuje pod

korzystnemi warunkami od 1. kwietnia

88 ot

Ksiegarnia J. Wisniewskiego w Gnieznie.

Kucharka
lub gospodyni

w starszjm wieku, z uczci-
wej rodziny od zaraz lub péz-
niej do samotnego pana na
prowincjg potrzebna. Oferty

<ganiem zastug pod lit.
%:p f nr. SZF dg epkspedy-
cyi ,,Piaey.*
Syn

z 300-morgowego gospo
darstwa, 26 lat liczacy,
zyczy sobie w jakim pol-
skim majagtku miejsce

ekonoma
przyja¢ od zaraz lub pdz-
niej. Zgtoszenia prosze
do p. Gincla w Morze-
nie per E p | Bez. Brom-
berg i adeUac. 82

polak obeznany z prowadze-
niem parowych m oesa ni
p< siadajacy dobre Swiadect-
wa, obecnie na obczyznie za-
trudnion%/, szuka zaraz lub
tez od I kwietnia r. b. po-
stdy na prowincyi.

Oferty uprasza sig¢ do Eks-
relveyi ,,Pracy* pod literg
F. W Nr. 65 65

Chiopca

silnego i uczciwego przyjmie
w nauke 17
Fr. Kosa,
pierwsza rzedna pi< karnia
W Krotcszynie.

Poszukuje od 1 kwietnia
pierwszego doskonatego 92

dochodu.

|. Diugonski,

hurtowny i detaliczny skfad
kolonialny
w Pr. Starog rdzie
(Pr. Stargard).

"hance kolonialny

i + koci dobrze idacy, jést z
powoda innego przedsiebior-
stwa, poi dobremi warunka-
mi od zaraz lub pdzniej do
sprzedania. 74
M. Schlaeger,
Gniezno.

Poszukuje sie od zaraz nie-
inebnwanego

z kuchnig w Poznaniu lub

na przedmiesciu. Zgloszenia

przyjm. Ekspedycya ,,Pracy*
Uycerska "38.

Ucznia

chcgcego sie doktadnie wyu-
czyczegarmistrzowstwa przyj-
Eue p'd korzystnemi warun-
ami.

B. Sadowski,
Zegarmistrz, Kro'«szyn



Pensyonat

moj

dla uczennic do szkél wyzszych uczeszczajacych, oraz dla panienek doksztatcié

sie majacych prywatnie polecam uwadze

Rodzicow i Opiekunow.

Opiece mej powi, rzone uczennice zn-tjdg w don u mym pomoc W przygoto-
wywaniu z-tdari~ szkolnych, sposobnos$¢ wydoskonalenia sie w jezyku
ojczystym oraz wprawiania si¢ w rozmawianiu jezykami francuzkim czy angielskim

<orki dorastajgce lub doroste, ktére rodzice powierzy¢ ni zechca, znajda
sposobnos$¢ i bidzca do sumiennego wypetniania wtozonych na nie obowigzkow.

Relena Rzepecka.

Poznan, $w. Marcin 9 II.

5SEF" Warunki przystepne.

MT Szkota

gospodarstwa domowego

dla, dsie-utrcs”
pod kierownictwem Sidstr Mitosierdzia
sw. Karola Boromeusza 76

w Rokitnie (Rokitten)

(powiat Skwierzynski, poczta w miejscu).
Poczatek semestru lutowego 10-go kwietnia r. b.

Prospekty rozsyta bezptatnie

Siostra Rafaela, [izelozon.

xbx xfx

>ix xIx xix xIx xix xIx Xjx >Ix xIx %g XIX % Sl
SSZz 2‘5

W konc. Zakiladzie Froblowskim
i w szkotce dla mlodszyck dzieci
rozpoczynajg sie nauki w czwartek 11 kwietnia.
Zapewnia sie pieczotowitg opieke, sumienng i sku
teczng nauke, obszerne zdrowotne mieszkanie
z ogrodem. o f

b bony, ochroniarki i wychowawczynie
PolKi, Niemki i Francuzki mozna sie zgtosi¢
bezphitnie do zarzadu. Pensya tych panien:
od 180 do E00 m. (z muzyka i francuzkiem).
Walerya Puffke, przetozona zakiadu.

Poznan, Diuga ulica 4.

XIX XIX X|X ~an MN XX NN NN R4

Rodzicom ktdrym _zaIe'zg/ na wychowaniu $j)'
© corek w duchu religijmyrmi narodowym polecam mdj
pensyouat, ©
w ktorym panienki zna dg obok troskliwej opieki
sposobno$¢ do gruntownego wyksztatcenia w je-
zyku ojczyst%m. Konwersacya francuzka i nie- &
miecka pod Kierunkiem egzam. nauczycielki. 85
© i, RO, 8
Bydgoszcz, Kasermenstrasse ».
Dobra sposobnos¢!
~ Mgj. od é>0 lat egzystujgcy a od 30 lat w posadaniu
mej rodziny dobrze proSperujacy
sktad kolonialny,
zarazem podtug najnowszych wymagin Swierzo urzadzona
restauracja i skiad win,
ako i zwyczajny
wyszynk 1 zajazd,
mam zamiar od zaraz pod nader przystecnemi warunka-
mi sprzedaé. Z»budowania w dobrem stanie. Zadatek
15 do 18000 mk. 62
Georg Suchanek,
Bublinitz, o/Schl. Rynek.

Lecznica,

Poznan, Stary Rynek 74 1.,
otwarta codziennie
od godz. 9—1 z wyjatkiem
Swigt.

Na choroby Kkrtani, nosa
i uszu od 9—10 godz.

Na choroby dcz we wtorek,
Srode i pigtek od 9—10 godz.

Na choroby skdrne i picio-
we w $rode i sobote od
9 do 10 g dz.

Na choroby kobiece od
10-11.

Na choroby chirurgiczne od
10—11 godziny 73

Na chor bv skérne i wew-
netrzne od 12—I godziny.

Edmund Paulus
Markneukirchen Nr. 206.

lizetelne Zrodto zakupna
"szystkich instrumentow
detych i smyczkowych har
nonik ustnych i recznycl
tylko w débr m wykona
tiu i po cenach najtan-
szych pod gwarancya.
Cenniki frankn.

R. Tilgner, Pleszew.
Plaszcze gumowe nieprzema-
kalne, fabrykat angielski, ce-
ny bardzo tanie. Dla Panéw
od 20 do 30 mk. Przy zamo-
wieniu  wystarczy nadesta¢
objetos¢ piersi, i objasnie wy-
sokos$ i osoby. Przesyika za
zaliczka, ktorg ewentualnie
sie zwraca. 728

Patenty na wynalazkKi
wyrabia i sprzedaje we wszystkich krajach
Miedzynarodowe Biuro Patentowe Techniczne

J, Brandt & G. w. Nawrocki w Berlinie w.

545 Fryderykowska 78.
(Whasc. firmy: A. Hiihle i W. Ziotecki.)

Osiedlitem sig jako 90

fw®tex37""zxel X2
W Sremie (Hotel Victoria).
M. Szymanski, weterynarz.

g romocbrony

© Dzwonki BT

£ 2A“ Telefony "~1 a
Swiatto ©

S Site ss

zakfada, naprawia, rewiduje szybko i poprawnie

pod gwarancyg 6

F Biskupsk, Pomnat

Specyalne przedsiebiorstwo instalacyi elektryczne;.
Nr. 11 ul. Berlinska Nr. 11
pierwsze! pietru pierwsze!

Firma fundowana w r. 1880. Telefon Nr. 108.



Centralna Drogerya

Br. Sniegocki

Poznan, plae WHIielmowski 10 (naroznik ulicy rycerskiej)
Telefon Sir. 532

23%

LAmbrosia.“  Proszek ten z esencya rozgotowany w pot litrze
wody z 200 gramami cukru, daje szybko wyborng ga-
laretke, wystarczajacg jako deser dla 6—8 o0s6b. 1 kar-
tonik 0 25.

Proszek do pudingu. Rozgotowany w mleku daje znakomity
puding. 1 pud. 0,10.

Proszek do pitczywa. Zastepuje drozdze. 1 puszka 0,10.

Esencya do koniaku i wédek. Zawartos¢ 1 buteleczki rozpu-
szczona w okowicie winnej podiug przepisu znajdujg
eego sie na kazdej butelce, daje tanio znakomite wodki
lub koniaki. 1 but. esencyi do wodki ananasowej, be-
nedyktynskiej, Chatreuse, kminkowej, imbirowej, nord-
hauser, mietowej, rézanej, waniliowej, pomaranczowej,
lub do koniaku, araku i rumu 0,75.

Czysty sok z cytryn, wycisniety prasg hydrauliczng, dla dyabe-
tykéw, otytych, chorych na zotadek i reumatyzm, 1 but.
pod gwarancjg czystego soku z 12 cytryn 1.00.

»Pastilles d’orateurs” na chrypke i kaszel w pud. po 0,35 i 0,60.

»Cachou Alberta“ pozostawia w ustach mity, aromatyczny za-
pach, 1 pud. blaszane 0,40.

,S0l emska“ rozpuszczona w goracej wodzie i
komita na kaszel. 1 stoik 0,75.

.Koniak medycynalny” pod gwarancyg czysty (doréwnuje
smakiem najdrozszym francuzkim) 1 but. 2,50.

Koniak specyalny dla diabetykéw 1 but. 3,50.

Herbata chinska prasowana w kostkach, znakomita i w sto-
sunku do innych bardzo tania i oszczedna, 5 kostek
po 20, 25, 30 i 40 fen.

Kakao Bensdorpa, prawdziwe holenderskie, najsmaczniejsze,
luzno 1 funt 2,40.

Prawdziwa woda koloriska nr. 4711 najlepsza w but. po 0,75,
1,40 i 2 50.

Perfumy prawdziwe francuzkie we wszelkich zapachach, spro-
wadzane z Francyi w naczyniach lekkich aluminio-
wych., luzno na wage 1 tut 0,30, 0,50 i 0,75.

Aparaty drozsze podiug gennik?

mleku zna-

VTV

polec»

Dentipuryna, najlepszy i najrzetelniejszy $rodek d© czyszcze-
nia zebow, 1 stoik 1,00.

Dentin, ptynny kit do sprochniatych zebéw 1 but. 0,50.

Przyrzad do usuwania ze zeb6éw kamienia winnego, wskutek czego
stoja sie Sniezno biate, nie psujac szkliwig, 0,60.

Wata na katar 1 stoik 0,60.

Esencya na loki 1 but. 0,60.

.Serwetki spermacetowe.“ Chroni twarz od ztych wpltywoéw
powietrza, usuwa pryszcze, 1 tuz. 1.00.

»Pollissoir,” pudetko z przyrzadami i proszkiem do czyszcze-
nia i polerowania paznogci, 1,50.

Pilniczki stalowe do czyszczenia paznogci 1 sztuka 0,75.

»Kaloderma,” galaretka z gliceryny i miodu na rece 1 tuba 0,50.

~Aphanizon,” pasta w tubie do wywabiania plam ze sukna,
jedwabi i t. d. 1 tuba 0,d0 i 0,60.

Atrament do znaczenia bielizny, bardzo trwaty, 1 but. 0,75.

JFlexible, platki preparowane do czyszczenia ziota, srebra,
i t. d 1 sztuka 0,50.

~Terpsychore,” proszek na posadzki do tanca, 1 pud. 1,00.

Lampki z cylinderkiem Zzelatynowym wypalajg przez 12 godzin
za U/t fen. nafty, nie kopca, nie eksplodujg, 1 szt. 0,50.

Politura na meble, nadgje meblom piekny potysk i $wiezosc¢,
1 but. 1,00 i 1,50.

JKiszki na szczury/l niezawodny $rodek nieszkodliwy dla zwie-
rzat domowych, a 0,60 i 1,00.

Canabin, najlepszy $rodek na odciski, 1 pud. 0,60.

,Pedelin,* olej na obuwie i rézne skory, czyni je nieprze-
makalnymi i konserwuje, 1 but. 0,40.

Aparat fotograficzny ,Picolo,“ 4X6 cm wraz z przyrzagdami, skia-
dajagcymi sie z latarki czerwonej, 2 wanienek, ramki
do kopiowania, wisiru, ptyt, papieru eell., kartonikow,
wywotywacza, fiksazu i ztotej kapieli, w tadnym kar-
toniku, M. 3,00.
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